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Kedves Ugyfeliink! .

Vallalatunk meg van gy6zédve arrol, hogy az On Uj terméke minden igényét ki fogja elégiteni. Termékuink megvasarlasa biztositja
mindazt, amit On elvar: j6 miikddést, egyszerl és racionalis hasznalatot.

Azt kérjik Ontél ne tegye félre a jelen kézikdnyvet amig el nem olvasta: a termékének helyes és hatékony hasznalatahoz hasznos
informacidkat talal benne.

Vallalatunk kijelenti, hogy ezek a termékek rendelkeznek a c € markajelzéssel az alabbi iranyelvek lényegi
elGirasainak megfeleléen:

- Gaziranyelv 2009/142/EK

- Hatasfok iranyelv 92/42/EGK

- Elektromagneses kompatibilitas iranyelv 2014/30/EU

- Kisfesziiltség iranyelv 2014/35/EU

- Kornyezettudatos tervezésére iranyelv 2009/125/EK C E
- Energiahatékonységi cimkézés irényElV 2010/30/EU (olyan kazanokhoz, melyek teljesitménye<70Kw)

- 813/2013 (EU) Kdrnyezettudatos tervezés szabalyozas

- 811/2013 (EU) Energiahatékonységi cimkézés szabélyozés (olyan kazanokhoz, melyek teljesitménye<70Kw)

Vallalatunk a termékeit folyamatosan fejleszti és fenntartja a jogot arra, hogy a jelen dokumentaciéban megadott adatokat
barmikor, elézetes értesités nélkul modositsa. A jelen dokumentacio informacios jellegl és nem tekinthet6 harmadik féllel
szembeni szerz8désnek.

A készuléket hasznalhatjak legalabb 8. életéviiket betoltott gglermekek és csokkenti
fizikai, érzéki vagy szellemi képességgel rendelkezd, tovabba nem elégséges ta-
pasztalattal vag¥ a sziikséges ismerettel nem rendelkezé személyek azzal a felté-
tellel, hogy azt felligyelet alatt végezzék, vagy miutan kioktattak 6ket a késziilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozéan, illetve megértették az abbol szarmazoé ve-
szélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. A hasznalé altal végezend6
tisztitast és karbantartast nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkul.
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A JELOLESEK LEIRASA

FIGYELMEZTETES
A készllék sérulésének vagy helytelen miikbdésének veszélye. Kiléndsen figyeljen az esetlegesen
okozhatd személyi sériilésekre vonatkozo6 veszély figyelmeztetésekre.

EGESI VESZELY
Vérja meg, hogy a késztlék leh(ljon miel6tt a hdnek kitett részekhez érne.

Elektromos részek fesziiltség alatt, elektromos aramuités veszélye.

FAGYVESZELY
Valoszin( fagyképzddés, mert a hdmérséklet kiilondsen alacsonyra csdkkenhet.

TUZKIUTES VESZELYE
Potencialisan gyulékony anyag, vagy gaz.

f} NAGYFESZULTSEG VESZELY

FONTOS INFORMACIOK
Klonos figyelemmel olvasandd, mivel a kazan megfeleld miikodéséhez sziikséges informaciokat
tartalmaz.

i

ALTALANOS TILALOM
Tilos eszkozolni/hasznalni a jeldlés mellett feltlintetetteket.

@

A TAVVEZERLORE VONATKOZO JELOLESEK (1. fejezet)

-
(@ Forditsa el a B gombot <§ § Kijelz6 megjelenités
ij;@ Nyomia be a B gombot :7@@"{: Nyomja be egyszerre az A nyomégombot és
a B gombot

Nyomja be az A vagy C j@@@ . . .
nyomégombot Nyomja be egyszerre az A és C nyomdégombot

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

GAZSZAG

» Kapcsolja ki a kazant.

* Ne kapcsoljon be semmilyen elektromos egységet (példaul ne kapcsolja fel a villanyt).
« Esetleges nyilt langot oltson el, és nyissa ki az ablakot.

» Hivja a felhatalmazott Miiszaki Szervizkdzpontot.

EGES SZAG

» Kapcsolja ki a kazant.

» Szellztesse ki a helyiséget az ablak, és az ajtd kinyitasaval.

» Hivja a felhatalmazott Miiszaki Szervizkdzpontot.

GYULEKONY ANYAG

Ne hasznaljon és/vagy helyezzen gyulékony anyagot (olddszerek, papir, stb.) a kazan kozelébe.

KAZAN KARBANTARTAS ES TISZTITAS
Barmilyen beavatkozas el6tt szakitsa meg a kazan elektromos tapellatasat.

A A csomagoléanyagokat (milianyag zacskok, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

megfeleld tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6 személy lizemeltesse, kivéve, ha biztonsagukért felelés személy

® A késziiléket nem alkalmas arra, hogy csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkez6 személy, illetve
segitségével biztosithaté a késziilék hasznalatanak feliigyelete vagy a hasznalati utasitasok ismerete.
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ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

Ez a kazan viznek a I1égkdri nyomason érvényes forraspontnal alacsonyabb hémérsékletre torténé melegitését szolgalja. A kazant
szolgaltatdsanak és teljesitményének megfeleld fltérendszerre, és hasznalati melegvizet szolgaltaté haldzatra kell csatlakoztatni.
Miel6tt képzett szakemberrel bekéttetné a kazant, az alabbiak szerint jarjon el:

» Ellenérizze, hogy a kazan a rendelkezésre allé gaztipussal valé mikodésre van-e elékészitve. Ezt a csomagolason talalhaté
feliratrdl, illetve a késziléken 1év6 adattablarol lehet leolvasni.

» Ellenérizze, hogy a kémény huzata megfelel6-e, nincs-e eltomédve illetve, hogy a flistcsbbe mas berendezés csovei
ne legyenek bekotve kivéve, ha a flstcsOvet a vonatkozd szabvanyoknak és az érvényes eléirasoknak megfeleléen tobb
berendezés kiszolgalasara épitették.

» Ellenérizze, hogy amennyiben mar korabban meglévé fustcsGbe torténik a bekotés, az gondosan meg legyen tisztitva, mivel
mikodés kdzben az esetleges korom levalasa elzarhatja a fust atjat.

* A készilék helyes Uzemeltetésének biztositasara, és a garancia érvényessége éredekében elengedhetetlen az aldbbi
ovintézkedések betartasa:

1. Melegviz halézat

1.1 Ha a viz keménysége meghaladja a 20 °F-t (1 °F = 10 mg kalcium karbonat / 1 liter viz), akkor egy polifoszfat adagolo, vagy
egy a hatalyos normativaknak megfelel§ ezzel egyenértékii rendszer beszerelését irjuk eld.

1.2 A készilék beszerelését kdvetben, és annak hasznalata el6tt a rendszert alaposan at kell mosni.
1.3 A termék hasznalati melegviz halézatahoz hasznalt anyagok megfelelnek a 98/83/EK direktivanak.
2. Fiitési halozat

2.1 Ujrendszer: Akazan beszerelése el6tt a berendezést alaposan meg kell tisztitani a maradék menetvagasiforgacs, forraszanyag
és esetleges oldoszerek eltavolitasa céljabdl, a kereskedelemben kaphaté nem savas és nem lugos megfelelé termékeket
hasznalva e célra, melyek nem karositjak a fémeket és a miianyag, valamint gumi részeket. A berendezés lerakédasoktdl torténd
védelme érdekében olyan véddszereket kell hasznalni, mint a SENTINEL X100 és FERNOX flitérendszer védd. Ezen termékek
hasznalata soran szigoruan kévesse a vellk adott utmutatasokat.

2.2 Meglévo rendszer: A kazan beszerelése el6tt a berendezést teljesen le kell Uriteni és megfeleléen meg kell tisztitani iszaptdl
és szennyez8désektél az el6z8ekben ismertetett, kereskedelemben kaphato erre alkalmas termékek hasznalataval. A tisztitdshoz
javasolt termékek az alabbiak: SENTINEL X300 vagy X400 és FERNOX flitérendszer helyreallité. Ezen termékek hasznalata
soran szigoruian kdvesse a vellk adott utmutatasokat. Ne feledje, hogy a fiitérendszerben 1évé lerakédasok jelenléte mikddési
problémakat okoz a kazanban (példaul a hécserél6 tilmelegedése és zajossag).

Az els6 begyuijtast a felhatalmazott miiszaki szervizszolgalatnak kell végeznie, melynek soran az alabbiakat kell ellenériznie:

* Az adattabla adatai megfelelnek-e a halézati (elektromos, viz, gaz) adatoknak.
« Atelepitést a hatalyos el6irdsoknak megfelel6en eszkdzdlték-e.
» Az elektromos haldzat, és a foldelés bekotése szabalyosan tortént-e.

o A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagydsa a késziilékre vonatkozé garancia elvesztését vonja maga utdn. A
i felhatalmazott miiszaki szervizk6zpontok jegyzékét a mellékelt lapon tiintettiik fel. Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a
kazanrdl a védéféliat. Enhez ne hasznaljon karcol6 szerszamot vagy anyagot, mert ez megsértheti a festett részeket.

TANACSOK ENERGIA MEGTAKARITASAHOZ

A fiités szabalyozasa

A kazan odairanyu hémérsékletét a rendszer tipusatél fliggéen allitsa be. Fiitétestekkel rendelkez6 rendszerben ajanlott a fitdviz
odairanyu hémérsékletét maximum 60°C-ra beallitani, és ezt az értéket csak akkor névelni, ha a kivant kdrnyezeti komfortot nem
éri el. Padlofiités esetén ne Iépje tul a rendszer tervezdje altal eldirt hémérsékletet. Ajanlott kiils6 szonda és/vagy vezérlGpanel
hasznélata az odairanyli hémerséklet automatikus beallitasahoz az id6jarasi viszonyoktol vagy a belsé hémérséklettdl figgben.
Igy a készilék nem allit el6 a ténylegesen szukségesnél tobb hét. Ugy allitsa be a beltéri hdmérsékletet, hogy ne fiitse tul a
helyiségeket. Minden foknyi tullépes korilbelll 6%-kal nagyobb energiafogyasztassal jar. A beltéri hémérsékletet a helyiségek
hasznalati tipusahoz igazitsa. Példaul a halészobat vagy a kevésbé hasznalt szobakat alacsonyabb hémérsékletre lehet fiiteni.
Hasznalja az id6programozast és az éjszakai beltéri hdmérsékletet koriilbellil 5°C-kal alacsonyabbra allitsa be, mint a nappalit.
Energiatakarékossagi szempontbdl ennél alacsonyabb hémérséklet nem gazdasagos. Csak hosszabb ideji tavollét - példaul
vakacio - esetén csokkentse ennél jobban a beallitott hdmérsékletet. Ne takarja le a fitétesteket, lehetévé téve a levegé megfeleld
aramlasat. A helyiségek szell6ztetéséhez ne hagyja félig nyitva az ablakokat, hanem révid idére nyissa ki azokat teljesen.

Hasznalati melegviz

J6 megtakaritas érhet6 el, ha ugy allitia be a kivant hasznalati melegviz hémérsékletet, hogy ne kelljen hidegvizzel keverni.
Minden tovabbi fiités energiapazarlast, és nagyobb vizk6képz6dést okoz.

képvisel6je rendelkezik a CSQ bizonyitvannyal a minéségiranyitasi rendszerek (ISO 9001), a
kornyezet (ISO 14001) és az egészség, valamint a biztonsag (OHSAS 18001) tekintetében. Ez azt
igazolja, hogy BAXI S.p.A. sajat stratégiai céljainak ismeri el a kérnyezet védelmét, termékeinek
megbizhatosagat és minéségét, illetve dolgozdinak egészségét és biztonsagat.

A vallalat szervezetén keresztil gondoskodik ezen szempontok folyamatos fejlesztésérdl, tigyfelei
igényeinek minél jobb kielégitése céljabol.

e
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1. A KAZAN MUKODESBE HELYEZESE

A megfeleld begyuijtasi mlveletet az alabbiak szerint kell végezni:

» Nyissa meg a gazcsapot (sarga szin(, altalaban a kazan alatt helyezkedik el);
» Ellenérizze, hogy a rendszer hidraulikus nyomasa az el6iras szerinti-e (8. fejezet);
* Helyezze aram ala a kazant;

* A kazan kiiktatott FUtési és Hasznalati melegviz korrel hagyja el a gyarat. Miel6tt mikodésbe helyezné ezeket a koroket,
aktivalja a rendszer GAZTALANITASI eligrasat a 15 KULONLEGES FUNKCIOK "Gaztalanit6 funkcié (312) feu=7(=thpn

ismertetetteknek megfeleléen”. A funkcié végén aktivalja a fiitési kort és a hasznalati melegviz kort az EASY MENU (|||I°

) gomb segitségével a 3. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen. Ezeket a miiveleteket kizardlag Képesitett Szakember

végezheti.

A kazan kapcsolétablaja a falra szerelhetd a flitend6 helyiség h6mérsékletének szabalyozasahoz.

A Az elsé begyujtasnal, amig nem tavozik a gazcsévekben Iévé 6sszes levegd, el6fordulhat, hogy az ég6é nem gyullad be, és a
kazan teljesen leall. A kazan Gjrainditasahoz lasd a MUKODESI MODOK fejezetet.

KAPCSOLOTABLA

JELOLESEK magyarazata

)

Begyuijtott égé
(Teljesitmény %: 1<70% - 2>70%)

Mikodési mod: komfort kdrnyezeti hémérséklet

X%
C

Mikodési mod: csokkentett kdrnyezeti
hémérséklet (csak ha egy helyiségben telepitették)

-—

-—

-—

-
.

Fltési mikodési méd:
1=z6na1 — 2=z6na2 — 3=z6na 3

Mikodési mod: hasznalati melegviz aktiv

Mikodési mod: AUTOMATIKUS

Mikodési méd: MANUALIS

A%@uu A% md OW Y

IBU 8:’:!3883

[
J|]
[OXa¥}

e
i

I

A (B

©

§22Z 90

Kornyezeti hémérséklet (°C)

SZOLAR berendezés csatlakoztatas

Kuls6 hémérséklet (°C)

Rendellenesség jelenléte

Kikapcsolva: fiités és hasznalati melegviz kiiktatva
(csak a kazan fagyvédé aktiv)

Rendellenesség, mely megakadalyozza az égé begyujtasat

Kémeénysepré funkcio aktiv

Mdiszaki Szerviz beavatkozas kérése

Vakacios program funkcio aktiv

IS

Kazan/rendszer viznyomasa alacsony

C | B C 2D & OF

=
4

Adatatvitel
(csak ha a WIRELESS egység csatlakoztatva van)

o o
0 O
o

o

Eay

_U
@

Bedllitott mértékegységek (SI/US)

1.1 A KAPCSOLOTABLA ALAP BEALLITASAI

ELSO BEGYUJTAS KONFIGURACIOS ELJARASA

A kazan els6 begyujtasakor az alabbi eljarast kell eszkdzolni (a szoveg ANGOL nyelvii, amig a sajat nyelv beallitasa nem kerdl
kérésre, a lenti abra A-B-C sorrendje szerint illusztraltak alapjan):

79 B 5 masodpercre;

* a kapcsolétablan 1-t6l 100-ig ndvekvd szézalék érték kerll kijelzésre. Az adatok 6sszehangolasi miivelete néhany perces
varakozast igényel;

« Jdllitsa be a nyelvet, a datumot és az 6rat.

A B (o4
Dat: .
Press OK Button min 5 s r'_jﬁ upga(tee :'j‘> Operr:at‘g}r/ unit
1%
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2. APARAMETER KONFIGURACIOS MENUBE LEPES

KIJELZO MAGYARAZAT (lasd az oldalt 1évd abrat)

Datum: nap, hénap, év

A hét napja

Kazan / fltési kor nyomas
Ora: 6ra és perc

Q|0 |T |

™ 05. Marzo 2010
Venerdi

A konfiguraciés menul listdba |épéshez kbévetendd eljaras az alabbi
(hivatkozzon a "Jeldlések Leirasa" fejezetre):

% C (O B akivant ment kivalasztasahoz; 79 B a megerdsitéshez vagy
“77 C a mentés nélkili kilépéshez.

A konfiguraciés menli lista az alabbi:

+ Info (INFORMACIOS MENU)
« 1d6 és datum (ORA ES DATUM BEALLITAS MENU)

+ Kezel6 egység (A NYELV MODOSITASA)
+ Id8program (ORAS PROGRAMOZAS)

* |déprogram 3/HC3

* Id6éprogram 4/HMV

* |d&program 5

+ Szabadsag fitési kér (SZABADSAG PROGRAM)
» FGtési kor

* Hasznalati melegviz

* Hdbcserélés HMV készités (nem hasznalt)
+ Hiba (RENDELLENESSEGEK)

* Héterm. hibakeresés

2.1 INFORMACIOS MENU

]o]. Rendellenesség esetén az elsé kijelzésre keriil6 adat magdanak a rendellenességnek a kodszama.

A kazan informacidinak megjelenitéséhez jeldlje ki az " Info" menlipontot a 2. fejezet szerinti eljarast kdvetve.

Kazan hémérséklet °C A kazan odairanyu hémérséklete

Kiils6 hémérséklet °C Kilsé hémérséklet

Kiils6 hém. minimum °C A kullsé hémérséklet tarolt minimalis értéke (csatlakoztatott Kulsé Szondaval)

Kiils6 hdm. maximum °C A kills6 hémérséklet tarolt maximalis értéke (csatlakoztatott Kiilsé Szondaval)

Hasznalati melegviz hémérséklet c Hasznélati’mglegviz hémérséklet (a kazan hasznalati melegviz kér szondaja altal
leolvasott érték)

Kollektor hémérséklet °C A kollektor szonda pillanatnyi hémérséklete (szolar berendezéssel tarsitva)

Fiitési kor allapot (1, 2, 3) (On/Off) | Afltési koér mikodési maédja (korok: 1,2,3)

Hasznalati melegviz kor allapot | Feltdltve | A hasznalati melegviz kér mikddési médja

Kazan allapot (On/Off) | A kazan mikoédési médja

Szolar allapot - Azt jelzi, hogy a szolaris sugarzas elégséges-e (szolar berendezéssel tarsitas)

Ugyfélszolgalat telefon sz. XXXXXXXXXX

2.2 ORA ES DATUM BEALLITAS MENU

Az 6ra és a datum beallitdsahoz a 2. fejezet szerinti eljarast kovesse és az alabbiak szerint eszkozolje:

+ Lépjen az 1dé és Datum ~ 7O meniihéz B <= 1 (Ora/perc) ~7OB (az 6ra villog)

+ (O B az 6ra modositasahoz “79B a megerdsitéshez (a percek villognak) (OB a modositashoz “7® B a megerdsitéshez.
+ (OB 2 (Nap/honap) és 3 (Ev) médositasahoz a fentiek szerinti eljaras eszkdzlésével.

« 771 C azel6z6 menlihdz torténd visszalépéshez.

2.3 ANYELV MODOSITASA (Kezelb egység menii)

A nyelv beallitasahoz a 2. fejezet szerinti eljarast kvesse, és az alabbiak szerint eszkdzdlje:
+ Iépjen a Kezel6 egység ~DB menlbe a 20 (Nyelv) program vonal kijel6léséhez;

+ (OB a sajat nyelv kivalasztasahoz ;9B a mentéshez.

« 77®C az eléz6 menilihoz torténd visszalépéshez.
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2.4 HOMERSEKLET BEALLITAS

A hémérséklet bedllitisa a B gomb jobbra t6rténé elforditasaval eszkdzdlhetd (O az érték novéléséhez, és balra torténd
elforditasaval (0 a csokkentéséhez, és “ 7O B a megerdsitéshez.

FUTES
A szabalyozandd hémérséklet a flitési halozatnal az alabbi lehet:

+ Odairanya hémérséklet: ha a kapcsolotablat a kazanba szerelték.

» Kornyezeti h6mérséklet: ha a kapcsolétablat a falra szerelték.

HASZNALATI MELEGViz

A hasznalati melegviz hémérsékletének szabalyozasahoz valassza meg a " hasznalati melegviz névieges setpoint'-ot a 3.
fejezetben ismertetettek szerint és a (O B-t a kivant hémérsékleti érték beallitasahoz.

3. AZ EASY MENU GOMBHOZ TARSITOTT FUNKCIOK (gyors menii ||I|"%)
Nyomja be az 71 A és (O a B gombot az alabbi funkciok futtatasahoz:

» Készenléti allapot/mikddés
* HMV push

*  FK1 mikodési mod

» Komfort alapjel HC1

*  HMV miikoédési méd

* HMV névleges alapjel

majd OB -t a kivalasztott funkcié aktivalasahoz, (O B-t az érték modositasahoz és ~ 9 B -t a megerdsitéshez.

Készenléti allapot/miikodés
Ezen funkcio aktivalasaval a kijelzdn a (1) jeldlés tlnik fel és kiiktatasra kerul a kazan hasznalati melegviz és fiitési moédozatban
torténé mikodése (a fagyvédd funkcio aktiv). A kazan mikodésének visszaallitasahoz ismételje meg a fent leirt eljarast.

HMV push
Ez a funkcié lehetévé teszi a vizmelegitd (ha van) hémérsékletének ndvelését egészen a beallitott h6mérséklet eléréséig, a
beallitott drasavtol fuggetlendil.

FK1 mikodési mod

Ebben a menuben a kazan miikodési madjat lehet beallitani a 4. fejezeben ismertetetteknek megfeleléen.

Komfort alapjel HC1

Ezt a menit a komfort kdrnyezeti hémérséklet értékének modositasahoz allitsa be.

HMV miikédési méd

Ezt a menit a hasznalati melegviz mikddés "Be" aktivalasahoz, vagy "Ki" kizarashoz allitsa be. Az "Eco" funkcié nem kertl
hasznalatra ennél a kazan modelinél.

HMV névleges alapjel
Ezt a menut a hasznalati melegviz h6mérséklet maximalis értékének modositasahoz allitsa be.

ﬁ Amikor a hasznélati melegviz kizdrdsra keriil, a kijelz6n a s jelzés eltiinik.

4. MUKODESI MODOK
4.1 FUTES

A kazanban fiitésnél 4 miikddési mdédozat van: Komfort - CsOkkentett - Automatikus - Védelem. A miikddési médok egyikének
beéllitasahoz az aldbbiak szerint kell eljarni:
« Af6 menibsl A A (OB <i= FK1 miikédési méd ~7OB a megerssitéshez.

+ (OB (¢ra jarassal ellentétes) <i= Komfort - Csokkentett - Automatikus - Védelem ~7®Ba meger&sitéshez, vagy 7= C
a mentés nélkili kilépéshez.

1. ESET : a kapcsolétablat a kazanba szerelték

A B gomb elforditasaval allithaté be a kazan odairanyd hémérséklete.

A MUKODESI MODOK LEIRASA

* Komfort: a flités mindig aktiv (megjelenitett jelolések x¢|)1°d,)-

+ Csokkentett: a fiités (izemen kivil van (megjelenitett jelolések € |III°d))-

+ Automatikus: a flités a beallitott 6rasavtol fligg (megjelenitett jeldlések QIII);
» Védelem: a fiités Gzemen kivil van.
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2. ESET : a kapcsoloétablat a falra szerelték

A B gomb elforditasaval a flitend6é helyiség kornyzeti hémérsékletét lehet beallitani.

A MUKODESI MODOK LEIRASA

* Komfort: a flitendd helyiseg hémérséklete a komfort hémérsekletnek felel meg, a gyari érték 20°C (jelélések 3¢ld));

» Csokkentett: a flitendd helyiség hémérséklete a csokkentett hdmérsékletnek felel meg, a gyari érték 16°C (megjelenitett
jeldlések CIINd):

+ Automatikus: a fitendé helyiség hémeérséklete a beallitott rasavtol fligg (megjelenitett jeldlések OQIII);

* Védelem: amikor a kdrnyzeti hémérséklet 6°C ala csdkken a kazan bekapcsol.

ﬁ A kazan AUTOMATIKUS miikédési médozataban a B gomb elforditasaval lehet a h6mérsékletet ideiglenesen szabalyozni. Ez

a modositas a kbvetkez6 Orasavra valtasig marad érvényben.

& A kazan fagyvédelme mindig aktiv, a kazan akkor kapcsol be amikor az odairanyu fiitési viz homérséklete 5°C ala csokken. A
funkcié akkor miikédik ha a késziilék elektromos aramellatas alatt van, és van gaz.

411 FUTESI CSOKKENTETT KORNYEZETI HOMERSEKLET BEALLITAS

A Csokkentett kdrnyezeti hémeérséklet beallitasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

« 7€ (OB <iz "Fiitési kér 1" O B.

« (OB <i= 712 programsor (Csokkentett alapjel) majd “5® B (a hémérséklet érték villogni kezd) ;
+ (O B ahomeérséklet médositasahoz és 7O B a megerdsitéshez.

« 77 C az el6z6 menlihdz torténd visszalépéshez.

A komfort kdrnyezeti h6mérséklet beallitasat a 3. fejezet A gombjan tul a 710 paraméter médositasaval is lehet eszkdzdlni a fent
leirtaknak megfeleléen.

4.2 SZABADSAG PROGRAM

Ez a funkcio lehetévé teszi a hasznal6 szdmara, hogy kivalassza milyen kérnyezeti hémérséklet érték kerlljon beallitasra tavolléte
(példaul szabadsag) esetén. Be lehet allitani a fagyvédelmi minimalis hémérsékletet, vagy a csokkentett hdmérsékletet ( 648
programsor). A 641 programsornal (El6valasztas) 8 programozasi szint all rendelkezésre Periédus 1 elnevezéssel (azaz 8
programozhato6 nap bekapcsolas és kikapcsolas tekintetében). Amikor a funkci6 aktiv, a kijelz6n a giig jelolés keril megjelenitésre.

A funkcié aktivalashoz és az érasavok programozasahoz kdvetendd eljaras az alabbi:

« 7€ (O <= Szabadsag fiitési kor 1

. f}@B <{= 641 programsor ("Elévalasztas") ~7DB Periédus 1(villog) (OB és valassza ki melyiket kivanja beallitani (1 és 8
kozott) majd “7OB <= 642 programsor.

+ (OB a kezdeti periodus beallitasahoz (642) OB (OB a honap bedllitdisahoz “59B és (OB a nap bedllitasdhoz ~7OB
a megerésitéshez.

» Ugyanezen utasitasi sorrendet ismételje meg a 643 programsor beallitdsahoz (periddus vége, a kazan a rakdvetkez6 nap lesz
ismét operativ).

A periodus kezdetének és végének programozasa utan (OB <i= 648 programsor ~ OB (OB a mikddési minimum
hémérséklet beallitasahoz ha fagyvédelem vagy csokkentett és ~ OB a megerdsitéshez.
+ Ismételje meg ezt a harom pontot mas periodusok beallitasahoz vagy ~77C az el6z6 meniihdz torténd visszalépéshez.

5. ORAS PROGRAMOZAS

ﬁ Mielétt a programozdsba kezdene az Automatikus miikédési médozatot kell aktivdlni (MUKODESI MODOK. fejezet).

Aflitési 6ras programozas (1. flitési koér idéprogram) és a hasznalati melegviz éras programozas (ldéprogram 4/HMV) lehetévé
teszik a kazan automatikus mikddésének beallitdsat a nap meghatarozott drasavaiban, és a hét meghatarozott napjain. Az alabbi
abran feltiintetett példa a (lenti) 1. napi 6rasavra vonatkozik, ahol a a komfort hdmérsékleten térténé miikodési periédus és b
a csoOkkentett hémérsékleti médban torténé mikodési periodus (MUKODESI MODOK. fejezet). A kazan mikodési beallitasai
eszkdzolheték nap csoportokban vagy egyes napokban (minden nap, hét.-t8l vasarnapig).

ELORE BEALLITOTT HETI IDOKOZOK a@ b(¢)
(500. programsor a fiitéshez és 560. programsor a hasznalati melegvizhez) / /
* Hét. - Vas. (nap csoportok)
* Heét. - Pén. (nap csoportok)
+ Szombat - Vas. (nap csoportok) @"lL - ‘@_ s
* Hét. - Kedd - Szer. - Cslit. - Pén. - Szombat - Vasarnap (egyes napok) @ ' ' , , C
2 2

ELORE BEALLITOTT NAPI ORASAVOK ’.. -'.’..
(514. programsor a fiitéshez és 574. programsor a hasznalati melegvizhez)

05. Marzo 2010 10:03
+ 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (példa az oldalt 1évd abran) Venerd 55 bar
+ 06:00-08:00 .. 17:00-23:00
+ 06:00-23:00
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5.1 NAP CSOPORTOK

Ez a funkci6 lehet6vé teszi a rendelkezésre allo heti 3 id6koz egyikének beallitasat, mindegyik a kazan hasznalé altal modosithato,
harom el6re beallitott be- és kikapcsolasi napi 6rasavaval - 501...506 programosorok. Az id6kdzok az alabbiak:

Hét. - Vas. (gyari érték) / Hét. - Pén. /| Szombat - Vas..

ﬁ Ha a rendszer zénakra van osztva, mindegyiket a sajat kapcsolotabldja/kérnyezeti egysége szabdlyozza, és minden egyes
z6na programozasat egyenként kell beallitani

5.2 EGYES NAPOK

A kazan be- és kikapcsolasi napi fazisainak mindegyikét modosithatja a hasznalé. Minden kivalasztott nap tekintetében az elére
beéllitott 3 6rasav all rendelkezésre, ezen fejezet végén talalhatd 6sszefoglalod tablazatban feltlintetettek szerint.

5.3 AZ ORAS PROGRAMOZAS MODOSITO ELJARASA (fiités / hasznalati melegviz)

Miutan elvégezte az el6re beallitott programok segitségével az 6ras programozast, a harom 6érasav peridédusait igy is lehet
moédositani - 501...506 programosorok a flitéshez és 561...566 programsorok a hasznalati melegvizhez az alabbiakban
ismertetetteknek megfeleléen.

A FUTESI KOR PROGRAMOZASAT MODOSITO ELJARAS
« 7C (OB <i= ™. fiitési kor idéprogram" “ 5O B <= 500 programsor (Napok elévalasztas).

. B és a nap csoport mezd (NAP CSOPORTOK. fejezet) elkezd villogni (O B a napok futtatdsahozi ("Nap csoportok” vagy
"Egyes napok") “7® B a megerdsitéshez.
+ (O B <i= 514 programsor (Alapbeallitas kivalasztasa?) B és (O B a "nap csoportok" éras programozasanak elére

beallitott 3 programja egyikének kivalasztasahoz (NAP CSOPORTOK. fejezet) vagy (O B egy kattintassal az 6ra jarasanak
megfelel6 iranyban a manualis programozasra valo attéréshez: 501....506 programsorok.

A HASZNALATI MELEGViZ KOR PROGRAMOZASAT MODOSITO ELJARAS

A hasznalati melegviz 6ras programozasanak aktivalasi eljarasa a flitéshez elSiranyzott 6ras programozasnak felel meg. A
kilénbség csak a menl nevében van ldéprogram 4/HMV és a beallitandd programsorokban 560 (Napok el6évalasztas). Ezen
funkcid kiiktatasahoz a lenti "Gyari Eredeti Programozas Visszaallitasa" fejezetben leirt eljarast kell kdvetni.

OSSZEFOGLALO TABLAZAT
| NAP CSOPORTOK | 514 (fiités) / 574 (hasznalati melegviz) PROGRAMSOR
Elére beallitott programok
Heti id6koz
Bekapcsolas1 — Kikapcsolas1 Bekapcsolas2 — Kikapcsolas2 Bekapcsolas3 — Kikapcsolas3
Hét-Vas 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Hét-Pén 06:00 — 08:00 17:00 — 23:00
Szombat-Vas 06:00 — 23:00
EGYES NAPOK 501 502 503 504 505 506 (fiités) / 561 562 563 564 565 566 (hasznalati melegviz) PROGRAMSOROK
Elére beallitott programok
Napi id6koz
Bekapcsolas1 — Kikapcsolas1 Bekapcsolas2 — Kikapcsolas2 Bekapcsolas3 — Kikapcsolas3
Hét - Kedd - Szer - Csiit
- Pén - Vasarnap - 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Vasarnap

[e)
1 A programozas kénnyitéséhez a meglévé programokat a hét mas napjaira is at lehet masolni. Az eljaras az alabbi.

EGY PROGRAM EGY MASIK NAPRA TORTENO ATMASOLASA

Miutan egy meghatarozott nap 6rasavjat beprogramozta, azt a hét egy vagy tébb mas napjara is at lehet masolni.

A zéréjelben 1évs paraméter "( )" a HASZNALATI MELEGVIZ 6rés programozésra vonatkozik.

* Az 514 (574) programosorokrol (ha az elére beallitott 3 érasav egyike kerilt hasznalatra) vagy az 501 (561) programsorokrol
(ha a manualis programozas kertlt eszkozlésre) forditsa a gombot jobbra az 515 (575) programsorig.

* Akijelzén az alabbi kiiras tlnik fel Masolas?.

+ 77®B <= Masolas és a hét napja villog.

+ (OB a hét napjainak futtatdsahoz valassza ki melyik napra szeretné a programot atmasolni és ;9B a megerdsitéshez.

+ Ismételje meg a fenti pontot ha ugyanazt a napi programot mas napokra kivanja atmasolni.

« 773C az el6z6 menuhdz torténd visszalépéshez.
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AZ EREDETI (GYARI) PROGRAMOZAS VISSZAALLITASA

Az eszkdzolt heti programozast tordini is lehet, a komfort flités aktivalasaval (a beallitasra kerlilé érték 00-24 ugyanaz a hét
minden napjara).
« 7€ (OB <1z 1. fiitési kor idéprogram” ;OB <= 500 programsor (Fltési 6ras program 1) vagy 560 (Id6progarm 4/HMV).

+ (OB egy allassal az 6ra jarasaval ellentétes iranyba, <i= 516 programsor (Elére bedllitott értékek) a fiitéshez és a 576
programsor a hasznalati melegvizhez.

« 77OB (O egy allassal az Igen kiirasig ~ ;9B a megerdsitéshez.
« 77C az el6z6 menuhdz torténd visszalépéshez.

o Ezen eljaras végén, a fémenii megjelenitését kévetéen latszik, hogy a napi programozas vonal megvaltozott. A fiités a nap 24
]]_ ordjaban mindig aktiv. A kazan ujra programozdsahoz az ORAS PROGRAMOZAS. fejezetben leirt eljardast kell megismételni.

5.4 A KAPCSOLOTABLA BLOKKOLASI FUNKCIOJA

A célbdl, hogy a beallitott programozast erre fel nem hatalmazott szemlyektdl évja, minden a C gombhoz tarsitott funkciét blokkolni
lehet.

BLOKKOLASI eljaras

« 77C (OB <i=Kezel6 egység ~ OB nyomja be a megerdsitéshez.
+ (OB <i= 27 programsor (Programozas tiltds) ~79B a megerdsitéshez.
« (OB <i= Be ;OB a blokkolasi funkci6 aktivalasahoz.

KIOLDASI eljaras
« 7C 7€ AeB (tartsa benyomva kb. 6 masodpercig) <1 Programozas ldeiglenesen engedélyezve.
Ez a kioldasi fazis ideiglenes és 1 percig tart, melynek elteltével a blokkolds automatikusan visszaall. A funkcié tartos

kioldasahoz aktivalja az ideiglenes kioldasi eljarast majd (O B a Ki-re 27 programsornal (Programozas tiltas) és ~ 7 B a kioldas
megerésitéséhez.

6. A KAZAN KIKAPCSOLASA

A kazan kikapcsolasahoz a kétpolusu kapcsoloval meg kell szakitani a készulék elektromos energiaellatasat. A “Védelem” (b
miikddési modban a kazan kikapcsolasra kerul, de az elektromos kérok feszultség alatt maradnak és a fagyvédé funkcio aktiv.

7. RENDELLENESSEGEK A

A F6 rendellenesség kédszama
(l4sd a tablazatot)
B | Masodlagos rendellenesség kédszama , , "-,
e — o —

C | Rendellenesség leiras ' ' ’-' '—,,'-“'-, B

Errore
118: Press. acqua insuff. C

0.4 bar |

A kijelzén feltlintetett rendellenességeket a @ jelolés azonositja, és a kijelzdn feltlintetett informacidk az alabbiak:

» Egy rendellenességi kddszam (A)
» Egy masodlagos rendellenességi kodszam (B);
* Arendellenesség rovid leirasa (C);

« Akijelz6n az alabbi jeldlések tiinhetnek fel: melynek jelentése aAKAZAN UZEMBE HELYEZESE "KAPCSOLOTABLA"
fejezetben kerul ismertetésre.

Rendellenesség esetén a fémenii megjelenitéséhez “ 72 C. Az g jelolés a kijelz6n marad azt jelezve, hogy a késziilékben
rendellenesség van, majd egy perc elteltével a kijelzd az abran illusztraltak szerint jeleniti jra meg a rendellenességet.

7.1 A RENDELLENESSEGEK HELYREALLITASA

A rendellenességek helyreallitasa lehet AUTOMATIKUS illetve MANUALIS tipusu, vagy a FELHATALMAZOTT MUSZAKI
SZERVIZ beavatkozasat igényelheti. Tekintsuk at részleteiben:

AUTOMATIKUS

Ha a kijelz6n a villogo g jelzés tlinik fel, a rendellenesség automatikusan kerdil helyredllitasra (ideiglenes rendellenesség), amint
az azt el6idézd ok megszlnik.

Ezen tipusu rendellenességeket gyakran a kazanban lévd viz til magas oda- és/vagy visszairanyl hémérséklete okozza,
tehat automatikusan helyreallnak amint a hémérséklet a kritikus érték ala csdkken. Ha ugyanaz a rendellenesség egy bizonyos
gyakorisaggal ismétlédik és/vagy a kazan nem allitia automatikusan helyre, 1épjen kapcsolatba a Felhatalmazott Mlszaki
Szervizzel.

MANUALIS
A rendellenesség manualis helyreallitasahoz amikor a rendellenességi kodszam megjelenik 79 B (O B <= “Igen” ~® B a
megerdsitéshez. Néhany masodperc elteltével a rendellenességi kédszam eltlinik.
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A FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZ BEAVATKOZASANAK KERESE ~

Ha a kijelzdn az Pig jelzés azﬁjelzéssel egydtt tlnik fel, kapcsolatba kell Iépni a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZZEL.
Mielétt telefondlna ajanlatos feljegyezni a rendellenesség/rendelleneségek kdédszamat/kédszamait, és a rendellenességet kisérd
rovid szoveget.

A Amennyibenalistanleirtakétol eltéré rendellenességikodszamkeriil feltiintetésre, vagy haegy meghatarozottrendellenesség
bizonyos gyakorisaggal ismétlédik, ajanlatos a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZSZOLGALATHOZ fordulni.

A RENDELLENESSEGEK TABLAZATA

[ | Rendellenesség leiras I3 | Rendellenesség leiras
d d
a R Biztonséagi kdzbelépés keringés hianya miatt.
10 KillsS szonda erzekelS 125 (hémérséklet érzékelén keresztiil végzett ellendrzés)
20 Odairanyd NTC érzékel6 128 Langvesztés
28 Fiist NTC érzékeld 130 Flst NTC szonda kdzbelépése tul magas hémérséklet
miatt
40 Visszairanyl NTC érzékeld 133 Elmaradt begyuijtas (4 kisérlet)
50 Hasznallatl mel('ag';'wz"N'T c erzekel'o 151 Kazan kartya bels6 rendellenesség
(csak vizmelegités flités modellnél)
52 ig;);:[ﬂr;asznalatl melegviz érzékel6 (ha szolar berendezéssel 152 Paraméterezési altalanos hiba
Kényszer rezet mivel a Reset gombot tobb,
. o x . . . mint 10 masodpercig lenyomva tartottak (lasd a
73 Szolar kollektor érzékeld (ha szolar berendezéssel parosul) 153 "RENDELLENESSEGEK, MELYEKET A FELHASZNALO
NEM TUD NULLAZNI". fejezetet)
83 Korr?m:mlkac[os ;.).ro“blema ? kgz’?n"k?rty? esa . 160 Ventilator mikodési rendellenesség
vezérlé egyseg Ifozott. Val6szin{ rov@zgrlat a kabeleken.
84 g)'gl’s';orrgr':';Efetnoebsbsé’:)zemegyseg kozott 321 | Hasznalati melegviz NTC érzékeld meghibasodott
- Lk Szolar paraméterezési altalanos hiba
98 Nem erz.ekelt tartozék (°) _ 343 (ha szolar berendezéshez parosul)
109 Ir_:r:/:g?ef;?;z;)a kazan halozatban (ideiglenes 384 Idegen fény (parazita lang - bels6 rendellenesség)
Biztonsagi termosztat kozbelépés tul magas hémérséklet , . W
110 miatt. (leblokkolt szivattyd, vagy levegd a fiitési kérben) 385 | Tdlalacsony tapfesziitség
111 ilizatt?nsagl elektronikus kozbelépés til magas hémerseklet 386 A ventilator sebességhatar nem kerllt elérésre
17 Tal nagy hidraulikus kar nyomas 430 Biztonsagi kdzbelépés keringés hianya miatt.
(nyomasérzékeldn keresztll végzett ellenbrzés)
, . . . . Biztonsagi termosztat kapcsolt a tul magas hémérséklet
118 Tul alacsony hidraulikus kér nyomas 432 vagy a hidnyzo foldelés (E110) miatt.
(*) Miutan elektromos tapellatas ala kerllt a kazan (vagy leallas miatti Rezetet kovetéen), a rendellenességi kod a kijelzén a rendszer
diagnosztikaja végéig feltiintetve marad. Ha a kédszam tovabbra is kijelzésre keril azt jelenti, hogy a tartozék nem kerdlt érzékelésre.
ﬁ A tablazatban feltiintetett rendellenességek dltalanos jellegliek és lehetséges, hogy koziiliikk néhdany nem ebben a
kézikonyvben ismertetett kazan modellekre vonatkozik.

8. BERENDEZES FELTOLTES

A ,D” manométeren rendszeresen ellenérizze, hogy a hideg
berendezés nyomasa 1 - 1,5 bar kdzott legyen. Alacsony
nyomas esetén a kazan feltélté ,A” csappal allitson rajta
(oldalso abra).

€522 90

o Kiilbnésen ovatosan jarjon el a fiitési rendszer
i feltoltésénél. Nyissa ki a késziiléken taldalhato
hészabalyozo szelepeket (ha van), lassan folyassa
a vizet elkeriilve, hogy a f6 vizkérbe levegé keriiljén. Addig
folyassa a vizet, amig eléri a miikdéshez sziikséges nyomast.
Végiil légtelenitéssel tavolitsa el a késziilek belsejébdl az
esetleges sugdrzé elemeket. A BAXI nem vallal felelésséget
a fentiek hibas, vagy felszines betartdasabdl szarmazo, a fé
hécserélé belsejében talalhaté Iégbuborékok okozta hibakért.

Kazan feltélté csap

Vizmelegité leereszt® csapja

Kazan leeresztd csap

o|0o|w|>

Manométer

A A kazan vizpresszosztattal rendelkezik, mely vizkimaradas esetén megakadalyozza a kazan miikodését.

ﬁ Ha gyakran fordul el6 nyomédscsékkenés, kérje a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZSZOLGALAT segitségét.

7219841.05 (2-04/17) 12



9. GAZCSERE

Akazanok foldgazzal (G20-G25.1), és LPG gazzal (G31) is mikddhetnek. Ha gazcsere szlikséges, forduljon a FELHATALMAZOTT
MUSZAKI SZERVIZHEZ.

10.A BERENDEZES LEALLITASA HOSSZABB IDORE. FAGYVEDELEM

Altalaban célszerii elkeriiini a teljes fiitdberendezés leliritését, mivel a vizcsere a kazanban és a melegitétestekben is fokozza
a folosleges, és karos vizk8lerakodast. Ha télen a flitéberendezést nem haszndlja, és fagyveszély van, tanacsos a rendszerben
Iévé vizet erre a célra szolgalo fagyallé oldatokkal keverni (pl. propilén-glikol vizk6oldéval és rozsdamentesitével tarsitva). A kazan
elektronikus vezérlésébe egy “fagyvédd” funkcid van beépitve, amely a rendszer 5 °C-nal alacsonyabb odairanyd hémérséklete
esetén az ég6t addig mikddteti, amit az odairanyu hémeérséklet el nem éri a 30 °C-ot.

o A funkcié akkor miikédtethetd, ha a kazant csatlakoztatta az elektromos hdlézathoz, van gaz, a késziilék nyomdsa az el6irtnak
1 megfeleld, €s a kazan nem tiltott le.

11.RENDES KARBANTARTASI UTASITASOK

A kazan tokéletes mikodési, és biztonsagi hatékonysaganak garantalasahoz minden szezon végén felil kell vizsgaltatni a
felhatalmazott miiszaki szervizszolgalattal.
A gondos karbantartas hozzajarul a berendezés gazdasagos lizemeltetéséhez.

13 7219841.05 (2-04/17)



A BESZERELEST MEGELGOZOEN ERVENYES FIGYELMEZTETESEK

Az alabbi mlszaki leirasok és utasitasok az lizembe helyezést végzé szakembernek szélnak, hogy tokéletesen tudja elvégezni a
beszerelést. A begyujtasra és a kazan hasznalatara vonatkozo utasitasok a felhasznalénak sz6l6 részben talalhatok. A telepités
soran az UNI és CEIl normakat, a helyi tdvényeket és miszaki normativakat kell betartani.

A beszerelést végz6 szakembernek a flitbberendezések szereléséhez megfeleld képesitéssel kell rendelkeznie. Ezen fellil az
alabbiakat is figyelembe kell venni:

* Ha a késziléket 0°C-nal alacsonyabb hémérsékletl helyiségbe telepiti, tegye meg a sziikséges lépéseket annak érdekében,
hogy a szifonban és a kondenzviz elvezetében ne képzédhessen jég.

* A kazant barmilyen tipusu, egy vagy két csdvel taplalt fGt6lappal, radiatorral vagy konvektorral lehet mikodtetni. A kér
keresztmetszetét minden esetben a normal médszerekkel kell szamitani, figyelembe véve a rendelkezésre allé vizkapacitas/
vizoszlop nyomémagassag jellemzdket (lasd a kézikdnyv végén 1évé E ,SECTION” mellékletben).

* Az els6 begyuijtast a felhatalmazott miiszaki szervizszolgalatnak kell végeznie, a mellékelt lap szerint.

KIEGESZITO SZIVATTYU FIGYELMEZTETES: Kiegészitd szivattyl hasznalata esetén ajanlatos a fiitSrendszeren egy
megfeleléen méretezett hidraulikus levalasztét elhelyezni. Mindezt a kazanban Iévé viz presszosztat megfelelé mikédésének
lehet6évé tétele céljabal.

HOMERSEKLET SZABALYOZAS MAGAS HOMERSEKLETU FUTORENDSZEREN: a gyakori be- és kikapcsolas elkeriilése
érdekében ajanlatos a kazan minimalis h6mérsékleti setpoint-jat 45°C-nal nem alacsonyabb hérmérsékletre emelni a 14.2.1.
fejezetben leirtak szerint médositva a 740. paramétert.

HOMERSEKLET SZABALYOZAS ALACSONY HOMERSEKLETU FUTORENDSZEREN: alacsony hémérsékletii rendszernél
(példaul padlofiitéses rendszernél) ajanlatos a kazan hémérséklet maximalis setpoint-jat fitésnél a 741. paraméter beallitasaval
45 °C-ot meg nem halad6 hémérsékletre cstkkenteni.

A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagydsa a késziilékre vonatkozo garancia elvesztését vonja maga utan.

A A csomagoléanyagokat (miianyag zacskok, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

12.A KAZAN BESZERELESE

A sablon abraja a kézikényv végén a C ,,SECTION” mellékletben all rendelkezésre.

Miutdn meghatarozta a kazan pontos helyét, régzitse a falra a sablont. A sablon alsé atléjanal 1évd viz- és gazcsatlakozasok
allasainal kezdje a berendezés bekotését. Gydzodjon meg arrdl, hogy a kazan hatulsé része amennyire csak lehet, parhuzamos
legyen a fallal (ellenkez® esetben hasznaljon tavkdztartét az alsé részen). Javasoljuk, hogy a fltési korre két (egy oda- és
egy visszairanyu) G3/4-es kulon kaphatd elzardcsapot épitsen be, mivel ez lehetévé teszi, hogy nagyjavitasnal ne kelljen a
telies flt6berendezést leereszteni. Mar meglévé berendezés és csere esetén javasoljuk, hogy a kazan visszairdnyu kéréhez
alul egy Ulepit6 edényt helyezzen el, melynek célja, hogy az atmosast kdvetden is a rendszerben maradt és idével a rendszerbe
visszakerUl6 lerakédasokat, illetve salakot 6sszegyljtse. A kazan falra rogzitését kdvetéen végezze el a tartozékként mellékelt
kivezet6 és beszivo csbvezetékek csatlakoztatasat a kovetkez6 fejezetekben leirtaknak megfeleléen. Csatlakoztassa a szifont
egy kivezet6 aknaba, folyamatos lejtést biztositva. Kerllje a vizszintes szakaszokat.

A Ne emelje a késziiléket a milianyag részeinél fogva, mint példaul a szifonnal vagy a fiist cséelemnél fogva.

A Ovatosan rogzitse a kazan hidraulikus csatlakozéit (maximalis nyomaték 30 Nm).

A A kazan ilizembe helyezése el6tt toltse meg vizzel a szifont, hogy elkeriilje a flistok terjedését a szobaban.

12.1A CSOMAGBAN TALALHATO TARTOZEKOK

+ Sablon (lasd a C ,SECTION” mellékletet a kézikdnyv végén)

» Gazcsap csékapcsolattal

o Vizfeltolté csap csbkapcsolattal

+ 2db 3/4 @ cs6kapcsolat + 1 db 1/2 & cs6kapcsolat + tomitések
* 10 mme-es tiplik és kampos csavarok

Kilén kérésre szallitott TARTOZEKOK: - fiités oda- és visszairanyt csapok, valamint teleszkdpos idomok.
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13.A CSOVEZETEKEK TELEPITESE o= oo

A kazan konnyen és egyszerlien Uzembe helyezhet, a kazannal egyitt szallitott
tartozékok segitségével, melyek leirasa a kézikdnyv tovabbi részében talalhaté. A
kazan eredeti kialakitasa szerint koaxidlis, fuggéleges vagy vizszintes leereszt6 és
szivocs6 csatlakozasokkal rendelkezik. Az osztd tartozék segitségével elkilonitett
csOvezetékekkel is lehet hasznalni a kazant. -
FIGYELMEZTETES o Css

C13, C33 Az osztott kivezeték végelemeit egy 50 cm-es oldalt négyzeten belll kell — L
elhelyezni. A részletes utasitdsok leirasat lasd az egyes tartozékoknal. o

C53 A égést taplald levegb beszivasanak, és az égéstermék kivezetésének végelemeit
nem lehet az épllettel szemkdzti falakon kialakitani. Cis Cis

C63 A vezetékek maximalis terhelési vesztesége nem lehet tobb, mint 100 Pa. A LI
vezetékek a specifikus hasznalatot és a 100 °C folotti hémérsékletet lehetéve tevd
bizonyitvannyal kell, hogy rendelkezzenek. Az alkalmazott kémény végelem a EN 1856- == U
1 szabvany szerinti igazolassal kell, hogy rendelkezzen.

CG_1638

C43, C83 Az alkalmazott kémény, vagy flstcs6 a hasznalatnak megfelel6 kell, hogy — —
legyen.

ﬁ A jobb telepitéshez a gyarto altal szallitott alkatrészeket ajanlatos hasznalni

A nagyobb miikodési biztonsag garantalasa érdekében elengedhetetlen, hogy a kivezetd fiistcsoveket e célra szolgalo
rogzitokengyelek segitségével megfeleloen rogzitsék a falhoz. A rogzitékengyeleket egymastol kb. 1 méteres tavolsagra kell
elhelyezni a cs6csatlakozok vonalaban.

13.1KOAXIALIS CSOVEZETEKEK < 8 YO

Ez a tipusi csGvezeték lehetévé teszi az égéstermék 181 156,5
kivezetését, és az égést taplalé levegbé beszivasat ugy az

éplleten kivil, mint a LAS tipusu fiistcsévekbe is. A 90°-os

koaxidlis konyok lehetdévé teszi, hogy a kazant a 360°-os 1
elforgatasi lehet6ségnek kdszonhetéen barmilyen iranyban 7N I e | 1
a kivezet6-beszivo csbvezetékekre lehessen kotni. Ezt a !
koaxialis cs6vezetékkel, vagy a 45°-0s konydkelemmel
parositva kiegészité kdnyokkent is lehet alkalmazni. 466 600
Kulsé kivezetés esetén a kivezetd-beszivé csévezeték legalabb
18 mm-re ki kell alljon a falbdl, hogy fel lehessen helyezni és
rogziteni lehessen az aluminium rozettat a vizbeszivargas
elkerilése végett.

171
119

CG_2254

+ Egy 90°-os konyokelem beillesztése 1 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
+ Egy 45°-0os konyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
* Az els6 90°-0s konyok nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.

A A kivezeto csovezeték kazan felé torténé minimalis lejtésének 5 cm-nek kell lennie a hosszisag minden méterére.

fl | NEHANY PELDA A KIVEZETG CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZO MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKGNYV
VEGEN TEKINTHET® AT AD ,,SECTION” MELLEKLETBEN.

13.2KULONALLO CSOVEZETEKEK i i
191 94 181 110,89 110

Ez a csOvezeték tipus lehetévé teszi az égéstermékek ‘
elvezetését az éplleten kivllre, és flistcsatornakban egyarant.
Az égést taplald leveg6 beszivasa a leeresztés helyétdl eltérd — ] —

helyen valosithatdé meg. Az osztd tartozék egy kivezetés s g
csokkenté elembdl (80) (B) és egy levegb beszivé elembdl all IA B

(A). A hasznalandé leveg6 beszivé csécesatlakozo tomitése és " 5@
csavarjai azok, melyeket kordbban a dugordl levettek. ’ s
A 90°-0s konyokelem lehetévé teszi, hogy a kazant a 466 600 §‘

kilénbdzd igényektdl fuggben barmilyen kivezetd-beszivo -
csévezetékre lehessen kotni. Tovabba a csévezeték, vagy a
45°-0s kdnybdkelem kiegészitéseként is lehet alkalmazni.

+ Egy 90°-os kdnyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csdvezeték teljes hossziusagat.
+ Egy 45°-0s konyokelem beillesztése 0,25 méterrel csdkkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
+ Az els6 90°-0os konyok nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.
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EGYES 0SZTO KESZLET (ALTERNATIV TARTOZEK)

Afiistkivezetd/beszivo csbvezetékek kiilénleges telepitéseihez
a tartozékként adott egyes osztd tartozék hasznalhato (C). Ez
a tartozék lehet6vé teszi, hogy a kivezetd és beszivo egységet
barmilyen iranyba forditsa a 360°-os elforgatasi lehetéségnek
kdszénhetéen. Ez a cs6vezeték tipus lehetévé teszi az
égéstermék elvezetését ugy az épuleten kivulre, mint egyedi
fustcsOvekbe. Az égést taplald levegd szivasat a kivezetés
helyétdl eltér6 helyen lehet megvaldsitani. Az osztd készlet
a kazan tetején Iév6 kis toronyra (100/600) van régzitve és
lehet6vé teszi az égést taplalé levegbnek illetve az égési
terméknek két kilénalld csévon (80 mm) keresztil tortend
beszivasat/kivezetését. Tovabbi informaciokért olvassa el a
tartozékot kisérd szerelési utasitasokat.

14.ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK

€122 90

466

181

'

188

110 120 110

600

@

—>
—>

ﬁ NEHANY PELDA A KIVEZETO CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZO MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV
VEGEN TEKINTHETO AT AD ,,SECTION” MELLEKLETBEN.

A késziilék elektromos biztonsaga csak akkor garantalt, ha azt a készllékekre vonatkozé hatalyos biztonsagi eléirasoknak
megfeleléen hatékony foldelé berendezéshez csatlakoztattak. A kazant elektromosan 230 V-os monofazis + foldelés taphalézatra

kell csatlakoztatni a vele adott haromeres vezetékkel, a VONAL-NULLA polaritast betartva.

A bekotést kétpolusi megszakitéval kell megvalositani, melynél az érintkez6k kozotti tavolsag legalabb 3 mm.
A tapvezeték cseréje esetén “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm2, maximum 8 mm atmérdji harmonizalt kabelt kell hasznalni. A 2A-es
gyorsbiztositék a tapellatd kapocslécen talalhato (ellenérzés és/vagy csere céljabdl hizza ki a fekete szin(i biztositéktokot).
Forditsa lefelé a vezérl6dobozt és férjen az M1 és M2 az elektromos csatlakoztatasokhoz sziikséges kapocslécekhez, a védéfedél

eltavolitasaval.

A Az M1 kapocsléc nagyfesziiltségu. A csatlakoztatast el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék ne legyen aram alatt.

M1 KAPOCSLEC (tartsa be az L - N polaritést)
(L) = Vonal (barna)

(N) = Nulla (vilagoskék).

()= Foldelés (sarga-zold)

(1) (2) = Szobatermosztat érintkezd.

M2 KAPOCSLEC
8. kapocs: nem hasznalt.

9-10. kivezetés: tobbfunkcids relé csatlakoztatasa (pl. tbb
z6nas rendszerhez)

7 - 5. kivezetés (k6zos): 1. segédszonda (szolar berendezés,
kaszkad, zénas stb. szondak).

6 - 5. kapcsok (k6z0s): 2. segédszonda (szolar berendezés,
kaszkad, zonas stb. szondak).

4 - 5. kivezetés (k6zos): kiils6 h6érzékeld csatlakoztatasa (tartozékként szallitva).

1. kapocs (hattérvilagitas) - 2. (foldelés) - 3. (+12 V): vezérlépanel csatlakoztatasa (kis fesziltség).

14.1SZOBATERMOSZTAT CSATLAKOZTATAS

A szobatermosztat kazanhoz csatlakoztatasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

* szakitsa meg a kazan elektromos aramellatasat;
» férjen az M1kapocsléchez;

» tavolitsa el az 1-2 érintkezdk végénél 1évd hidat, és csatlakoztassa a szobatermosztat vezetékeit;
* helyezze elektromos aramellatas ala a kazant, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a szobatermosztat megfelel6en mikdodik-e.

fali kapcsolétabla keriil felszerelésre (14.2. fejezet).

ﬁ A hidat akkor kell visszahelyezni a kazan M1 kapocslécének 1-2. kapcsaira ha a szobatermosztatot nem hasznalja, vagy ha
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14.2A KAPCSOLOTABLA FALRA SZERELESE

Akazan falra szerelt kapcsolétablaval torténé mikodéséhez be kell szerezni a B tartozékot, mely a B1alapzattal kerl leszallitasra,
és amelyet az abra szerint kell a kazanon elhelyezni. Lasd a B készlettel egyltt adott utasitasokat is a megfelelé szereléshez, és
hasznalathoz. Az eljaras az alabbi:

« Szakitsa meg a kazan elektromos aramellatasat.

* Akazan M2 kapocslécébdl kiallo harom vezetékét illessze a falon elhelyezend6 B1 alapzat nyilasaba.

» Csatlakoztassa az M2 kazan kapocsléc 1-2-3 kapcsait a B1alapzat kapocslécének (1)-(2)-(3) kapcsaihoz.

* ROogzitse a B1 alapzatot a falhoz a tartozékkal adott tiplik és csavarok segitségével.

» Helyezze az A kapcsolotablat a falra rogzitett alapzatra Ggyelve arra, hogy ne gyakoroljon ra tul nagy nyomast.

» Helyezze az 5 led B tartozékot a kazan eliilsé lapjara.

* Helyezze elektromos aramellatas ala a kazant és gy6z6djén meg arrdl, hogy a kapcsolotabla bekapcsol-e.

KAPCSOLOTABLA FALRA CSATLAKOZTATASANAK MAGYARAZATA

A | Kapcsolotabla B | Ledes interfész tartozék B1 | Alapzat fali kapcsolotablahoz
(1) | Akijelz6 +12V hattérvilagitasa (2) | Foldelési csatlakozo (3) | +12V Jel / Tapellatas

\

' A-B1

/
4

CG_2167

Az (1) vezeték, mely a kazan M2 kapocslécébél all ki, a kijelzé hatterének elektromos energiaellatasat (12 V) szolgalja. Ennek
a vezetéknek a csatlakoztatasa nem sziikséges a fali kapcsolotabla miikédéséhez.

ﬁ A fali kapcsolotablat a megfelel6 miikédéshez konfiguralni kell (kbrnyezeti szonda és modulalé odairanyu hémérseklet
aktivalasa).

14.2.1 PARAMETER BEALLITAS

ﬁ AJANLATOS EZEN KEZIKONYV VEGEN LEVO TABLAZATBA MINDEN MODOSITOTT PARAMETERT BEJEGYEZNI.

AZ ABRA MENU MAGYARAZATA

1 | Végfelhasznald 3 | Tervezd -
2 | Belizemelés 4 | OEM =Y ©)
A kazan karty és/vagy kapcsolétabla programozasat lehetévé i

tevé négy menibe lépési eljaras az aldbbi:
+ afé menlbdl “7C. (@

e “7ewsr > A és C (tartsa benyomva kb. 6 masodpercre)

B <iz 1-2-3-4 menii (l4sd az oldalt 1év6 &brat és a v
magyarazatot). ‘ i i i
« 77 C ismétlédéen a meniinkénti visszalépéshez egészen
a fémenu eléréséig.
Amikor a vezérl6panel a falra van szerelve aktivalni kell a
beltéri szondat és az odairanyu hémérséklet modulaciét,
a kovetkezb eljaras szerint:

A) BELTERI SZONDA

* Lépjen a 2.menibe.

+ (OB <i=Kezelb egység ~ O B a jovahagyashoz.

+ (OB <i= 40 programsor (Alkalmazas mint) ~7® B.

« (OB (¢ra jarasaval ellentétes iranyba) <i= Beltéri egység 1 ~79B a jovahagyashoz (a beltéri szonda ekkor aktiv).
« 5D C az elbz6 meniihdz torténd visszalépéshez, majd (O B <1 = Konfiguracié ~ 9 B.

« (OB <i: 5977 programsor (Funkcié bemenet H5), majd ~© B a megerésitéshez.

+ (OB <= Nincs ~© B a megerésitéshez.
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B) ODAIRANYU HOMERSEKLET SZABALYOZASA
A modulalé odairanyd hémérséklet beallitasahoz ki kell iktatni a 742 (HC1) paramétert. Az eljaras az alabbi:

* Lépjen be a 2menlbe.
« (OB <i= Fiitésikor1 ~7OB ajovahagyashoz(OB <{= 742 (Szobaterm. elérem. hém. alapjel) “79B jovahagyashoz.
+ (OB (az ¢ra jarasaval ellentétes iranyba) <4z "---" majd ~79B a jovahagyashoz.

ﬁ Ha a fémeniib6l a B gomb elforditasaval a kijelz6 a kazdn odairanyu hémérsékletét tiinteti fel a kérnyezeti hé6mérséklet
helyett, ez azt jelenti, hogy a 742 paramétert nem jél allitottak be.

14.2.2 ALTALANOS BEALLITASOK

végezze el az alabbi eljarast a kazan kartya Uj konfiguraciora térténd frissitése céljabol:

+ Lépjen a fejezet elején ismertetett 2. menibe.
+ (OB <i= Konfiguracié “79B (OB <{z 6200 programsor, majd ~9B.
+ (OB <izlgen majd “ OB a megerdsitéshez.

14.3ZONAS RENDSZERRE CSATLAKOZTATAS
RENDSZER CSATLAKOZTATAS 71

» Csatlakoztassa az 1. zéna szelepét/szivattyujat a kazan
M2 kapocslécének 9-10 kapcsaihoz, vagy a csak fiitési
modozatu kazan modelleknél az M3 kapocsléc 1-2
kapcsaihoz a 14. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen.

+ Csatlakoztassa a tobbi zona szobatermosztatjanak
érintkez6jét az M1 kapocsléc 1-2 kapcsaihoz.

IG=

PARAMETER KONFIGURACIO

A kapcsolotablat mint 1. kdrnyezeti egység allitsa be. Ezzel
a konfiguracioval a kapcsolotabla az 1. fltési zonat és a
hasznalati melegviz funkciokat vezérli.

* Lépjenbe a2.menilibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek
megfeleléen.

+ (OB <= Kezelb egység ~ OB (OB 42 programsor
“79B a megerésitéshez.

+ (OB (az 6rajarasaval ellentétes iranyba) Fiitési kér1 ~ 5O
B a megerésitéshez.

« 77C az elb6z6 menuhdz torténd visszalépéshez, majd (OB <1z Konfiguracio ~9B.

+ (OB 5715 programsor (Ftési kér 2) (OB Be-re (a masodik zéna kér most aktivalasra kerdilt).

« (OB <1z 5977 programsor (Funkcié bemenet H5), majd “79B a megersitéshez.

+ (OB <i= Helyiségtermosztat CR2 ~ ;OB (a masodik zona termosztat most aktivalasra kerdlt).

Al

Z | Zona(1..n) EV | Zéna magnesszelep
R Relé RT | Szobatermosztat
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14.4A KESZLET RESZET NEM KEPEZO TARTOZEKOK

14.4.1 AKULSO SZONDA CSATLAKOZTATASA

A tartozékként kaphaté kilsé szonda az oldalt lathaté abran SIEMENS
illusztraltak szerint csatlakoztathaté a kazanhoz. Az alabbi
eljarasban beallithatd egy teremhémérséklet rahatas
elnevezésii paraméter, mellyel a kdrnyezeti hdmérséklet kilsé
hémérséklethez képesti fontossaga hatarozhaté meg, és
forditva (a gyari érték 50%-50%).

Példa: ha a kdérnyezeti hatas értéket 60%-ra allitia, ebbdl
kévetkezben a Klils6 Szonda hatasa 40% lesz (minél nagyobb
a koérnyezeti hatas értéke, aranyosan annal kisebb lesz a
Kiils6 Szonda hatasanak értéke, és forditva)

A kérnyezeti hatas beallitasi eljarasa az alabbi: ez

+ 77%C majd “7exsi™ A és C (kb. 6_masodperc) <=
égfelhasznalé — Mikodésbe helyezés - Tervezd - OEM.
+ (OB <i="Miikodésbe helyezés" ~7DB a megerdsitéshez.
+ (OB <= "Flitési kor 1" “5OB a megerdsitéshez.
+ (OB <1z 750 programsor (teremhémérséklet rahatas) ~ 9B a megerdsitéshez.

* (OB és vélassza ki a paraméterhez tarsitandd % értéket, mely meghatarozza, hogy a kérnyezet mennyire befolyasolja a
rendszert, majd ~ ;9B a megerésitéshez.

+ 773C az el6z6 menlihdz torténd visszalépéshez.

A Kt KLIMAGORBE BEALLITASA

A Kt klimagorbe beallitdsahoz I1épjen a 2. meniibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen, és az alabbi médon jarjon
el:

. (O B <1z 720 (Fitési gorbe meredekség) ~ 7O B a megersitéshez

+ (OB <iz (0,10 és 4 k6z6tt) ~7O B a megerdsitéshez.

Valassza ki a klima gérbét a harom rendelkezésre all6 gorbe kozil, a gérbék grafikonja a kézikbnyv végén, az E ,,SECTION”
mellékletben talalhaté (alapbeallitasként az 1,5 gorbe szerepel).

Kt GORBEK GRAFIKON MAGYARAZAT - E ,SECTION”

[

Odairanya hémérséklet | js2 | Kiilsé hdmérséklet
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15.ELSO BEGYUJTAS - KULONLEGES FUNKCIOK

Miutan a kazant elektromos tapellatas ala helyezte, a kijelzén feltlinik a "311" kddszam és a készulék készen all az "els6 begyujtas”
eljaras eszkozlésére.

K6vesse a kdvetkezd fejezetben ismertetett "BERENDEZES LEGTELENITO FUNKCIO" eljarast, és aktivalja a 312 funkciot
Miutan ezt a miveletet elvégezte, a készulék készen all az égd begyujtaséra.

A Ezen fazis alatt ajanlatos a berendezés nyomasat 1 és 1,5 bar kozotti értéken tartani.

A rendelkezésre all6 funkcidk az alabbiak:

+ Kéménysepré (303) - Opcidk: Telijes terhelés (kazan maximalis hételjesitmény), Részleges terhelés (csOkkentett
hételjesitmeény), Fités teljes terheléssel (flitési maximalis hételjesitmény).

+ Szabalyozo stop funkcié (304) - Opciok: 100%-tol (maximalis hételjesitmény) 0%-ig (csokkentett hételjesitmény). A funkciot
a gazszelep bedllitasi miveleteinek kdnnyitéséhez aktivalja.

+ Kézi vezérlés (301) - Opcidk: 25 - 90 (° C) A funkcio aktivalasaval a kazan flitéskor a beallitott setpoint hémérsékleti értéken
mkodik.

» Légtelenitési funkcié (312) - Opciok: Be (funkcid aktivalas) - Ki (kilépés a funkciobol). Lasd a 15.1. fejezetet ,Rendszer
gaztalanitasi funkcio”.

Ezen funkciok aktivalasahoz szikséges eljaras az alabbi:

* Afémenubgl “Fexst> A és C (tartsa benyomva kb. 6 S @@

1922 90

méasodpercig) <12 a FUNKCIOK nevei (lasd az oldalt lévé - N
abrat: 303 - 304 - 301 -312)

+ (OB a FUNKCIO kivalasztasahoz ”’;@B a kivalasztott l
funkcio AKTIVALASAHOZ majd j@B <= FUNKCIO
menl (OB <i= a médositashoz (lasd a lenti példat). (@

Példa: forditsa el a B gombot a BEALLITAS funkcié
aktivalasahoz (304 programsor), nyomja be a B gombot, a
funkcioé ekkor aktiv és 100%-ra van elbre bedllitva (a kazan
a maximalis hételjesitményig ér el). Nyomja be a gombot és [303] [304| [301] [312]
forditsa el a kivant szazaleku teljesitmény szint beallitasahoz
(0% a csbkkentett hételjesitménynek felel meg).

“

ﬁ A funkcié manualis megszakitasdahoz ismételje meg a fent ismertetett eljarast. Amikor a funkcié ki van iktatva, a kijezé a
Ki” kiirast jeleniti meg.

15.1LEGTELENITESI FUNKCIO

Ez a funkcio lehetévé teszi a fitési kdrben 1évé leveg eltavolitasanak kénnyitését a kazan telepitésekor, vagy a primer koér
vizének leeresztésével jaroé karbantartast kdvetéen. Az elektronikus kartya 10 perces idétartamra egy szivattyl be-/kikapcsolasi
ciklust aktival. A funkcié automatikusan leéll a ciklus végén.

ﬁ A funkcié manualis megszakitasahoz ismételje meg a fent ismertetett eljarast. Amikor a funkcio ki van iktatva, a kijezé a “
Ki” kiirast jeleniti meg.

15.2LEGIONELLA ELLENI VEDELEM

ﬁ A Iégiébetegség mentes funkcié NEM AKTIV. Az aktivéldsahoz az 1640 paraméter bedllitisa sziikséges, az alébbiakban

ismertetetteknek megfeleléen.

A LEGIOBETEGSEG MENTES funkci6 aktivalasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

» Lépjen a 2. meniibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen
+ (O B <= Hasznalati melegviz 7@ B (O B <= 1640 programsor majd ;O B a megersitéshez.
+ (O B <= Idészakosan vagy Rogzitett nap majd jeldlje ki a két menlpont egyikét és ~ 7 B a megerdsitéshez.

Az Idészakosan menipontot valasztva a funkcié hetente a beallitott napon, és éraban aktivalodik. A nap és az éra beallitasahoz
szlkséges eljaras a fentieknek megfelelé: allitsa be az 1641 paramétert, hogy meghatarozza hany naponta (1 és 7 kzétt) kell a
funkciéonak miikddésbe lépnie és az 1644 paramétert a funkcio kezdeti 6rajanak meghatarozasahoz.

A Régzitett nap meniipontot valasztva a funkcié hetente a beallitott napon, és éraban aktivalodik. Allitsa be az 1642 paramétert,
hogy meghatarozza a hét azon napjat (hétf6tél vasarnapig) amelyen a funkciénak miikodésbe kell I1épnie, és az 1644 paramétert
a funkcié kezdeti 6rajanak meghatarozasahoz.
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16.GAZSZELEP

Ebben a készllékben a szelepen nincs szilkség semmilyen szabdlyozasra. A rendszer elektronikusan,
sajat magatdl all be.

Pi Gaz tapnyomas csatlakozo
Pout | Gaznyomas az égéfejnél Pi

CG_2159

16.1GAZCSERE MODOZAT

Csak erre felhatalmazott Miszaki Szervizszolgalat allithatja at a kazan mikodését G20-r6l G31 gazra, vagy forditva. A beallitast
a kartya paraméterekkel kell eszk6zdlni (ventilator fordulatszam - 1asd az 1 TABLAZATOT) az alabbiaknak megfeleléen: :

Lépjen a 2. MENUBE a PARAMETER BEALLITAS fejezetben ismertetetteknek megfeleléen.

« (OB <iz SithermPro “59B (OB <iz 2720 —9B.
« (OB <iz Be OB.

- OB <1z 2121 TOB.

« (OB <i:z Természetes gaz vagy Folyékonygaz 7O B.
« (OB <1z 2720 ;OB.

- ©OB <1z KI 79OB.

« 7C (O <1 Kazan OB (OB <i= 2441 OB.
- (OB < 9B

« 7C (O <= Kazan szabalyozas ;O B.

+ (OB <i:= 9524 TOB.

- (OB <1~ 9B

« (OB <1z 9529 OB.

- (OB <= 59B.

A A gazcsere miivelet végén javasoljuk, hogy az azonosit6 tablan tiintesse fel a hasznalt gaztipust.

PARAMETEREK - fordulatszam/perc (rpm)

2441 9529 9524
. Pmax fiités Pmax haszpalatl Pmin
Kazan melegviz
modell

G20-G25.1 G31 G20-G25.1 G31 G20-G25.1 G31

33 5200 5100 7100 7000 1000 1250

24 4700 4400 6800 6500 1000 1500
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17.EGESI PARAMETEREK

Az égési hatasfok és az égéstermékek tisztasaganak méréséhez a kazén kettd, erre a célra
szolgal6é csatlakozéval rendelkezik. Az egyik ilyen csatlakozd a fiistgaz kivezetd korre van
csatlakozatva (A) , melyen keresztul mérhet6 az égéstermékek tisztasaga és az égési hatasfok.
A masik, az égést taplalo levegd beszivd haldzatra van csatlakoztatva (B) melyben ellendrizhetd
az égéstermékek esetleges Ujrakeringése koaxidlis csévezetékek esetén. A fustgaz korre
csatlakoztatott csatlakozéban a kdvetkezd paraméterek mérhetdk:

» az égéstermékek hémérséklete;
* az oxigén koncentracidja (0,) vagy a szén-dioxid (CO,); koncentracioja;
* aszénmonoxid (CO) koncentracio.

CG_2173

Az égést taplalo levegé hdmérsékletét a levegd beszivo korre csatlakoztatott nyilason (B) keresztll kell mérni ugy, hogy a
mérdszondat kb. 8 cm-re vezeti be (C).

o
]]_ A ,, Kéményseprdé” funkcio aktivaldasat lasd a 15. fejezetetben.

17.1EGES ELLENORZESE (CO )

Akazan megfelel6 miikodésének céljabdl az égéstermekek CO,-O, tartalmanak az alabbi tablazatban megadott tartomanyon beldl
kell lennie. Amennyiben a CO,-O, mennyisége a megadott érfekts| kuldnbdzik, ellendrizze az elektrédak épségét és tavolsagat
(AZ ELEKTRODAK ELHELYEZESE fejezet). Amennyiben az elektrédak cseréje szikséges, azokat megfeleléen kell elhelyezni.

G20 G25.1 G31
CO,% 0,% CO,% 0,% CO,% 0,%
Névleges érték 8,7 54 10 53 10 57
Megengedett érték |  8,0-9,4 66-41 | 93-107 | 64-42 | 93-107 | 67-46

A Az égéstermékek mérését egy megfelel6en kalibralt mérémiiszerrel kell végezni.

Normal miikodés soran a kazan automatikus égésszabalyzasi programot futtat. Ebben a fazisban rovid ideig akar 1000 ppm-
et is meghaladé CO , érték is mérheté.

FONTOS

Az els6 begyuijtaskor, vagy a langdr elekiroda cseréje esetén az alabbi tablazatot vegye hivatkozasul az O, és CO, megfelelé
szintjének ellenérzéséhez.

G20 G25.1 G31
CO,% 0,% CO,% 0,% CO,% 0,%
Névleges érték Qmax 8,5 57 9,9 54 9,5 6,4
Qmin 8,0 6,6 9,2 6,6 9,0 72
Megengedett érték Qmax 78-92 7,0-45 9,2-10,6 6,6 -4,1 8,8-10,2 75-54
Qmin 7,3-87 79-54 85-99 79-54 8,3-97 8,3-6,1
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18.SZABALYOZO ES BIZTONSAGI EGYSEGEK
A kazant a vonatkozo eurdpai normativak eldirasainak megfeleléen gyartotték, és az alabbi egységekkel rendelkezik:

» Biztonsagi termosztat

Ez az egység, amelynek érzékelbje a fités odairanyu kérén van, megszakitja az égéfej gazellatasat, ha a primer kérben lévé viz
tulmelegszik.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos miikddésen kivil helyezni.

* Filist NTC szonda

Ez az egység a viz fiist hécserélén van elhelyezve. Az elektronikus kartya leallitja az égéfej gazellatasat tul magas hémérséklet
esetén.

A A normal mikddési kérlilmények visszaallitdsa akkor lehetséges, ha a hdmérséklet < 90°C ala csdkken.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos mikddésen kivil helyezni.

» lonizacios langor érzékel6

Az érzékelb elektréda garantalja a biztonsagot ha nincs gaz, vagy ha a f6égé begyulladasa nem teljes. llyen esetben a kazan
leblokkol.

* Vizpresszosztat

Ez az egység csak akkor teszi lehetévé a f6ég6 begyulladasat, ha a berendezés nyomasa meghaladja a 0,5 bar-t.

» Szivattya utomiikodés

Az elektronikusan vezérelt szivattyu utdomuikodése 3 percig tart és f(itési médozatban a szobatermosztat kozbelépésére, az égbfej
kialvasa utan kerul aktivalasra.

+ Fagyvédo egység

A kazan elektronikus vezérlése egy ,fagyvédd” funkcidval rendelkezik fiitési médozatban, amely 5 °C-nal alacsonyabb odairanyu
hémérséklet esetén az égbfejet addig mikdodteti, amig az odairanyu hémérséklet el nem éri a 30 °C-ot. Ez a funkcio akkor él, ha
a kazan aram alatt van, ha van gaz, és a berendezés nyomasa el8iras szerinti.

+ Szivattyu leallasgatlo

Ha 24 ¢6ran keresztil egyfolytdaban nincs héigény a fiitési és/vagy a halézati melegviz kérben, a szivattyu automatikusan
miikddésbe Iép 10 masodpercre.

* Haromutas szelep leallasgatlo

Ha 24 6ran keresztil egyfolytaban nincs héigény a fiitési kdrben, a haromutas szelep egy teljes atallitast végez.

» Hidraulikus biztonsagi szelep (fiitési kor)

Ez a 3 bar-ra beallitott egység a fltési kort szolgalja. Javasoljuk a biztonsagi szelep szifonos elvezetéhoz térténd csatlakoztatasat.
Tilos a biztonsagi szelepet a flitési kor leuritési eszkdzeként hasznaini.

» Fltési szivattyu elokeringése

Fltési mikodés igénye esetén a késziilék a szivattyu el6keringetését eszkdzolheti az égéfej begyujtasa elétt. Ezen el6keringés
idétartama a mikodési hdmeérséklettdl és a beszerelési koriilményektdl fliggéen néhany masodperctél, néhany perces idétartamig
terjedhet.

19.ViZKAPACITAS/VIiZOSZLOP NYOMOMAGASSAG JELLEMZOK

Ahasznalt szivattyd nagy prevalenciaju modulalo tipusu (az E ,,SECTION” mellékletben az abran lathaté a modulacids tartomany
a minimalistél a maximalis értékig) és barmilyen egy, vagy két csovi fltérendszer tipuson torténd hasznalatra alkalmas. A
szivattyuba épitett automatikus légtelenit6 szelep biztositja a rendszer gyors légtelenitését.

SZIVATTYU GRAFIKONOK JELMAGYARAZATA - E ,,SECTION”

Q KAPACITAS

H PREVALENCIA
MIN | Minimalis modulacios sebesség
MAX | Maximalis modulacios sebesség
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20.EVES KARBANTARTAS

> B> B

Ha a kazan miikédésben volt, varja meg az égéskamra és a csovek lehiilését.

Miel6tt barmilyen beavatkozast végezne, gy6z6djon meg arrél, hogy a kazan nincs fesziiltség alatt. Miutan elvégezte a
karbantartasi miiveleteket, amennyiben médositotta a kazan miikodési paramétereit, allitsa vissza azokat.

A késziilék tisztitasat nem szabad abraziv, agressziv és/vagy gyulékony (példaul benzin, aceton, stb.) anyagokkal végezni.

A kazan optimalis hatékonysaganak biztositasahoz évente az alabbi ellendrzé miveleteket kell elvégezni:

A gazkor, valamint az égési kor kiilsejének és tomitései szigeteltségének ellenérzése. A tonkrement tomitéseket cserélje ki Uj,
eredeti darabokra;

A gyujté és langdr elektrodak allapotanak, illetve megfelelé elhelyezkedésének ellenérzése;

Az égdfej allapotanak, és megfelel6 rogzitésének ellendrzése;

Az égéskamraban lévé esetleges szennyezddések ellendrzése. A tisztitashoz hasznaljon porszivét;
A gazszelep megdfelel§ beallitasanak ellenérzése;

A fitérendszer nyomasanak ellendrzése;

A tagulasi tartaly nyomasanak ellenérzése;

A ventilator megfelel6 miikédésének ellendrzése;

A kivezetd és a beszivo cs6vezetékek ellenbrzése a célbdl, hogy nincsenek-e elzardédva;

A szifonban lév6 esetleges szennyezddések ellendrzése (kondenzacios kazanoknal);

Az esetleges magnézium andd épségének ellendrzése a vizmelegitével rendelkez6 kazanoknal.

A szifon liritéséhez és tisztitasahoz ajanlatos nem annak az aljan lévé dugét hasznalni. Tavolitsa el szifont a kazan belsejébdl
és vizsugarral tisztitsa meg. Toltse meg a szifont tiszta vizzel, és helyezze vissza ligyelve arra, hogy minden csatlakozo6 jol
legyen rogzitve.

20.1AZ ELEKTRODAK ELHELYEZESE

CG_2190

21.LESZERELES, ARTALMATLANITAS ES UJRAHASZNOSITAS

A Csak képzett szakemberek végezhetnek beavatkozast a késziiléken és a berendezésen.

Miel6tt a készlléket leszerelné gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos tapellatast megszakitotta, a gaz bemeneti csapot elzarta
és a kazan, valamint a berendezés minden csatlakozasat biztonsagba helyezte.

A késziléket a hatalyos el6irasoknak, térvényeknek és szabalyozasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani. A készuléket és
tartozékait tilos a haztartasi hulladékokkal egyutt artalmatlanitani.

A készilék alapanyagainak tébb mint 90%-a ujrahasznosithato.
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22.MUSZAKI JELLEMZOK

Modell: NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33GA
Kategoéria ll2H3P

Gaztipus - G20 - G25.1 - G31
Hasznalati melegviz névleges hébevitel kW 24,7 34,0
Fitésre fordithaté névleges hételjesitmény kW 16,5 247
Csokkentett hételjesitmény kW 2,5 3,4
Hasznalati melegviz névleges hételjesitmény kW 24 33,0
Névleges hételjesitmény 80/60° C-os rendszerben kW 16 24,0
Névleges hételjesitmény 50/30° C-os rendszerben kW 17,4 26,1
Csokkentett hételjesitmény 80/60° C-os rendszerben kW 2,4 3,3
Csokkentett hételjesitmény 50/30° C-os rendszerben kW 2,7 3,6
Névleges hatasfok 50/30° C-os rendszerben % 105,4 105,4
Maximalis viznyomas a hasznalati melegviz/fiitési korben bar 8/3

A fltési kor legkisebb megengedett nyomasa bar 0,5

A tartaly/hasznalati melegviz tagulasi tartaly/fitési tartaly térfogata | 40/2/7,5

Minimalis nyomas hasznalati melegviz tagulasi tartaly / fitési kor bar 25/0,8

Hasznalati melegviz eldallitas AT=25 °C esetén I/perc 13,8 18,9
Hasznalati melegviz eldallitas AT=35 °C esetén I/perc 9,8 13,5
Specifikus kapacitas “D” (EN 13203-1) I/perc 14,9 18,3
A ftési kor h6mérséklet tartomanya °C 25+80

A hasznalati melegviz kér hémérséklet tartomanya °C 35+60

Kivezet6es6 tipusok - C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23
Koncentrikus kivezet6csdvek atmeérsi mm 60/100

Kulénallé kivezetdcsdvek atméréi mm 80/80

Legnagyobb flistgaz tomegaram kg/s 0,012 0,016
Legkisebb fustgaz tomegaram kg/s 0,001 0,002
Fistgaz legmagasabb hémérséklete °C 80

2H féldgaz tapnyomas mbar 25

3P propangaz tapnyomas mbar 37

Elektromos tapfesziiltség V 230

Az elektromos tapellatas frekvenciaja Hz 50

Névleges elektromos teljesitmény W 91 105
Netté tdmeg kg 65,5 67,5
Méretek (magassag/szélesség/mélység) mm 950/600/466
Nedvesség elleni védelmi fok (EN 60529) - IPX5D

EK bizonyitvany Sz. 0085CM0140
TERMIKUS FOGYASZTAS Qmax és Qmin

Qmax (G20) - 2H m3/h 2,61 3,60
Qmin (G20) - 2H m3/h 0,26 0,36
Qmax (G25.1) - 2S m3/h 3,04 4,19
Qmin (G25.1) - 2S m3/h 0,31 0,42
Qmax (G31) - 3P Kg/h 1,92 2,64
Qmin (G31) - 3P Kg/h 0,19 0,26

25
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23.MUSZAKI PARAMETEREI

BAXI NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33 GA
Kondenzacios kazan Igen Igen
Alacsony hémérsékletli kazan(" Nem Nem
B1 tipusu kazan Nem Nem
Kapcsolt helyiségfiité berendezés Nem Nem
Kombinalt flitbberendezés Igen Igen
Névleges hételjesitmény Prated kW 16 24

A magas hémérsékleten tzemeld beren-

dezés névleges hételjesitményébdl hasz-| P, kW 16.0 24.0

nosithatd hételjesitmény®

Az alacsony hémérsékleten tizemel6 be-
rendezés névleges hételjesitményének Py kW 5.4 8.0
30%-anal hasznosithaté hételjesitmény™

Szezondlis helyiségfiitési hatasfok Ns % 93 93
Hatasfok a magas hémérsékleten lze-
meld berendezés névleges hételjesitmé- | ry % 88.0 87.9
nyénél®
Hatasfok a magas hémeérsékleten lize-
mel6 berendezés névleges hoteljesitme- | p, % 98.1 98.1

nyének 30%-anal®

Villamossegédenergia-fogyasztas

Teljes terhelés elmax kW 0.025 0.035
Részterhelés elmin kw 0.012 0.012
Készenléti izemmad Pss kw 0.004 0.004
Egyéb elemek
Készenléti héveszteség Pty kW 0.058 0.061
A gyujtéégé energiafogyasztasa Py kW 0.000 0.000
Eves energiafogyasztas Qre GJ 50 74
Hangteljesitményszint, beltéri Ly dB 49 53
Nitrogén-oxid-kibocsatas NOx mg/kWh 18 26
Hasznalati melegviz paraméterei
Névleges terhelési profil XL XL
Napi villamosenergia-fogyasztas Qelec kWh 0.162 0.134
Eves villamosenergia-fogyasztas AEC kWh 36 29
Vizmelegitési hatasfok Mwh % 81 81
Napi tizel6éanyag-fogyasztas Qrer kWh 24.240 24.530
Eves tiizeléanyag-fogyasztas AFC GJ 18 18

(1) Az alacsony hémérséklet kondenzacios kazanok esetében 30 °C-os, alacsony hémérsékletli kazanok esetében 37 °C-os,
egyéb fltéberendezések esetében pedig 50 °C-os visszatéré hémérsékletet jelent (a flitéberendezés kimenetén).

(2) A magas hdmérséklet jelentése, hogy a visszatérd hdmérséklet 60 °C a fitéberendezés bemenetén, az eléremend
hémeérséklet pedig 80 °C a fltéberendezés kimenetén.
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24. TERMEKISMERTETO ADATLAPJA

BAXI NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33 GA
Helyiségfltés - Homérsékleti alkalmazas Kbzepes Kbzepes
Vizmelegités - Névleges terhelési profil XL XL
Szezonalis helyiségfltési energiahatékonysagi osztaly D D
Vizmelegitési energiahatékonysagi osztaly: A J D
Névleges hoteljesitmény (Prated vagy Psup) kw 16 24
Helyiségf(ités - Eves energiafogyasztas GJ 50 74
Vizmelegités - Eves energiafogyasztas KW 36 29
GJ®@ 18 18

Szezonalis helyiségfiitési hatasfok % 93 93
Vizmelegitési hatasfok % 81 81
Hangteljesitményszint (Lwa), beltéri dB 49 53

(1) Villamosenergia

(2) Tuzelbanyag

27 7219841.05 (2-04/17)



Stimate Client,

Compania noastra considera ca noua centrald termica pe care ati procurat-o va raspunde tuturor cerinfelor Dumneavoastra.
Achizitionarea unui produs al companiei noastre asigura indeplinirea tuturor asteptarilor Dumneavoastra: o buna functionare si o
utilizare simpla si rationala.

Va recomandam sa nu lasati deoparte aceste instructiuni fara a le fi citit: ele contin informatii utile pentru o exploatare corecta si
eficienta a centralei Dumneavoastra.

Compania noastra declara ca aceste produse poarta marcajul c € si indeplinesc cerintele urmatoarelor directive:
- Directiva 2009/142/CE privind aparatele consumatoare de combustibili gazosi
- Directiva 92/42/CEE privind cerintele de randament pentru cazane

- Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica

- Directiva 2014/35/UE privind echipamentele de joasa tensiune

- Directiva 2009/125/CE privind de proiectare ecologica c €
- Directiva 2010/30/UE privind etichetarea energeticé (pentru centrale cu puterea<70kW)

- Regulamentul (UE) NR. 813/2013 privind proiectarea ecologica

- Regulamentul (UE) NR. 811/2013 privind etichetarea energetica (pentru centrale cu puterea<70kw)

Compania noastra, in efortul de a-si imbunatati mereu produsele, isi rezerva dreptul de a modifica datele continute in acest
document in orice moment si fara preaviz. Aceste instructiuni au doar scopul sa furnizeze informatii privitoare la produs si in
nici un caz nu pot fi considerate ca un contract cu terte parti.

Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani, de persoane cu capa-
citati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane lipsite de experienta ?i
cunostinte numai daca sunt supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la
utilizarea in siguranta a aparatului si au inteles pericolele aferente utilizarii. Nu le
permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Operatiile de curatare si intretinere care
cad in sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.
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SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR

ATENTIE
Risc de deteriorare sau de functionare defectuoasa a aparatului. Fiti atenti la avertizarile de pericol
privitoare la eventualele daune care pot fi cauzate persoanelor.

>

PERICOL DE ARSURI
Inainte de a interveni asupra partilor expuse la caldura, lasati aparatul sa se raceasca.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
Parti electrice aflate sub tensiune, pericol de soc electric.

PERICOL DE INGHET
Posibila formare a ghetii din cauza temperaturii reduse.

PERICOL DE INCENDIU
Materiale sau gaze potential inflamabile.

INFORMATII IMPORTANTE
Informatii care trebuie citite cu multa atentie, in vederea asigurarii unei exploatari corecte a centralei
termice.

= B> B B B

INTERZICERI GENERALE
Se interzice efectuarea operatiilor sau utilizarea obiectelor indicate langa simbol.

@

SIMBOLURI REFERITOARE LA CONTROLUL DE LA DISTANTA (capitolul 1)

-
(@ Rotiti butonul B <§ § Afisare pe display
ii;@ Apasati butonul B j@@s{: Apasati simultan butoanele A si B
3@ Apasati butonul A sau C j@@@ Apasati simultan butoanele A si C

AVERTIZARI DE SIGURANTA

MIROS DE GAZ

» Opriti centrala.

* Nu actionati nici un dispozitiv electric (de exemplu, nu aprindeti lumina).
» Stingeti eventualele flacari deschise si deschideti ferestrele.

» Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MIROS DE ARDERE

» Opriti centrala.
» Aerisiti incaperea prin deschiderea usilor si ferestrelor.
» Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MATERIALE INFLAMABILE
Nu folositi si/sau nu pastrati materiale usor inflamabile (diluanti, hartie, etc.) in apropierea centralei.

iNTRE]’INEREA Sl CURA]'AREA CENTRALEI
Tnainte de efectuarea oricarei interventii, opriti alimentarea centralei cu energie electrici.

A Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indemana copiilor, intrucat constituie potentiale
surse de pericol.

lipsite de experienta si cunostinte, decat daca sunt supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la utilizarea aparatului

® Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane
de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.

7219841.05 (2-04/17) 30



AVERTIZARI GENERALE

Aceasta centrala este destinata incalzirii apei la o temperatura inferioara celei de fierbere la presiune atmosferica. Centrala trebuie
racordata la o instalatie de incalzire si la o instalatie de distributie a apei calde menajere, compatibile cu prestatiile si puterea sa.
Inainte de racordarea centralei, de catre personal calificat profesional, este necesara efectuarea urmatoarelor operatiuni:

« Efectuarea unui control pentru a afla daca centrala este proiectata pentru functionarea cu tipul de gaz disponibil. Acest lucru
este indicat pe ambalaj si pe placa tipologica a aparatului.

» Efectuarea unui control al cosului de fum pentru a verifica daca acesta are un tiraj corespunzator si pentru a va asigura ca nu
prezinta strangulari si nu sunt introduse in horn conducte de evacuare de la alte aparate, cu exceptia cazului in care acesta
este realizat pentru a colecta gazele arse de la mai multe aparate, potrivit normelor specifice si dispozitiilor in vigoare.

» Efectuarea unui control pentru a va asigura ca, in cazul racordurilor la hornuri preexistente, acestea au fost curatate perfect,
intrucat reziduurile care se desprind de pe pereti in timpul functionarii ar putea impiedica circulatia fumului.

+ Pe langa acestea, este indispensabil, in scopul pastrarii unei functionari corecte si garantiei aparatului, sa respectati
instructiunile din continuare.

1. Circuit de apa menajera

1.1 Daca duritatea apei depaseste valoarea de 20 °F (1°F = 10 mg de carbonat de calciu la litru de apa), este necesara instalarea
unui dozator de polifosfati sau a unui sistem cu efect identic, care sa corespunda normativelor in vigoare.

1.2 Instalatia trebuie spalata cu grija dupa montarea aparatului si Thainte de utilizare.

1.3 Materialele utilizate pentru circuitul de apa menajera sunt conforme cu prevederile Directivei 98/83/CE.

2. Circuit de incalzire

2.1 Instalatie noua: Inainte de montarea centralei, instalafia trebuie curatata corespunzator, in scopul indepartarii reziduurilor
ramase de la filetari, sudari si eventuali solventj, utilizand produse adecvate disponibile pe piatd, fara acid si nealcaline, care sa
nu atace metalele, partile din plastic si cauciuc. Pentru protejarea instalatiei de incrustatii este necesara utilizarea produselor
inhibitoare, cum ar fi SENTINEL X100 si FERNOX Protector pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati
fntocmai instructiunile care le insotesc.

2.2 Instalatie existenta: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie sa fie complet golita si curatata corespunzator de murdarie
si impuritati utilizadnd produsele adecvate disponibile pe piata. Produsele recomandate pentru curatare sunt: SENTINEL X300 sau
X400 si FERNOX Regenerator pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati intocmai instructiunile care le
insotesc. Amintim ca prezenta unor depuneri in instalatia de incalzire cauzeaza probleme functionale centralei (ex: supraincalzire
si zgomote la nivelul schimbatorului).

Prima aprindere trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat care va verifica urmatoarele:

» Ca datele de pe placa tipologica a aparatelor sa corespunda cu cele ale retelelor de alimentare cu energie electrica, apa, gaz.
» Ca instalarea sa fie conforma cu reglementarile in vigoare.
» Caracordarea electrica sa fi fost efectuata regulamentar la o retea cu impamantare.

o Nerespectarea acestor avertismente atrage dupa sine pierderea garantiei aparatului. Lista Centrelor de Asistenta Tehnicad
i autorizate poate fi gasita in foaia anexata. Inainte de punerea in functiune, indepartati pelicula protectoare de pe centrala. Nu
utilizati in acest scop instrumente sau materiale abrazive, intrucéat ar putea deteriora suprafetele vopsite.

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

Reglarea incalzirii

Reglati temperatura din turul centralei in functie de tipul instalatiei. Pentru instalatjile cu calorifere se recomanda setarea unei
temperaturi maxime a_apei din turul circuitului de incalzire de circa 60°C; mariti aceasta valoare in cazul in care nu se atinge
confortul termic dorit. In cazul instalatiei de incélzire prin pardoseala cu panouri radiante, nu depasiti temperatura indicata de
proiectant. Se recomanda utilizarea unei sonde externe si/sau a unui panou de control pentru reglarea automata a temperaturii
din tur in functie de conditjile atmosferice sau de temperatura din incapere. In acest fel cantitatea de caldura produsa nu este mai
mare decat cea necesara efectiv. Reglati temperatura ambianta astfel incat sa nu supraincalziti incaperile. Fiecare grad in plus
determina o crestere a consumului de energie cu circa 6%. La reglarea temperaturii luati in considerare de asemenea destinatia
incaperii. De exemplu, pentru dormitor sau pentru alte camere putin utilizate poate fi aleasa o temperatura mai redusa. Folositi
programarea pe ore, iar pentru noapte setati o temperatura mai mica cu circa 5°C fata de cea aleasa pentru zi. O reducere mai
mare a temperaturii nu mai este convenabila din punct de vedere al costurilor. Numai in cazul unor absente indelungate, de
exemplu cand plecati in vacanta, temperatura trebuie redusa ulterior. Nu acoperiti radiatoarele, pentru a nu impiedica circulatia
corecta a aerului. Pentru aerisirea incaperilor, nu lasati ferestrele intredeschise, ci deschideti-le complet pentru o scurta perioada
de timp.

Apa calda menajera

Pentru o buna economisire, setati temperatura dorita a apei calde menajere astfel incat sa nu fie necesara amestecarea cu apa
rece. O incalzire excesiva duce la risipa de energie si la formarea crescuta de calcar.

nalta tehnologie, a obtinut certificarea CSQ pentru sistemele de management al calitatii (1ISO 9001),
de management de mediu (ISO 14001) si de management al sanatatii si securitatii ocupationale
(OHSAS 18001). Aceasta inseamna ca BAXI S.p.A. are ca obiective strategice protectia mediului,
fiabilitatea produselor sale si protectia securitatii si a sanatatii angajatilor.

Prin organizarea sa, intreprinderea este angajata sa implementeze si sa imbunatateasca aceste
aspecte, pentru a satisface in cel mai bun mod posibil nevoile clientilor.

BAXI, unul dintre liderii europeni in fabricarea centralelor termice si a sistemelor de incalzire de
-
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1. PUNEREA iN FUNCTIUNE A CENTRALEI TERMICE

Pentru o pornire corecta, procedati conform indicatiilor de mai jos:

» Deschideti robinetul de gaz (de culoare galbena, de obicei pozitionat sub centrald);
» \Verificati ca presiunea hidraulica din instalatie sa corespunda cu cea recomandata (capitolul 8);
« Alimentati centrala cu curent;

» Centrala iese din fabrica cu circuitele de incalzire si apa calda menajera dezactivate. Inainte de a activa aceste circuite,
activati procedura de DEZAERISIRE a instalatiei conform indicatiilor de la sectiunea 15 - FUNCTII SPECIALE "FUNCTIE
DEZAERISIRE (312)"_l.a finalizarea funciiei, activati circuitul de incalzire si circuitul de apa calda menajera folosind butonul
EASY MENU ( l"l ) si procedand conform indicatiilor de la sectiunea 3. Aceste operatii pot fi efectuate numai de catre
personal tehnic calificat.

Panoul de control al centralei poate fi instalat pe perete, pentru reglarea temperaturii din incaperea care urmeaza sa fie incalzita.

A La prima pornire, pana la evacuarea completa a aerului din conducta de gaz, este posibil ca arzatorul sa nu se aprinda, iar
centrala, in consecinta, sa se blocheze. Pentru repornirea centralei, vezi capitolul MODURI DE FUNCTIONARE.

PANOUL DE CONTROL

§22Z 90

Legenda SIMBOLURI .

-

1A2 Arzétor aprins . ®q 0 q,? O o

& (Putere %: 1<70% - 2>70%) | Ll L8888
Mod de functionare: temperatura confort incapere

& Mod de functionare: temperatura redusa incapere
(numai daca este instalat in incapere)

Mod de functionare Incélzire: (wrs) (w=nu)
1=zona1 — 2=zona2 — 3=zona3 | i

-—

-—

-—

-
.

Mod de functionare: Apa calda menajera, activat

Mod de functionare: AUTOMAT

A (B ©

Conectare cu o instalatie SOLARA

Mod de functionare: MANUAL

Temperatura din incapere (°C)

Temperatura externa (°C) Prezenta anomalie

Oprit: moduri Incalzire si Apa calda menajera
dezactivate (este activa numai functia de protectie la
inghet a centralei)

Anomalie care impiedica aprinderea arzatorului

Functie de curatare a cosului activa Este necesara interventia serviciului de asistenta tehnica

B CRD&0OF

@ N S ®es

Functie Program vacanta activa Presiune scazuta a apei in centrald/instalatie

Transmisie date
(numai daca este conectat dispozitivul WIRELESS)

o
iy

Unitati de masura setate (SI/US)

_
-—
=

o
o
<3
o
2

1.1 SETARILE DE BAZA LA PANOUL DE CONTROL
PROCEDURA DE CONFIGURARE LA PRIMA PORNIRE

La prima pornire a centralei este necesaré efectuarea urmatoarelor operatii (textul este in limba ENGLEZA, pana cand nu se va
cere setarea propriei limbi conform ilustratiilor A-B-C din figura de mai jos):
+ 77O B timp de 5 secunde;

» pe panoul de control este afigsatd o valoare procentuala de la 1 la 100. Operatia de sincronizare a datelor necesita cateva
minute;

» setali limba, data si ora.

A B Cc

Date .
Press OK Button min 5 s r’_jﬁ update :ll:“> Ope::;g; unit
1%
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2. ACCESAREA MENIULUI DE CONFIGURARE A PARAMETRILOR

LEGENDA DISPLAY (vezi figura de alturi)

Data: ziua, luna, anul

Ziua saptamanii

Presiune centrala / circuit de incalzire
Ceasul: ora si minutele

Q|0 |T |

™ 05. Marzo 2010
Venerdi 2.3 bar

Pentru a accesa lista meniurilor de configurare, procedati in felul urmator
(vezi capitolul "Semnificatia simbolurilor"):

b c
@
Lista meniurilor de configurare este urmatoarea: T

=)
«  Informatjii (MENIUL "INFORMATII") @ 6 @
- Ora si data (MENIUL "ORA S| DATA") @

% C (O B pentru alegerea meniului dorit; "7 B pentru confirmare sau
"7 C pentru iegire fara salvare.

* Unitate de comanda (SCHIMBAREA LIMBII)
+ Programare orara incalz. (PROGRAMAREA ORARA)
» Programare orara incalz.3

* Programare orara apa menajera

* Programare orara aux

+ Vacanta incélzire (PROGRAM VACANTA)

+ Circuitul de incalzire

+ Circuitul de apa menajera

+ Tncalzitorul instantaneu ACM (neutilizat)

» Eroare (ANOMALII)

« Parametri de diagnosticare

2.1 MENIUL "INFORMATII"

ﬁ In prezenta unei anomalii de functionare, este afisat intai de toate codul anomaliei respective.

Pentru afisarea informatiilor referitoare la centrala, selectati optiunea " Informatii" urmand procedura din capitolul 2.

Temperatura centrala °C Temperatura din turul centralei

Temperatura externa °C Temperatura externa

Temperatura externa min. °C Valoarea minima memorata a temperaturii externe (cu sonda externa conectata)
Temperatura externa max. °C Valoarea maxima memorata a temperaturii externe (cu sonda externa conectata)
Temperatura ACM °C Temperatura ACM (valoare cititd de sonda circuitului de apa calda menajera al centralei)
Temperatura din colector °C Temperatura instantanee la sonda colectorului (in cazul conectarii la o instalatie solara)
Starea circ. incalzire (1,2,3) (On/Off) Modul de functionare a circuitului de incalzire (circuite: 1,2,3)

Starea circuitului ACM in sarcind | Modul de functionare a circuitului ACM

Starea centralei (On/Off) Modul de functionare a centralei

Starea inst. solare - Arata daca iradierea solara este suficienta (in cazul conectarii la o instalatie solara)
Tel. serviciu de asistenta nr. XXXXXXXXXX

2.2 MENIUL "ORA S| DATA"

Pentru setarea orei si datei urmati indicatiile din capitolul 2 si procedati in felul urmator:

+ Accesati meniul "Ora si data" ~79B <i= (Ora/minutele) ;9B (ora clipeste)

+ (O B pentru a modifica ora “7®B pentru confirmare (minutele clipesc) (OB pentru modificare “ 7 B pentru confirmare.
* (O B pentru modificare 2 (Ziua/luna) si 3 (Anul) conform procedurii descrise mai sus.

« 7771 C pentru revenirea la meniul anterior.

2.3 SCHIMBAREA LIMBII (meniul "Unitatea de comanda™)

Pentru a alege limba urmati indicatiile din capitolul 2 si procedati in felul urmator:

+ Accesati meniul "Unitatea de comanda" ~®B pentru selectarea liniei de program 20 (Schimbarea limbii);
+ (OB pentru alegerea limbii dorite “7®B pentru salvare.

« 773C pentru revenirea la meniul anterior.

33 7219841.05 (2-04/17)



2.4 REGLAREA TEMPERATURII

Reglarea temperaturii se efectueaza prin rotirea butonului B spre dreapta (O pentru marirea valorii sau spre stanga (O pentru
reducerea acesteia si “7® B pentru confirmare.

INCALZIRE

Se poate regla, pentru circuitul de incalzire:

» Temperatura apei din tur: daca panoul de control este instalat pe centrala.

» Temperatura incaperii: daca panoul de control este instalat pe perete.

APA CALDA MENAJERA

Pentru a regla temperatura apei calde menajere, selectati " setpoint nominal apa menajerd" conform instructiunilor din capitolul 3
si (O B pentru a seta valoarea dorita a temperaturii.

3. FUNCTII ASOCIATE BUTONULUI "EASY MENU" (meniu rapid ||I"==)
Apasati butonul 7= A si (O B pentru a derula functiile indicate mai jos:

» Standby/functionare

* Funct. apa menajera fortata

+ Mod funct. Circ. Tncalz. 1

« Temp. confort. Circ. incélz.1

* Mod funct. Apa calda menajera
» Setpoint nominal Apa Menajera

apoi “79B pentru a activa functia aleass, (@ B pentru a modifica valoarea si /= B pentru confirmare.

Standby/functionare
La activarea acestei functii pe display apare simbolul (I‘%si se dezactiveaza functionarea centralei Tn modurile Apa calda menajera
si Incalzire (este activa functia de protectie la inghet). Pentru reactivarea centralei, repetati procedura descrisa mai sus.

Funct. Apa Menajera fortata
Aceasta functie permite activarea boilerului, daca este prezent, pana la atingerea temperaturii setate, indiferent de intervalul orar
programat.

Mod funct. Circ. incilz. 1
In acest meniu se poate alege modul de functionare a centralei, conform indicatiilor din capitolul 4.

Temp. confort. Circ. incilz.1
Acest meniu se selecteaza pentru modificarea valorii temperaturii confort.

Mod funct. Apa calda menajera
Acest meniu se selecteaza pentru activarea "On" sau dezactivarea "Off" functionarii in modul Apa calda menajera. Functia "Eco"
nu se utilizeaza pentru acest model de centrala.

Setpoint nominal Apa Menajera
Acest meniu se selecteaza pentru modificarea valorii maxime a temperaturii apei calde menajere.

ﬁ Cénd modul de functionare ACM este dezactivat, simbolul ¥y dispare de pe display.

4. MODURI DE FUNCTIONARE
4.1 INCALZIRE

Tn regim de incalzire, centrala are 4 moduri de functionare: Confort - Redus - Automat - Oprit - Antiinghet Pentru a seta modul de
functionare dorit, procedati in felul urmator:

+  Din meniul principal “ 727 A (OB <i= Mod funct. Circ. Incélz. 1 ~7®B pentru confirmare.
+ (OB (sens antiorar) <i= Confort — Redus — Automat — Antiinghet 9B pentru confirmare sau ~ 7 C pentru iegire fara
salvare.

CAZUL 1 : Panoul de control este instalat pe centrala

Prin rotirea butonului B se regleaza temperatura din turul centralei.

DESCRIEREA MODURILOR DE FUNCTIONARE

+ Confort: incalzirea este intotdeauna in functiune (simboluri afisate 3¢|1I1°d,);
* Redus: incélzirea este dezactivata (simboluri afisate C |III'd,);

* Automat: incéalzirea depinde de intervalul orar setat (simboluri afigate O||II°);
» Oprit - Antiinghet-: incalzirea este dezactivata.
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CAZUL 2 : Panoul de control este instalat pe perete
Prin rotirea butonului B se regleaza temperatura ambianta din interiorul incaperii care urmeaza sa fie incalzita.
DESCRIEREA MODURILOR DE FUNCTIONARE

« Confort: temperatura din incaperea care urmeaza sa fie incalzita este cea confort, valoarea implicita este de 20°C (simboluri
F*Nd));

* Redus: temperatura din incéperea care urmeaza sa fie incalzita este cea redusa, valoarea implicita este de 16°C (simboluri
afisate CII"d):

» Automat: temperatura din incaperea care urmeaza sa fie incalzitd depinde de intervalul orar setat (simboluri afisate Q||II°);

» Oprit - Antiinghet-: centrala porneste atunci cand temperatura din incapere scade sub 6°C.

]°1 In timpul functiondrii centralei in modul Automat, prin rotirea butonului B se poate efectua o reglare temporara a temperaturii.

Modificarea ramane valabila pana la schimbarea ulterioara a intervalului orar.

& Functia de protectie la inghet a centralei este intotdeauna activa; centrala porneste atunci cind temperatura apei din turul de
incalzire scade sub 5°C. Aceasta functie este operativa daca centrala este alimentata cu energie electrica si cu gaz.

411 REGLAREA TEMPERATURII AMBIANTE DE INCALZIRE REDUSE

Pentru a seta temperatura ambianta Redusa, procedati in felul urmator:

« 77 C (OB <iz "Circuit de incalzire 1" 79 B.

+ (© B <iz linia de program 712 (Temperatura redusa), apoi ~ 7 B (valoarea temperaturii incepe s& clipeasca);
* (© B pentru a modifica temperatura si ~ 7 B pentru confirmare.

« 77 C pentru revenirea la meniul anterior.

Reglarea temperaturii confort din incapere poate fi efectuata cu ajutorul butonului A indicat in capitolul 3 sau prin modificarea
parametrului 710 conform indicatiilor de mai sus.

4.2 PROGRAM VACANTA

Aceasta functie 1i permite utilizatorului se aleaga temperatura ambianta pe care o va seta pentru perioada in care va fi absent (de
exemplu, pentru perioada de vacan{a). Se poate seta temperatura minima de protectie la inghet sau temperatura redusa (linia
de program 648). Linia de program 641 (Preselectare) are disponibile 8 niveluri de programare numite Perioada 1 (8 zile pentru
care se programeaza pornirea si oprirea). Cand functia este activa, pe display este afisat simbolul ggg.

Procedura de activare a funciiei si de programare a intervalelor orare este urmatoarea:

« 77®C (O <i- Vacanta incalzire 1

<{= linia de program 641 ("Preselectare”) “ 7B Perioada 1(clipeste) (OB si alegeti-o pe cea dorita (de la 1 la 8), apoi

<= linia de program 642.

+ (OB pentru a seta inceputul perioadei (642) “ 7B (OB pentru a seta luna “ ;9B si (OB pentru a seta ziua ;9B pentru
confirmare.

» Repetati aceeasi secventa de operatii pentru a seta linia de program 643 (sfarsitul perioadei; centrala va reincepe sa functioneze
in ziua urmatoare).

- Dupa ce atj terminat programarea inceputului si sfarsitului perioadei (OB <= linia de program 648 ~79B (OB pentru a seta

temperatura minima de functionare (antiinghet sau redusa) si “ ;9B pentru confirmare.
* Repetati acesti trei pasi pentru a seta alte perioade sau “7=C pentru revenirea la meniul anterior.

5. PROGRAMAREA ORARA

ﬁ Inainte de a incepe programarea, activati modul de functionare Automat (capitolul MODURI DE FUNCTIONARE).

Programarea orara pentru incalzire (Programare orara incalz.1) si pentru prepararea apei menajere (Programare orara apa
menajera) permite setarea functionarii automate a centralei in anumite intervale orare ale zilei si in anumite zile ale saptamanii.
Exemplul din figura de mai jos se refera la intervalul orar al unei zile 1 (descris mai jos) unde a este perioada de functionare la
temperatura confort, iar b este perioada de functionare la temperatura redusa (capitolul MODURI DE FUNCTIONARE). Setarile
functionarii centralei pot fi facute pentru grupuri de zile sau pentru zile separate (toate zilele de Lu pana Du).

INTERVALE SAPTAMANALE PRESETATE
(Linia de program 500 pentru incilzire si 560 pentru prepararea apei calde a(x) b(C)

menajere) / /
* Lu - Du (grupuri de zile) 7
e Lu - Vi (grupuri de zile)
+ Sa- Du (grupuri de zile) Cur C)
R _ _ P _ ;o A _ . @ A/ \___/ A/ OC
Lu - Ma - Mi - Jo - Vi - Sa - Du (zile separate)
C 4 D

INTERVALE ORARE PRESETATE ALE ZILEI ’- ’-'.L
(Linia de program 514 pentru incalzire si 574 pentru prepararea apei calde
menajere) 05. Marzo 2010 10:03

Venerdi
» 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (exemplul din figura de alaturi) 22 bar
+ 06:00-08:00 .. 17:00-23:00

+ 06:00-23:00
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5.1 GRUPURI DE ZILE

Aceasta functie permite setarea unuia din cele 3 intervale saptamanale disponibile, fiecare avand trei intervale orare de pornire
si de oprire a centralei presetate, dar modificabile de catre utilizator; liniile de program 501...506. Intervalele sunt urmatoarele:

Lu - Du (valoare implicitd) / Lu -Vi / Sa - Du.

ﬁ Daca instalatia este impartita in mai multe zone si fiecare dintre acestea este controlata de un panou de control/unitate
ambient proprie, programarea pentru fiecare zona se face de la dispozitivul respectiv.

5.2 ZILE SEPARATE

Toate fazele de pornire si oprire a centralei pot fi modificate de utilizator. Pentru fiecare zi selectata sunt disponibile 3 intervale
orare presetate, asa cum este indicat in tabelul de la sfarsitul acestui capitol.

5.3 PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII ORARE (incilzire / apa calda
menajera)
Dupa ce ati efectuat programarea orara utilizand programele presetate, puteti oricum modifica perioadele celor trei intervale

orare; liniile de program 501...506 pentru incalzire si 561...566 pentru prepararea apei calde menajere, asa cum este indicat in
continuare.

PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII PENTRU CIRCUITUL DE INCALZIRE

« 7 C (OB <i="Programare orara incilz. 1" ~ 79 B <= linia de program 500 (Preselectare zile).

. ?@ B si cdmpul grupurilor de zile (capitolul GRUPURI DE ZILE) incepe sa clipeasca (O B pentru a derula zilele ("Grupuri
e zile" sau "Zile separate”) ~ 79 B pentru confirmare.

+ (O B <= linia de program 514 (Program presetat?) %@ B si (((%B pentru a selecta unul din cele 3 programe presetate
ale programarii orare "Grupuri de zile" (capitolul GRUPURI DE ZILE) sau (O B cu o pozitie in sens orar pentru a trece la
programarea manuala: liniile de program 501....506.

PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII PENTRU CIRCUITUL DE APA CALDA MENAJERA
Procedura de activare a programarii orare pentru circuitul de apa calda menajera este aceeasi ca si pentru circuitul de incalzire.

Diferenfa consta in numele meniului Programare orara apa menajera si in linile de program care urmeaza sa fie setate: 560
(Preselectare zile). Dezactivarea acestei functii se face conform indicatiilor din sectiunea "Resetarea programarii implicite".

TABEL REZUMATIV
| GRUPURIDEZILE |

LINIA DE PROGRAM 514 (incalzire) / 574 (apa calda menajera) |

Programe presetate

Interval saptamanal

Pornire 1 — Oprire 1

Pornire 2 — Oprire 2

Pornire 3 — Oprire 3

Lu - Du 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Lu - Vi 06:00 — 08:00 17:00 — 23:00
Sa -Du 06:00 — 23:00

ZILE SEPARATE

LINIILE DE PROGRAM 501 502 503 504 505 506 (incalzire) / 561 562 563 564 565 566 (apa calda menajera)

Programe presetate

Interval zile

Pornire 1 — Oprire 1

Pornire 2 — Oprire 2

Pornire 3 — Oprire 3

Lu-Ma-Mi-Jo-Vi-Sa-Du

06:00 — 08:00

11:00 — 13:00

17:00 — 23:00

o

descrisa in continuare.

COPIEREA UNUI PROGRAM PENTRU O ALTA ZI

Dupa programarea intervalului orar referitor la 0 anumita zi, acesta poate fi copiat si pentru alte zile ale saptamanii (una sau mai

multe).

Parametrul din paranteze "( )" se refera la programarea orara pentru modul ACM.

* Din linia de program 514 (574) (daca a fost utilizat unul dintre cele 3 intervale orare presetate) sau din linia de program 501

1 Pentru facilitarea programarii, programele existente pot fi copiate si pentru celelalte zile ale saptamanii. Procedura este

(561) (daca programarea s-a efectuat manual) rotiti butonul spre dreapta pana la linia de program 515 (575).
» Pe display apare inscriptia Copiere?.
- 77OB <jz Copiere ziua saptamanii clipeste.

+ (OB pentru a derula zilele saptamanii, a alege zilele pentru care se va copia programarea si ~ DB pentru confirmare.

* Repetati operatijile descrise la punctul de mai sus daca doriti sa copiati acelasi program zilnic si pentru alte zile.
« 77C pentru revenirea la meniul anterior.
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RESTABILIREA PROGRAMARII IMPLICITE (EFECTUATE IN FABRICA)

Programarea saptamanala personalizata poate fi stearsa oricand prin activarea incalzirii in modul Confort (valoarea setata este
00-24 si este aceeasi pentru toate zilele saptamanii).

« 7€ (OB <i=Programare orara incalz.1 ~ ;9B <= linia de program 500 (Programare orara incalz. 1) sau 560 (Programare
orara apa menajera).

+ (OB cu o pozitie in sens antiorar, <= linia de program 516 (Valori presetate) pentru incalzire si linia de program 576 pentru
apa menajera.

« OB (O cu o pozitie pani la inscriptia da ~7dB pentru confirmare.
« 773C pentru revenirea la meniul anterior.

° Dupi finalizarea procedurii veti observa cd bara de programare pe zile din meniul principal s-a schimbat. incdlzirea este
]]_ mereu activa pe durata a 24 de ore. Pentru a reprograma centrala, repetati procedura descrisa in capitolul PROGRAMAREA
ORARA.

5.4 FUNCTIA DE BLOCARE A PANOULUI DE CONTROL

Pentru a se proteja programarea de interventia persoanelor neautorizate, este posibila blocarea tuturor functiilor asociate butonului

Procedura de BLOCARE

+ 77C (OB <i= Unitate de comandd ~5OB apéasati pentru confirmare.
« (OB <i= linia de program 27 (Blocare programare) “ ;9B pentru confirmare.
+ (OB <4z On ;OB pentru a activa functia de blocare.

Procedura de DEBLOCARE

« 7C &> AsiB (se mentin apasate timp de circa 6 secunde) <i= Programare Blocare temporar Off.

Aceasta faza de deblocare este temporara si dureaza 1 minut, dupa care blocarea se restabileste automat. Pentru deblocarea
permanenta a functiei, activati procedura de deblocare temporara, apoi (O B pe Off in linia de program 27 (Blocare programare)
si 779 B pentru confirmarea deblocrii.

6. OPRIREA CENTRALEI TERMICE

Pentru oprirea centralei, opriti alimentarea aparatului cu energie electricd prin intermediul intrerupatorului bipolar. In modul de
functionare “Oprit - Antiinghet” (ly centrala este oprita, dar circuitele electrice raméan sub tensiune si este activa functia antiinghet.

7. ANOMALII e

A | Cod principal al anomaliei (vezi tabelul)
B | Cod secundar al anomaliei , , '-, -
C | Descriere a anomaliei - ol ol
L0 SRR B
Errore
118: Press. acqua insuff. C
0.4 bar |

Anomaliile de functionare afigsate pe display sunt identificate prin simbolul . Pe display sunt afigate urméatoarele informatii:

* Un cod al anomaliei (A)
* Un cod secundar al anomaliei (B);
» O scurta descriere a anomaliei (C);

» Pe display pot sa apara urmatoarele simboluri: H) [é '\%RSemnificatia acestora este explicatd in capitolul PUNEREA iN
FUNCTIUNE A CENTRALEI TERMICE "PANOUL DE CO oL"

Tn prezenta unei anomalii, pentru afisarea meniului principal, 7= C. Simbolul ramane afisat pe display pentru a indica ca
oricum este prezenta o anomalie; dupa un minut displayul afiseaza din nou fereastra anomaliei, dupa cum este ilustrat in figura.

7.1 RESETAREA ANOMALIILOR

Resetarea anomaliei poate fi de tip AUTOMAT, MANUAL sau poate necesita interventia SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA
AUTORIZAT. In particular:

RESETARE AUTOMATA

Daca pe display apare simbolul clipind Blg, anomalia se reseteaza automat (anomalie temporara) de indat& ce dispare cauza care
a generat-o.

Deseori anomaliile de acest gen sunt cauzate de temperaturile prea ridicate ale apei din turul si/sau returul centralei si se reseteaza
automat dupa ce temperatura scade sub valoarea critica. Daca aceeasi anomalie se repeta frecvent si/sau nu se reseteaza
automat de centrala, contactati Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat.

RESETARE MANUALA
Pentru a reseta anomalia manual, cand apare codul anomaliei “;® B (O B <1z “Da” ;O B pentru confirmare. Dupa cateva
secunde codul anomaliei dispare.
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SOLICITAREA INTERVENTIEI SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT . . R
Daca pe display sunt afisate simbolurile Pg si , se va contacta SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT. Inainte de
a telefona, se recomanda sa inscrieti codul/codurile anomaliei si textul respectiv.

in cazul in care este afigat un cod de anomalie care lipsegte in listd sau in cazul in care o anumitd anomalie apare frecvent,
contactati SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

TABEL ANOMALII

Descriere a anomaliei Descriere a anomaliei
Intrare in functiune a dispozitivului de siguranta din cauza

10 Senzor sonda externa 125 | lipsei de circulatie a apei (control efectuat prin intermediul
unui senzor de temperatura)

20 Senzor NTC tur 128 | Lipsa flacara
Intrare n functiune a sondei NTC gaze arse din cauza

28 Senzor NTC gaze arse 130 supratemperaturii

40 Senzor NTC retur 133 | Lipsé a aprinderii (Nr. 4 tentative)

Senzor NTC apa calda menajera . < . .
50 (pentru modelele folosite numai pentru incalzire cu boiler) 151 Anomalie internd la placa electronica a centralei
52 Senzor ACM instalatie solara 152 | Eroare generald de parametrizare

(daca este conectata o instalatie solara)

Resetare fortata ca urmare a mentinerii butonului Reset
73 Senzor colector solar (daca este conectata o instalatie solara) | 153 apasat mai mult de 10 secunde (vezi capitolul "ANOMALII
CARE NU POT FI RESETATE DE CATRE UTILIZATOR”)

83 Problema de comunicare dintre placa electronica a centralei si 160

unitatea de comanda. Posibil scurtcircuit la cabluri.
Conflict de adrese dintre mai multe unitati de comanda 321
(anomalie interna)

Anomalie de functionare a ventilatorului

84 Senzor NTC apa calda menajera defect

Eroare generala de parametrizare la instalatia solara

98 | Accesoriu nedetectat (*) 343 (daca este conectata o instalatie solara)

109 | Prezenta a aerului in circuitul centralei (anomalie temporara) | 384 | Lumina straina (flacara parazita - anomalie interna)

Intrare in functiune a termostatului de siguranta din cauza

110 supratemperaturii 385 Tensiune de alimentare prea mica
(pompa blocata sau aer in circuitul de incalzire)
1M1 Intrare in functiune a dispozitivului electronic de siguranta din 386 Neatingere a pragului de turatie a ventilatorului

cauza supratemperaturii

Intrare in functiune a dispozitivului de siguranta din cauza
117 Presiune prea mare in circuitul hidraulic 430 | lipsei de circulatie a apei

(control efectuat prin intermediul unui senzor de presiune)
Termostat de siguranta declansat din cauza temperaturii
prea ridicate sau a lipsei impamantarii (E110)

(*) Dupa alimentarea centralei cu curent (sau dupa o resetare in urma blocarii), codul anomaliei apare pe display pana la terminarea diagnosticarii
sistemului. Continuarea afigarii codului de anomalie arata ca accesoriul nu a fost detectat.

118 | Presiune prea mica in circuitul hidraulic 432

o Anomaliile indicate in tabel sunt generice, unele dintre ele s-ar putea sa nu se refere la modelele de centrale descrise in acest
1 manual de instructiuni.

8. UMPLEREA INSTALATIEI

Verificati periodic ca presiunea, indicatd pe manometrul ,D”,
atunci cand instalatia este rece, sa fie de 1 - 1,5 bari. In caz de
presiune joasa, actionati robinetul ,A” de umplere a centralei
(vezi figura de alaturi). =

S Umplerea instalatiei de incalzire trebuie efectuatd P o [ ¢
]]_ cu multa atentie. In particular, deschideti robinetele H g
termostatice eventual prezente pe instalatie, asigurati O

o umplere lenta a instalatiei cu apa (pentru a se evita formarea
bulelor de aer in circuitul primar) pdna cand se atinge presiunea

™
de functionare necesara. Evacuatiaerul din corpurile de incalzire r

€522 90

care fac parte din instalatie. BAXI nu este raspunzatoare
pentru daunele cauzate de prezenta bulelor de aer in interiorul
circuitului primar in urma nerespectarii sau respectarii partiale
a indicatiilor de mai sus.

A Robinet de umplere centrala
B Robinet de golire boiler

(o3 Robinet de golire centrala

D Manometru

A Centrala este dotata cu presostat hidraulic care in caz de lipsa a apei nu admite functionarea centralei.

]
1 Dacd se constatd scaderi frecvente de presiune, solicitati interventia SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.
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9. SCHIMBAREA TIPULUI DE GAZ

Centralele pot functiona fie cu gaz metan (G20), fie cu gaz GPL (G31). In cazul in care doriti s& schimbati tipul de gaz, adresatj-va
SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

10.0PRIREA INSTALATIEI PE O PERIOADA INDELUNGATA. PROTECTIA LA
INGHET

Se recomanda evitarea golirii intregii instalatii de incalzire, intrucat schimburile de apa au ca efect depunerile de calcar, inutile
si daunatoare, in interiorul centralei si al corpurilor de incalzire. Daca pe timp de iarna instalatia termica nu este folosita si in
cazul pericolului de inghet, se recomanda amestecarea apei din instalatie cu solutii anticongelante potrivite, destinate acestei
intrebuintari specifice (ex: glicol propilenic asociat cu inhibitori ai incrustatiilor si coroziunii). Unitatea electronica a centralei este
prevazuta cu o functie “Antiinghet” care, la o temperatura a apei din turul instalatiei mai mica de 5°C, face sa functioneze arzatorul
pana la atingerea in tur a unei valori de 30 °C.

o Functia este activa numai daca centrala este alimentata cu energie electrica si cu gaz, presiunea instalatiei este cea
]1 recomandata, centrala nu este blocata.

11.INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE CURENTA

Pentru a se asigura functionarea eficienta si sigura a centralei, la sfarsitul fiecarui sezon se recomanda sa solicitati Serviciului de
Asistenta Tehnica autorizat un control al acesteia.
O intretinere atenta va contribui la reducerea cheltuielilor de exploatare a centralei.
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AVERTIZARI ANTERIOARE INSTALARII

Notele si instructiunile tehnice care urmeaza sunt adresate instalatorilor, pentru a le permite sa efectueze o instalare perfecta.
Instructiunile referitoare la pornirea si utilizarea centralei sunt oferite in partea destinata utilizatorului. Instalarea se va face cu
respectarea legislatiei si a reglementarilor locale.

Montarea centralei poate fi efectuatd numai de un tehnician autorizat sa instaleze echipamente de incalzire. Se vor lua in
considerare urmatoarele:

+ 1ncazul in care centrala se intstaleaz& intr-un ambient cu temperatura mai micé de 0°C, luati mé&surile necesare pentru a evita
formarea de gheata in sifon sau in conducta de evacuare a condensului.

» Centrala poate fi utilizata cu orice tip de placa convectoare, radiator, termoconvector, alimentate cu unul sau doua tuburi.
Sectiunile circuitului vor fi, in orice caz, calculate dupa metodele obignuite, tindndu-se cont de caracteristica debit-inaltime de
pompare (vezi anexa "SECTION" E de la sfarsitul manualului).

» Prima pornire trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat, indicat in foaia anexata.

POMPA SUPLIMENTARA: in cazul utilizdrii unei pompe suplimentare se recomanda s& montati pe instalatia de incélzire un
separator hidraulic dimensionat corespunzator. Aceasta va permite functionarea corecta a presostatului de apa prezent in centrala.

REGLAREA TEMPERATURIIIN INSTALATIILE DE INCALZIRE DE INALTA TEMPERATURA.: in scopul evit&rii pornirilor/opririlor
frecvente, se recomanda sa mariti setpoint-ul minim al temperaturii centralei in modul Incalzire, setand, conform indicatiilor din
capitolul 14.2.1, parametrul 740 la o valoare nu mai mica de 45°C.

REGLAREA TEMPERATURII IN INSTALATIILE DE INCALZIRE DE JOASA TEMPERATURA: pentru o instalatie de joas&
temperatura (de exemplu, instalatie de incalzire prin pardoseald) se recomanda sa micsorati setpoint-ul maxim al temperaturii
centralei in modul Incalzire, setand parametrul 741 la o valoare nu mai mare de 45°C.

Nerespectarea acestor avertismente atrage dupa sine pierderea garantiei aparatului.

A Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indemana copiilor, intrucat constituie potentiale
surse de pericol.

12.INSTALAREA CENTRALEI TERMICE

Figura sablonului este disponibila la sfarsitul manualului in anexa "SECTION" C.

Alegeti locul de amplasare a centralei, apoi aplicati sablonul pe perete. Racordati tevile la orificile de alimentare cu gaz si apa
prevazute pe traversa inferioara a sablonului. Asigurati-va ca partea din spate a centralei este paralela cu peretele (in caz contrar,
introduceti Tn partea de jos un adaos cu grosimea necesara). Se recomanda sa instalati pe circuitul de Tncalzire doua robinete de
inchidere (tur si retur) G3/4, disponibile la cerere, care permit, in caz de interventii insemnate, efectuarea lucrarilor fara necesitatea
de a goli in intregime instalatia de incalzire. In cazul instalatiilor deja existente sau in caz de inlocuire, va recomandam sa montati
un vas de decantare pe returul catre centrala, in partea de jos, pentru a colecta depunerile si reziduurile care pot ramane si care
pot fi puse in circulatie in instalatie chiar si dupa spalare. Dupa fixarea centralei, racordati conductele de evacuare gaze arse si
admisie aer, furnizate ca accesorii, conform instructiunilor din capitolele urmatoare. Racordati sifonul la o groapa de scurgere
asigurand o panta continua. Evitati traiectoriile orizontale.

A Nu ridicati aparatul apucandu-l de partile din plastic, cum ar fi sifonul sau coloana gaze arse.

A Strangeti cu atentie conexiunile hidrice ale centralei (cuplu maxim de strangere 30 Nm).

A inainte de punerea in functiune a centralei, umpleti sifonul cu api pentru a impiedica gazele arse s fie emanate in incipere.

12.1CONTINUTUL AMBALAJULUI

» Sablon (vezi figura din anexa "SECTION" C de la sfarsitul manualului)
* Robinet gaz cu racord

* Robinet intrare apa cu racord

» 2 Racorduri @ 3/4 + 1 racord & 1/2 + set de garnituri

« Dibluri 10 mm si carlige

ACCESORIl livrate la cerere: - robinete tur/retur incalzire si racorduri telescopice.
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13.INSTALAREA CONDUCTELOR 0o oo

Va garantam o instalare usoara si flexibila pentru centrala pe gaz cu ajutorul accesoriilor
furnizate (care sunt descrise mai jos). Centrala este proiectata pentru racordarea la
un sistem de conducte de evacuare gaze arse/admisie aer de tip coaxial, vertical sau
orizontal. Cu ajutorul unui kit separator se poate instala si un sistem cu doua conducte
separate. m
ATENTIE Cos Css

C13, C33 Capetele conductei de evacuare dublate trebuie prevazute in interiorul — L L
unui patrat cu latura de 50 cm. Instructiuni detaliate sunt furnizate impreuna cu fiecare o I
accesoriu in parte. =l W

C53 Capetele conductei de admisie a aerului de combustie si de evacuare a produsilor Cus Cis
de combustie nu trebuie montate pe pereti opusi ai cladirii. L L

C63 Pierderea maxima de presiune a conductelor nu trebuie sa depaseasca 100 =
Pa. Conductele trebuie sa fie certificate pentru intrebuinfarea specifica si pentru o U
temperatura mai mare de 100°C. Capatul cosului trebuie certificat conform Normei EN
1856-1.

CG_1638

C43, C83 Cosul sau hornul utilizat trebuie sa fie potrivit pentru utilizare.

[e) o < . . . <
]1 Pentru o buna instalare, se recomanda utilizarea accesoriilor furnizate de producator.

Pentru o siguranta majora in functionare este necesar ca conductele de evacuare a gazelor arse sa fie fixate bine pe perete cu
ajutorul unor dispozitive de fixare corespunzatoare. Dispozitivele (bridele) de fixare trebuie sa fie pozitionate la o distanta de
1 metru intre ele in dreptul racordurilor.

13.1CONDUCTE COAXIALE < g @

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere 181 156,5
si admisia aerului de combustie atat in exteriorul edificiului,
cat si in hornurile de tip LAS. Cotul coaxial de 90° permite
racordarea centralei la conducta de evacuare-admisie
indiferent de directie, deoarece poate fi rotit la 360°. In plus, yzN . { 1=
poate fi utilizat si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta ‘
coaxiala sau de un cot de 45°.
In caz de evacuare la exterior, conducta de evacuare-admisie 466 600
trebuie sa iasa din perete cu cel putin 18 mm pentru a permite \
pozitionarea si sigilarea tiglei de protectie din aluminiu, Tn
vederea evitarii infiltratiilor de apa.

171
119

CG_2254

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 1 metru.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
* Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.

A Asigurati o panta minima spre centrala de 5 cm pentru fiecare metru de lungime al conductei de evacuare.

ﬁ CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE $I LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT
PREZENTATE LA SFARSITUL MANUALULUI IN ANEXA "SECTION" D.

13.2CONDUCTE SEPARATE

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere

atat in exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare separate. <( 191 94 181 N 110 89 110
Admisia de aer de combustie poate fi efectuata intr-o zona ——
diferita fatd de cea in care e situatd conducta de evacuare.
Kit-ul separator, livrat ca accesoriu, confine un racord-adaptor
pentru conducta de evacuare 80 (B) si un racord pentru
conducta de admisie aer (A). Pentru racordul conductei
de admisie aer folositi suruburile si garniturile inlaturate n
prealabil de pe capac.

b
'

J148

M
156,5

CG_2254

466 600

Cotul de 90° permite racordarea centralei la conductele de
evacuare si admisie in functie de nevoile specifice. In plus,
poate fi utilizat si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta
sau de un cot de 45°.

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,25 metri.
* Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.
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KIT SEPARATOR UNIC (ACCESORIU ALTERNATIV)

@

Pentru instalari particulare ale conductelor de evacuare/ > 181 N 110 120 110
admisie, se poate utiliza un separator unic (C), livrat ca
accesoriu. Acesta, datorita posibilitati de a se roti la 360°,
permite orientarea conductelor de evacuare/admisie in orice
directie. Acest tip de conducta permite evacuarea produselor
de ardere atat in exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare
separate. Admisia de aer de combustie poate fi efectuata
intr-o zona diferitd fatd de cea in care e situata conducta de
evacuare. Kitul separator este fixat pe coloana (100/60 mm) 466 600
centralei si permite ca aerul de combustie si gazele arse sa
fie admise/evacuate prin doud conducte separate (80 mm).
Pentru mai multe informatii, cititi instructiunile de montaj ale
accesoriului.

'

—>
—>

ﬁws

S A L)

€122 90

ﬁ CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE $I LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT
PREZENTATE LA SFARSITUL MANUALULUI IN ANEXA "SECTION" D.

14.CONECTAREA LA RETEAUA ELECTRICA

Siguranta electrica a aparatului este asigurata numai cand acesta este conectat corect la o instalatie de impamantare eficienta,
conectarea fiind efectuatd conform normelor de siguranta in vigoare privitoare la instalatii. Centrala trebuie conectata electric la
o retea de alimentare 230 V monofazata + impamantare cu ajutorul cablului trifilar din dotare, respectandu-se polaritatea Linie-
Neutru.

Conectarea trebuie efectuata prin intermediul unui intrerupator bipolar cu o deschidere a contactelor de cel putin 3 mm.
In cazul Tnlocuirii cablului de alimentare, a se utiliza un cablu de tip “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm2 cu diametrul maxim de 8 mm.
Fuzibilii de tip rapid 2A sunt incorporati in placa de borne de alimentare (pentru a verifica sau a inlocui fuzibilii, extrageti suportul
fuzibililor, de culoare neagra).

Rotiti in jos cutia de borne si accedeti la placile de borne M1 si M2 destinate racordurilor electrice, indepartand capacul de
protectie.

Placa de borne M1 se afla sub inalti tensiune. inainte de a incepe realizarea conexiunilor, asigurati-va ca a fost oprita
alimentarea aparatului cu energie electrica.

PLACA DE BORNE M1 (respectati polaritatea L - N)
(L) = Linie (maro)
(N) = Neutru (albastru).

©) =Iimpamantare (galben-verde).

(1) (2) = Contact termostat ambiental.

PLACA DE BORNE M2
Borna 8: libere.

Bornele 9-10: conectare releu multifunctional (de exemplu, in
cazul instalatiilor cu mai multe zone)

Bornele 7 - 5 (comune): sonda auxiliara nr. 1 (sonde instalatie
solara, in cascada, cu mai multe zone, etc.).

Bornele 6 - 5 (comune): sonda auxiliara nr. 2 (sonde instalatie
solara, in cascada, cu mai multe zone, etc.).

Bornele 4 - 5 (comune): conectare sonda externa (livrata ca accesoriu).

Bornele 1 (retroiluminare) — 2 (masa) — 3 (+12V): conectare panou de control (joasa tensiune).

14.1CONECTAREA TERMOSTATULUI AMBIENTAL

Pentru a conecta termostatul de ambient la centrald, procedati in felul urmator:

» deconectati centrala de la reteaua electrica;

» accedeti la placa de borne M1;

» Tindepartati puntea de pe capetele contactelor 1-2 si cuplati firele termostatului de ambient;

» alimentati centrala cu energie electrica si asigurati-va ca termostatul ambiental functioneaza corect.

]°1 In cazul in care nu se mai utilizeaza termostatul de ambient sau panoul de control este montat pe perete, restabiliti puntea
pe bornele 1-2 ale placii de borne M1 ale centralei (capitolul 14.2).
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14.2INSTALAREA PANOULUI DE CONTROL PE PERETE

Pentru a asigura functionarea centralei cu panoul de control instalat pe perete, este necesara cumpararea accesoriului B (livrat
cu baza B1) care urmeaza sa fie montat pe centrala conform indicatjilor din figura. Pentru o montare si o exploatare corecta, a se
vedea de asemenea instructiunile furnizate impreuna cu kitul B. Procedati in felul urmator:

» Deconectati centrala de la reteaua electrica.

» Treceti cele trei fire provenind de la placa de borne M2 a centralei prin gaura bazei B1 care se monteaza pe perete.

» Conectati firele 1-2-3 ale placii de borne M2 a centralei la bornele (1)-(2)-(3) ale placii de borne a bazei B1.

« Fixati baza B1 pe perete cu ajutorul diblurilor si suruburilor livrate Tmpreuna cu accesoriul.

» Montati panoul de control A pe baza fixata pe perete, avand grija sa nu aplicati o forta excesiva.

» Pozitionati accesoriul cu 5 leduri B pe panoul frontal al centralei.

» Alimentati centrala cu energie electrica si asigurati-va ca panoul de control intra in functiune.

LEGENDA CONEXIUNI ALE PANOULUI DE CONTROL MONTAT PE PERETE

A | Panou de control B | Accesoriu interfata cu leduri B1 | Baza panou de control pentru montarea pe perete

(1) | Retroiluminare display +12V (2) | Legare la masa (3) | Alimentare/Semnal +12V

CG_2167

Firul (1) provenind de la placa de borne M2 a centralei este firul de alimentare cu energie electrica (12 V) pentru retroiluminarea
displayului. Conectarea acestui fir nu este necesara pentru functionarea panoului de control montat pe perete.

ﬁ Pentru asigurarea unei functionari corecte a panoului de control, acesta trebuie configurat (activare a sondei ambientale si
a ajustarii temperaturii din tur).

14.2.1 SETAREA PARAMETRILOR

ﬁ SE RECOMANDA SA iNSCRIE]'I iN TABELUL DE LA SFARSITUL ACESTUI MANUAL DE INSTRUCTIUNI TOTI PARAMETRII
MODIFICATI.
LEGENDA MENIU FIGURA
1 | Utilizator final 3 | Specialist
2 | Punere in functiune 4 | OEM

Pentru a accesa cele patru meniuri prin care se programeaza
placa electronica a centralei si/sau panoul de control, procedati
n felul urmator:

« din meniul principal “~7=C.

« “7ewesr > A si C (se mentin apasate timp de circa 6
N i si C tin ap p
secunde) (OB <4= meniu 1-2-3-4 (vezi figura de alaturi
si legenda).

« 77 C repetat pana la revenirea la meniul principal.

Cand panoul de control este montat pe perete, este necesar
sa activati sonda de ambient si ajustarea (modularea)
temperaturii din tur; procedura este urmatoarea:

A) SONDA DE AMBIENT

» Accesati meniul 2.

+ (OB <i= Unitate de comanda ;9B pentru confirmare.

+ (© B <iz linia de program 40 (Utilizare ca) ~ 79 B.

+ (© B (in sens antiorar) <1= Unitate ambient 1 9B pentru confirmare (sonda de ambient acum este activa).
+ 5 C pentru revenirea la meniul anterior, apoi (O B <= Configurare ~ 9 B.

« {© B <i: linia de program 5977 (Functie input H5), apoi ~ ;@ B pentru confirmare.

+ (OB <i= Nici una ~ B pentru confirmare.

-/
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B) MODULAREA TEMPERATURII DIN TUR
Pentru a seta ajustarea (modularea) temperaturii din tur, trebuie sa dezactivati parametrul 742 (HC1). Procedati in felul urmator:

* Accesati meniul 2.
+ (OB <= Circuitincalzire 1 ~79B pentru confirmare (OB <i= 742 (Setp tur termost. amb.) “7®B pentru confirmare.
« (OB (in sens antiorar) <i= "---" apoi ~ ;9B pentru confirmare.

ﬁ Daca, atunci cand rotiti butonul B din meniul principal, pe display este afisata temperatura din turul centralei si nu cea a
ambientului, parametrul 742 nu a fost setat corect.

14.2.2 SETARI GENERALE

La sfarsitul configurarii instalatiei (de exemplu, dupa conectarea la un sistem solar, conectarea unui boiler extern, etc.) este
necesara actualizarea placii electronice a centralei conform urmatoarei proceduri:

* Accesati meniul 2 conform instructiunilor de la inceputul acestui capitol.

+ (OB <i= Configurare “ ;9B (OB <= linia de program 6200 apoi ~;9B.

+ (OB <izDa apoi 7 9B pentru confirmare.

14.3CONECTAREA LA O INSTALATIE CU MAI MULTE ZONE
CONEXIUNILE INSTALATIEI

» Conectati valva/pompa zonei 1 la bornele 9-10 ale placii
de borne M2 a centralei sau, pentru modelele de centrale
folosite numai pentru incalzire, la bornele 1-2 ale placii de
borne M3, conform indicatjilor din capitolul 14.

+ Conectati contactul termostatului de ambient al celorlalte
zone la bornele 1-2 ale placii de borne M1.

(=

CONFIGURAREA PARAMETRILOR

Setati panoul de control ca Unitate ambient 1; cu aceasta
configurare, panoul de control controleaza zona de incalzire 1
si funcfiile circuitului de apa menajera.

e

* Accesati meniul 2 conform instructiunilor din capitolul
14.2.1.

+ (OB <i= Unitate de comanda 9B (OB linia de
program 42 9B pentru confirmare.

(OB (in sens antiorar) Circuit de incalzire 1 “9 B pentru S——
confirmare.

« 77C pentru revenirea la meniul anterior, apoi (OB <{= Configurare ~5OB.

* (OB linia de program 5715 (Circuit de incalzire 2) (OB pe On (circuitul zonei a doua acum este activat).
+ (OB <iz linia de program 5977 (Functie input H5), apoi ~7dB pentru confirmare.

+ (OB <i=Termostat amb. CR2 9B (termostatul zonei a doua acum este activat).

cG_2170

4 Zona (1..n) EV | Electrovalva de zona
R Releu RT Termostat ambiental
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14.4ACCESORII NEINCLUSE iN DOTAREA STANDARD

14.4.1 RACORDAREA SONDEI EXTERNE

Sonda externa, livrata ca accesoriu, poate fi cuplata la centrala SIEMENS
conform figurii de alaturi. Prin procedura care urmeaza se
poate seta un parametru, numit influenta ambient, care
determina importanta temperaturii din incapere fata de cea
externa si viceversa (valoarea implicita este 50%-50%).

Exemplu: dacéd se seteaza o valoare a influentei temperaturii
din incapere egala cu 60%, influenta sondei externe va fi egala
cu 40% (cu cat este mai mare valoarea setata de influenta a
temperaturii din incdpere, cu atat este mai mica valoarea de
influenta a sondei externe si viceversa).

Influenta ambientului din incapere poate fi setatad in felul ce2

urmator:

« 773C apoi ~ 72~ Asi C (timp de circa 6 secunde) < = Utilizator final — Punere in functiune — Specialist - OEM.
« (OB <i="Punere in functiune" “ 9B pentru confirmare.

+ (OB <i="Circuit incalz. 1" ~79B pentru confirmare.

+ (OB <i= linia de program 750 (Influenta ambient) ~7®B pentru confirmare.

« (OB si alegeti valoarea % a parametrului care va determina masura in care ambientul interior va influenta sistemul, apoi ~7®
B pentru confirmare.

+ 7773C pentru revenirea la meniul anterior.

SETAREA CURBEI CLIMATICE Kt

Pentru a seta curba climatica Kt, accesati meniul 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1 si procedati in felul urmator:

. (O B <1z 720 (Panta curbei caracteristice) 79 B pentru confirmare
« (OB <iz (dela0,101a4) 7O B pentru confirmare.

Selectati o curba climatica din cele disponibile; a se vedea graficul curbelor la sfarsitul manualului in anexa "SECTION" E (curba
presetata este 1,5).

LEGENDA GRAFIC CURBE Kt - "SECTION" E

L

Temperatura tur | |¢f§> | Temperatura externa
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15.PRIMA PORNIRE - FUNCTII SPECIALE

Dupa alimentarea centralei cu curent, pe display apare codul "311"; acum aparatul este gata pentru procedura de "prima pornire".
Urmati procedura corespunzatoare FUNCTIEI DE EVACUARE A AERULUI DIN INSTALATIE, descrisa in sectiunea urmatoare,
si activati functia 312.

Dupa finalizarea acestei operatiuni aparatul este gata pentru aprinderea arzatorului.

A Pe durata acestei faze se recomanda sa mentineti in instalatie o presiune intre 1 si 1,5 bar.

Sunt disponibile urmatoarele functii:

* Functie de curatare a cosului (303) - Optiuni: Sarcina maxima (putere termica maxima a centralei), Sarcina partiala (putere
termica redusa ), Sarcina maxima incalzire (putere termica maxima la incalzire).

+ Contr. stop functie (304) - Optiuni: de la 100% (putere termica maxima ) la 0% (putere termica redusa). Aceasta functie
trebuie activata pentru a facilita operatiile de reglare a vanei de gaz.

+ Functionare in regim manual (301) - Optiuni: 25 - 90 (°C). La activarea acestei funtii centrala functioneaza tn modul incélzire
cu valoarea temperaturii setate de setpoint.

* Functie dezaerisire (312) - Optiuni: On (activare functie) - Off (dezactivare functie). Vezi capitolul 15.1 ,Functia de dezaerisire
a instalatiei”.

Pentru a activa aceste functii procedati in felul urmator:

« Din meniul principal ~ 7=t > A si C (se mentin apasate S @@

1922 90

timp de circa 6 secunde) <4= numele FUNCTIILOR (vezi -7 -
figura de alaturi: 303 - 304 - 301 - 312)

« (OB pentru a alege FUNCTIA ~7®B pentru a ACTIVA l
functia aleasa, apoi “79B  <{= meniul FUNCTIEI (OB
<4= pentru a modifica (vezi exemplul de mai jos). (@

Exemplu: rotiti butonul B pentru a activa functia de REGLARE
(linia de program 304), apdsati butonul B; acum functia este
activa si este presetatala 100% (centrala atinge puterea termica
maxima). Apasati butonul si rotiti-l pentru a regla valoarea [303] [304| [301] [312]
procentuald a nivelului de putere dorit (0% corespunde puterii
termice reduse).

]°1 Pentru a opri manual functia, repetati procedura descrisa mai sus; cand functia este dezactivata pe display este afisata
inscriptia “ off”.

15.1FUNCTIA DE DEZAERISIRE A INSTALATIEI

Aceasta functie inlesneste evacuarea aerului din circuitul de incalzire dupa instalarea centralei sau in urma efectuarii lucrarilor de
ntretinere care au necesitat golirea circuitului primar. Placa electronica va activa un ciclu de pornire/oprire a pompei cu durata de
10 minute. Funciia opreste automat la sfarsitul ciclului.

2 Pentru a opri manual functia, repetati procedura descrisa mai sus; cand functia este dezactivata pe display este afisata
1 inscriptia “ off”.

15.2FUNCTIA ANTILEGIONELLA

ﬁ Functia antilegionella NU este ACTIVA. Pentru a o activa setati parametrul 1640 conform instructiunilor din continuare.

Pentru a activa functia ANTILEGIONELLA procedati in felul urmator:

* Accesati MENIUL 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1.
+ (OB <1z Circuit ACM 5O B (O B <= linia de program 1640 apoi ~7® B pentru confirmare.
+ (O B <i= Periodic sau Zi fixa a saptamanii, apoi alegeti una din cele doua optjiuni si “7® B pentru confirmare.

Daca se alege optiunea Periodic funciia se activeaza saptaméanal in ziua si la ora setate. Setarea zilei si orei se efectueaza
conform procedurii descrise mai sus: setati parametrul 1641 pentru a stabili numarul de zile dintre o activare si alta (de la 1 1a 7)
si parametrul 1644 pentru a stabili ora de activare a funcfiei.

Daca se alege optiunea Zi fixa functia se activeaza saptamanal in ziua si la ora setate. Setati parametrul 1642 pentru a stabili
ziua saptamanii (de luni pana duminica) in care se va activa functia si parametrul 1644 pentru a stabili ora de activare a funcfiei.

7219841.05 (2-04/17) 46



16.VANA DE GAZ

Aceasta centrala nu necesita nici o reglare mecanica a valvei. Sistemul se autoadapteaza automat.

Pi Priza de presiune alimentare cu gaz
Pout | Priza de presiune gaz la arzator

CG_2159

16.1MODALITATI DE SCHIMBARE A TIPULUI DE GAZ

Numai un Serviciu de Asistenta Tehnica autorizat poate sa adapteze centrala la functionarea cu un alt tip de gaz (trecere de la G20
la G31 si viceversa). Pentru a efectua reglarea trebuie sa setati parametrii placii electronice (turatia ventilatorului, vezi TABELUL
1) conform indicatiilor din continuare:

Accesati MENIUL 2 conform instructiunilor din capitolul SETAREA PARAMETRILOR.

- (OB <i- SithermPro ~7®B (OB <i- 2720 ~OB.
« (OB <iz On(pornit) 7O B.

- (OB <= 27121 ~OB.

« (OB <iz GaznaturalsauGPL OB.

- (OB <i- 2720 ~9B.

- (OB <i- OFF ~®B.

« 7C (O <i: Centrala 77;OB (OB <i: 2441 ;OB.
- (OB <i- 5OB.

« 7C (© <i= Control arzator ~ ;O B.

- (OB <i- 9524 O B.

- (OB <i= 59B.

- (OB <i- 9529 ~OB.

. ©B -+ 9B.

A La sfarsitul operatiei de schimbare a tipului de gaz, se recomanda sa notati pe placa tipologica tipul de gaz utilizat.

TABELUL 1: PARAMETRI TURATIE VENTILATOR

PARAMETRI — Nr. de rotatii/min (rpm)
2441 9529 9524
Modelul Pmax incalzire Pmax apa menajera Pmin
Centralei
G20 G31 G20 G31 G20 G31
33 5200 5100 7100 7000 1000 1250
24 4700 4400 6800 6500 1000 1500
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17.PARAMETRI DE ARDERE

Pentru monitorizarea calitatii produselor de combustie si a eficientei arderii, centrala este prevazuta
cu doua prize anume. O priza este racordata la circuitul de evacuare a gazelor arse (A) si permite
monitorizarea calitatii produselor de combustie si a eficientei arderii. Cealaltad este racordata la
circuitul de admisie a aerului (B) si permite verificarea unei eventuale recirculari a produselor de
ardere Tn cazul conductelor coaxiale. La priza de pe circuitul de evacuare gaze arse pot fi masurati
urmatorii parametri:

» temperatura produselor de ardere; : o
« concentratia de oxigen (0,) sau dioxid de carbon (C0,);
+ concentratia de monoxid de carbon (CO).

Temperatura aerului de combustie se masoara la priza de pe circuitul de admisie aer (B) prin introducerea sondei cu circa 8 cm
(C).

ﬁ Activarea functiei de ,, Curatare a cosului” se face conform indicatiilor din capitolul 15.

17.1CONTROLUL PRODUSELOR DE ARDERE (CO ,)

Pentru o functionare corecta a centralei, continutul de (CO, -O, ) in gazele de ardere trebuie sa respecte intervalul de toleranta
indicat Tn tabelul de mai jos. Daca valoarea detectatd de fCO -0, ) este diferitd, verificali integritatea si distantele electrozilor
(capitolul POZITIONAREA ELECTROZILOR). in caz de necesitate;, inlocuiti electrozii pozitionandu-i corect.

G20 G31
CO2 % 02 % COZ % 02 %
Valoare nominala 8,7 54 10 57
Valoare admisa 8,0-94 6,6 —4,1 9,3-10,7 6,7-4,6

A Analiza produselor de ardere se efectueaza cu ajutorul unui analizor calibrat corespunzator.

depistate, pentru scurte perioade de timp, valori de CO mai mari de 1000 ppm.

f in timpul functionérii normale centrala efectueaza cicluri de autocontrol al produselor de ardere. in aceasta fazi pot fi

IMPORTANT

La prima pornire sau in caz de Tnlocuire a electrodului de detectare a flacarii, pentru determinarea continutului corect de O, si CO,
a se face referire la tabelul din continuare.

G20 G31
CO,% 0, % CO,% 0,%
Valoare nominala Qmax 85 5.7 9.5 6.4
Qmin 8,0 6,6 9,0 7,2
Valoare admis3 Qmax 7,8-9,2 70-45 8,8-10,2 75-54
Qmin 7,3-8,7 79-54 8,3-9,7 8,3-6,1
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18.DISPOZITIVE DE CONTROL SI SIGURANTA

Centrala a fost fabricata cu respectarea intocmai a standardelor europene de referinta si este dotata cu urmatoarele:

* Termostat de siguranta

Acest dispozitiv, al carui senzor este plasat pe turul circuitului de incalzire, intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supraincalzire a apei din circuitul primar.

® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.

+ Sonda NTC gaze arse

Acest dispozitiv este plasat pe schimbatorul apa/gaze arse. Placa electronica intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supratemperatura.

A Operatiunea de restabilire indicata mai sus este posibila numai daca temperatura este mai mica de 90°C.
® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.

» Detector cu ionizare in flacara

Electrodul de detectare garanteaza siguranta in cazul lipsei de gaz sau de aprindere incompleta a arzatorului principal. In aceste
conditii centrala se blocheaza.

* Presostat hidraulic

Acest dispozitiv permite aprinderea arzatorului principal numai daca presiunea in instalatie este mai mare de 0,5 bari.

» Postcirculatie pompa

Functionarea suplimentara a pompei, obtinuta electronic, dureaza 3 minute si se activeaza cand centrala functioneaza in modul
Incalzire, dupa stingerea arzatorului principal in urma intrarii in functiune a termostatului ambiental.

+ Dispozitiv antiinghet

Controlul electronic al centralei include functia "Antiinghet’, pentru circuitul de apa menajera si de incalzire, care, atunci cand
temperatura din tur scade sub valoarea de 5°C, face sa functioneze arzatorul pana la atingerea in tur a unei valori a temperaturii
de 30°C. Aceasta functie este activa daca centrala este alimentata cu energie electrica, cu gaz si daca presiunea din instalatie
corespunde celei prescrise.

» Antiblocare pompa

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire si/sau de apa calda menajera, timp de 24 de ore consecutive,
pompa intra in functiune automat pentru 10 secunde.

» Antiblocare vana cu trei cai

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire, timp de 24 de ore consecutive, vana cu trei cai efectueaza o
comutare completa.

» Valva de siguranta hidraulica (circuitul de incalzire)

Acest dispozitiv, reglat la 3 bari, este utilizat pentru circuitul de incalzire. Se recomanda racordarea valvei de siguranta la un
dispozitiv de evacuare cu sifon. Este interzisa utilizarea acestei valve ca mijloc de golire a circuitului de incalzire.

* Precirculatie pompa incalzire

Tn cazul cererii de functionare in mod Incélzire aparatul poate determina o circulatie preliminaré aprinderii arzatorului. Durata

acestei precirculatii depinde de temperatura de functionare si de conditiile de instalare si variaza de la cateva secunde la cateva
minute.

19.PERFORMANTE DEBIT/INALTIME DE POMPARE

Pompa utilizata este de tip modulant cu o inaltime mare de pompare (in graficul din anexa "SECTION" E este indicat domeniul
de modulare de la valoarea minima la cea maxima) si este potrivita pentru instalatii de incalzire de orice tip, cu una sau doua
conducte. Valva automata de evacuare a aerului incorporata in pompa permite evacuarea rapida a aerului din instalatia de
incalzire.

LEGENDA GRAFICE POMPA - "SECTION" E

Q DEBIT

H | INALTIME DE POMPARE
MIN | Vitezd minima de modulare
MAX | Vitezd maxima de modulare
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20.INTRETINEREA ANUALA

B> >

Lasati camera de ardere si conductele sa se raceasca.

inainte de a efectua orice interventie, opriti alimentarea centralei cu energie electrica. Dupa finalizarea lucrarilor de intretinere,
restabiliti, daca au fost modificati, parametrii initiali de functionare a centralei.

Nu curatati aparatul cu substante abrazive, agresive si/sau usor inflamabile (de exemplu, benzina, acetona, etc.).

Tn scopul asigurarii unei eficiente optime a centralei sunt necesare urmatoarele verificdri anuale:

Verificarea aspectului si etanseitatii garniturilor din circuitul de gaz si din circuitul de combustie. Tnlocuiti garniturile deteriorate
cu garnituri originale noi;

Verificarea starii si a pozitiei electrozilor de aprindere si de detectare a flacarii;

Verificarea starii arzatorului si a fixarii acestuia;

Verificarea eventualelor impuritati prezente in interiorul camerei de ardere. Pentru curatare utilizati un aspirator;
Verificarea reglarii corecte a vanei de gaz;

Verificarea presiunii din instalatia de incalzire;

Verificarea presiunii Tn vasul de expansiune;

Verificarea functionarii ventilatorului;

Verificarea faptului ca conductele de evacuare/admisie nu sunt infundate;

Verificarea prezentei unor eventuale impuritati in interiorul sifonului (pentru centralele cu condensare);
Verificarea integritatii anodului de magneziu, daca este prezent, pentru centralele dotate cu boiler.

Pentru golirea si curatarea sifonului se recomanda sa nu folositi capacul prezent pe fundul acestuia. Scoateti sifonul din
interiorul centralei si spalati-l cu un jet de apa. Umpleti sifonul cu apa curata si puneti-l la loc avand grija ca toate conexiunile
sa fie asigurate.

20.1POZITIONAREA ELECTROZILOR

CG_2190

21.DEZINSTALAREA, ELIMINAREA S| RECICLAREA

A Numai tehnicienii calificati au permisiunea de a lucra la aparat si instalatie.

Inainte de a dezinstala aparatul, asigurati-va ca ati deconectat alimentarea cu energie electrica, ca ati inchis robinetul de alimentare
cu gaz si ca ati pus Tn siguranta toate conexiunile centralei si ale instalatiei.

Aparatul trebuie eliminat corect, in conformitate cu legile si reglementarile in vigoare. Aparatul si accesoriile nu trebuie eliminate
ca deseuri menajere.

Peste 90% din materialele aparatului sunt reciclabile.
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22.CARACTERISTICI TEHNICE

Model: NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33 GA
Categorie ll2H3p

Tip de gaz - G20 - G31

Debit termic nominal apa menajera kW 24,7 34,0
Debit termic nominal incalzire kW 16,5 24,7
Debit termic redus kW 2,5 3,4
Putere termica nominala apa menajera kW 24 33,0
Putere termica nominala 80/60 °C kw 16 24,0
Putere termica nominala 50/30 °C kW 17,4 26,1
Putere termica redusa 80/60 °C kW 2,4 3,3
Putere termica redusa 50/30 °C kW 2,7 3,6
Randament nominal  50/30 °C % 105,4 105,4
Presiune maxima apa in circuitul de apa menajera / incalzire bar 8/3

Presiune minima a apei in circuitul de incalzire bar 0,5

Capacitate boiler / vas de expansiune circuit ACM / incalzire | 40/2/75

Presiune minima vas de expansiune circuit ACM / incalzire bar 25/0,8

Producere apa calda menajera cu AT = 25 °C I/min 13,8 18,9
Producere apa calda menajera cu AT = 35 °C I/min 9,8 13,5
Debit specific “D” (EN 13203-1) I/min 14,9 18,3
Domeniu de temperaturi circuit de incalzire °C 25+80

Domeniu de temperaturi circuit de apa menajera °C 35+60

Tip conducte de evacuare - C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23
Diametru conducta de evacuare concentrica mm 60/100

Diametru conducte de evacuare separate mm 80/80

Debit masic max. gaze arse kg/s 0,012 0,016
Debit masic min. gaze arse kg/s 0,001 0,002
Temperatura maxima gaze arse °C 80

Presiune de alimentare cu gaz natural 2H mbar 20

Presiune de alimentare cu gaz propan 3P mbar 37

Tensiune de alimentare cu energie electrica V 230

Frecventa de alimentare cu energie electrica Hz 50

Putere electricd nominala w 9 105
Greutate neta kg 65,5 67,5
Dimensiuni (inaltime/latime/adancime) mm 950/600/466

Grad de protectie contra umiditatii (EN 60529) - IPX5D

Certificat CE Nr. 0085CM0140
CONSUM DEBIT TERMIC Qmax si Qmin

Qmax (G20) - 2H m3/h 2,61 3,60
Qmin (G20) -2H mdh 0,26 0,36
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,92 2,64
Qmin (G31) - 3P kg/h 0,19 0,26
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23.PARAMETRI TEHNICI

BAXI NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33 GA
Cazan cu condensare Da Da
Cazan cu temperaturs scazuta®™ Nu Nu
Cazan B1 Nu Nu
ilzzitr?tlzlt(l)er cu cogenerare pentru incalzirea Nu Nu
Instalatie de incélzire cu functie dubla Da Da
Putere termica nominala Prated kW 16 24
Putere termica utila la puterea termica
nominala si regim de temperatura ridi- Py kw 16.0 24.0
cata®
Putere termica utild la 30 % din puterea
termica nominal3 si regim de tempera- Py kW 5.4 8.0
turd scazutd™
gﬁg&ﬁﬁﬂ :tr:;?etlc sezonier aferent ne % 93 93
e R L
Randament util la 30 % din puterea ter-
micd nominald si regim de temperatura | p;, % 98.1 98.1
scazuta™
Consum auxiliar de energie electrica
Sarcina totala elmax kW 0.025 0.035
Sarcina partiala elmin kW 0.012 0.012
Modul standby Psp kW 0.004 0.004
Alti parametri
Pierderea de caldura in standby Psty kW 0.058 0.061
Efg:uan;r?:dzr:eergle electrica al arzatoru P/g KW 0.000 0.000
Consum anual de energie Que GJ 50 74
Nivel de putere acustica in interior Lya dB 49 53
Emisii de oxizi de azot NOx mg/kWh 18 26
Parametri apa calda menajera
Profilul de sarcina declarat XL XL
Consum zilnic de energie electrica Qelec kWh 0.162 0.134
Consum anual de energie electrica AEC kWh 36 29
:s:idament energetic aferent incalzirii N % 81 81
Consum zilnic de combustibil Qrer kWh 24.240 24.530
Consum anual de combustibil AFC GJ 18 18

(1) Temperatura scazuta inseamna o temperatura de retur de 30 °C pentru cazanele cu condensare, de 37 °C pentru cazanele pentru
temperatura scazuta si de 50 °C pentru alte instalatii de incalzire (la intrarea in instalatia de incalzire).

(2) Regim de temperatura ridicata inseamna o temperatura de retur de 60 °C la intrarea in instalatia de incalzire si o temperatura de
alimentare de 80 °C la iesirea din instalatia de incalzire.
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24.FISA DE PRODUS

BAXI NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33 GA
ncalzirea incintelor - Aplicatie de temperatura Medie Medie
incalzirea apei - Profilul de sarcin& declarat XL XL
iCriléairs;tae:joer randament energetic sezonier aferent incalzirii D D
Clasa de randament energetic aferent incalzirii apei D D
Putere termica nominala (Prated sau Psup) KW 16 24
incalzirea incintelor - Consum anual de energie GJ 50 74
Incalzirea apei - Consum anual de energie kWh( 36 29
GJ®@ 18 18
Randament energetic sezonier aferent incalzirii incinte-
lor % 93 93
Randament energetic aferent incalzirii apei % 81 81
Nivel de putere acustica Lya in interior dB 49 53

(1) Energie electrica
(2) Combustibil
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YBakaeMblIn NONb30BaTENb,

Mbl y6exaeHbl, 4To npuobpeTteHHoe Bamw usgenune Gyaer cooTBeTcTBOBaTb BCeM Bawumm TpebosaHuam. Haww unsgenus
pa3paboTtaHbl TakuM 06pa3oM, 4ToObl 06ecnevnTb XOpoLLY0 paboTy, MPOCTOTY M NErKOCTb AKCNyaTaumi.

CoxpaHunTe 3TO PyKOBOACTBO W MOMb3yNTECH UM B Cryvae BO3HWMKHOBEHWS Kakon-nnmbo npobnemsl. B gaHHOM pykosoacTse Bel
HangeTe nonesHble CBeAeHUs, KoTopble NoMoryT Bam npaBunbHO 1 ahdekTUBHO ncnons3osaTk Balle nagenwve.

Halwa komnaHus 3asaBnsieT, 4To AaHHble MOAENU KOTI0B UMEIOT MapKUpoBKY c € B COOTBETCTBUN C OCHOBHbLIMU
Tpe6OBaHVI9|MI/I nepevncneHHblX ganee ,D,I/IpeKTVIBZ

- [Hupektuea o raze 2009/142/CE

- [OwnpekTtusa o npoussogutensHoctn 92/42/CEE

- [AwnpektuBa 06 anekTpomarHuTHown cosmectumoctu 2014/30/UE

- [OupektuBa o HM3KOM HanpsikeHun 2014/35/UE

- [MpekTuea skomm3aiin 2009/125/CE c E
- [Hunpektuea 2010/30/UE 00 3Hepretn4eckon MapKMpOBKE (fns KoTNoB ¢ MOHOCTbIO<70 KBT)

- PernameHT (UE) Ne 813/2013 06 3KONOrm4eckom npoeKkTMpoBaHum

- PernameHT (UE) Ne 811/2013 06 aHepretMy4eckon MapKUPOBKE ([ns KOTnoB ¢ MOWHOCTIOS70 KBT)

Halwa koMnaHusa NocTosAHHO pa60TaeT Ha[g ycoBepLleHCTBOBaHMEM CBOUX M30Eennin N COXpaHsieT 3a coboi npaBo B ntobow
MOMEHT 1 be3 npeaBapuTenbHOro yseomMreHna N3MeHATb MHopmaLmio, npmeBeeHHy B JaHHOM OOKYyMEHTe. HacTtoswee
PYKOBOACTBO ABNAETCA VIHCbOpMaLI,I/IOHHOVI I'IO,EI,,Elep)KKOVI N HEe MOXeT paccMaTpuBaTbCA B Ka4yeCTBe A0roesopa no OTHOLUEHUIO K
TPETbUM NUaM.

O6opyaoBaHue MOXET UCNOSb30BaTbLCA AeTbMMU He Mnagwe 8 neT, NabMU ¢ orpa-
HUYEeHHbIMU (PU3NYECKMMU UITU YMCTBEHHLIMU BO3MOXHOCTAMMU UMK NIOALMU C He-
AOCTAaTOYHbLIM OMNbITOM U 3HAHUSAAMM TONbLKO NOA MPUCMOTPOM U NPU YCIIOBUMN, 4YTO
OHMU ObINK 06y4YeHbl 6e3onacHoMy obpalleHuo ¢ o6opyp,OBaHV|eM M NOHANU onac-
HOCTU, CBA3aHHbIe C ero akcnnyatauuen. He nossonaunTte geTam urpaTtb ¢ obopyao-
BaHueM. [lenCTBUA NO YMCTKE U yXxoay, BXxoasiwme B 06A3aHHOCTU Nonb3oBaTens,
He AOMKHbI BbINONHATLCA AeTbMM.
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OMNMUCAHUE CMMBOIJIOB
NPEAYNPEXOEHUE

OMACHOCTb OXOros

OMNACHOCTb 3AMEP3AHUA

= B> B>k B

BAXHAA WUHOOPMALUA

ncrnonb3oBaTb Balie nsgenve.

OBLUWUNA 3AMNPET

@

OMNACHOCTb BbICOKOE HAMNPAXEHUE
OnekTpuyeckne aetany Haxo4aTcs nog HanpsbKeHnem, CyLLecTByeT pUCK yaapa areKTpU4ecTBOM.

OMNACHOCTb BO3SHUKHOBEHUA MOXAPA
JlerkoBocnnameHsoWwWmMnca Mmatepman unu ras.

Pu1ck noBpexaeHns Unm HeucnpaBHOCTY Npu paboTe o6opyaoBaHus. CobnioaaTh NOBbILLEHHYIO
OCTOPOXHOCTb U1 BbINOMHATL NPeAynpeXaeH1sl 0 BO3MOXHOM pUcKe ANs Nioaen.

MopooxaaTk noka o6opy,1:|,OBaHv|e OCTbIHET, nepen TeM, Kak aoTparnBatbCda A0 ropAa4vnx yacTen.

Bo3moxHo obpa3oBaHuMe Nbaa BCNEACTBUE AENCTBUS HU3KUX TeMnepaTyp.

C 0co0bIM BHUMaHNEM I'IpO‘-IVITGVITG nonesHble cBeaeHnA, KOTopble NOMOryT Bam npaBuIibHO

3ar|peu.|,aeTcs=| nenarb / uCcnonb3oBaTb YKa3aHHO€E pAagaomM C CMMBOJIOM.

CNELRYIOLWUE CUMBOIbI YKA3BIBAIOT OEACTBUS, KOTOPbLIE HEOBXOAUMO BbIMONHUTL HA NAHENW YMPABINEHUSA (rnaga 1).

(@ [MoBepHyTL pyyky B

Bmayaanoe 0T06pa>KeHme Ha gucnnee

HaxxaTb ogHOBpeMeHHO Ha KHOMKY A 1 Ha pyyky B

HaxaTtb Ha kHonky A unu C

j@ Haxatb Ha pyyky B

Haxartb OoAHOBpeMEHHO Ha KHOMKN AuncC

MEPbI BE3OIMNMACHOCTHU

3AMNAXTA3A

¢ BblknounTb KOTEN.

* He BkntoyaTtb anekTponpubopsl (He BKMoYaTb CBET).

+ [loracuTb OTKpbITOE Mrams, OTKPbITb OKHO.
* [lo3BoHUTL B 06CMNYyXMBAIOLLYIO OpraHM3aLuio.

3AMNAX OTPABOTAHHbLIX TA30B
*  BbIKMoOuNTb KoTer.

° npOBeTpI/ITb nomMeLlleHne, OTKpbIB ABEPU U OKHA.
* [lo3BOHUTL B O6CJ'Iy)KMBaPOLL|,yIO opraHusauuio.

NErKO BOCMNAMEHSAIOLWUACA MATEPUAN

He ncnonb3oBaTtb n/vnu cknagbiBaTh NErko BOCMaMeHsowmecs mMmaTtepuanbl (paCTBOpMTeJ’IM, 6ymary, nT }J,.) pPAAOM C KOTJIOM.

TEXOBCIYXUBAHUE U YNCTKA KOTNA

Mepea BbINOAHEHNEM ntobbix onepawmm OTKNIYMTb ANeKTponuTaHme Kotna.

A OneMeHTbI yNakoBKU (NnacTMKoOBble NaKeTbl, NOIUCTUMPON U T.A.) Heob6xoanmo Gepeyb OT AeTeu, T.K. OHU NpeacTaBnslT co6omn

noTeHUumnarnbHbIA UCTOYHUK ONACHOCTM.

orpaHuy4eHbl, UMM NHOAbLMUN C HeAOCTAaTOYHbIM OMNbITOM UJTN 3HAHUAMMU, 3a UCKITHOHEeHneM Tex crlyvyaeB, Korga UM oka3biBaeTcs

® Ob6opynoBaHue He npegHa3Ha4eHO AN MCMNONb30BaHUA NOAbMU, YbU (PU3NYECKME M YMCTBEHHble CMOCOOHOCTM

nOMOLWb CO CTOPOHbLI ApPYyrux nuuy, orBevYawLWMUX 3a UX 6e3onacHoOCTbL M npoBeAglwnNX MHCTPYKTaX MO NOJSIib3OBaHUKO

obopyaoBaHuem.
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OBLWME NPEAYNPEXAEHUA

Koten npeaHasHa4veH Ond Harpesa BOAbl HE Bbllle TemMnepaTtypbl KUNeHUa npu aTMOCCbepHOM nasneHnn. OH NoaknovaeTcst K
cncrtemMe oTonneHua n K cucteme npurotoBneHmna FOpFNEVI BOAbl B COOTBETCTBUN C €ro XapakTtepnctnkamm n MOLLHOCTbIO. Koten
AOIKeH yCTaHaBnnBaTbCA KB&J‘II/ICbI/ILI.VIpOBGHHbIM cneunanncToMm. ,D.O YCTaHOBKU KOTNna Heobxooumo:

* [poBepuTb, YTO KOTEN HACTPOEH Ha paboTy ¢ AaHHbIM TUMNOM rasa. [laHHas MHdopMauusl NpuBeAeHa Ha yrnakoBKE U Ha
3aBOACKON Tabnuuke (LWUMNbAUKe) KoTNna.

* Y6eouTbcs, YTO B AbIMOXOAE MMEETCS OCTAaTOYHAs TAra, OTCYTCTBYIOT CYXKEHUSI, U HET NOCTYMIEHUS NOCTOPOHHUX NPOAYKTOB
CropaHusl, 3a UCKIIOYEHMEM TeX Crny4vaeB, Korga ObIMOXOA, CheumanbHO CMPOEKTUMPOBAH AN OOCHyXMBaHUSA HECKOMbKMX
YCTPOMWCTB, B COOTBETCTBME C MPOEKTHOW AOKYMEHTaUMen n AencTByoLLEen HOPMaTUBHON AOKYMEeHTaUNeN.

° I'Ipm npucoegMHeHnn gbiMooTBOAALLErO nany6|<a K yXe umMmeruwiemMyca ObiMoxody npoBepuTb, YTO AbIMOXOA MNOJIHOCTbIO
OYULLEH, T.K. NpU pa60Te KOTNna 4acTtuubl CaXXn MOryT OToOpBaTbCA OT CTEHOK OAbIMOX0OAa N 3aKpPbITb BbIXO4 NPOAYKTOB CropaHud,
co3gaB TeM CaMbIiM ONMACHYK0 CUTyauuto.

* Kpowme Toro, YTOObI COXpaHUTb JEeNCTBUE rapaHTUK Ha annapaT 1 Ang nogaepkaHus ero npaBuiibHOrO PYHKLMOHUPOBaHUS,
Heobxoanmo npuMeHATb cnegyroume mepbl NpPpegoCTOPOXXHOCTU.

1. KoHTyp ropsiuero BogocHabxeHus

1.1 Ecnun xecTkocTb BoAapl Bbiwe 3HadveHuns 20° F (rae 1° F = 10 Mr kapboHaTa kanbuus Ha 1 nuTp Bogbl), crnegyeT yCTaHOBUTb
nonudocdaTtHbIi 403aTOP UMW @aHAMOTMYHYI0 CUCTEMY AN YMAMYEHUS BOAbl, KOTOpasi COOTBETCTBYET AeNCTBYIOLLMM HOpMaTBaM.

1.2 TwartenbHO NpombITL 060pyAOBaHUE NOCIE ero YCTaHOBKM U Mepea Havyanom aKcnnyaraumm.
1.3 Matepwuansbl, CNonb3oBaHHbIE B KOHTYpe ropsyero BoA0CHabXeHWs, 4eACTBYIOLLE HOPMATUBHOW JOKYMEHTaLuMN.
2. KoHTyp oTtonneHus

2.1 HoBas ycTtaHoBKa: [lepeq yCTaHOBKOW KOTIa OTonuTENbHOE 000pyaoBaHNe A0MKHO ObiTh NPeaBapUTENbHO OYMLLEHO, YTOObI
ybpaTb BO3MOXHbIE OTNOXEHUS U 3arpsi3HEHNS (KYCOYKM 0BLLMBKM, CNaiiku, pacTBOPUTENW), UCNOMb3YS A5 3TOr0 HE KUCMOTHbIE
W HE LLeNOYHbIE BELLEeCTBA, He OKa3blBaKLLMe BPE4HOr0 BO3AENCTBUA HA MeTansbl, NNacTyK N pe3nHy, MMetomecs B CBO6OAHOM
npogaxe. Ansa 3awmTbl 060pyaoBaHMA OT HakunM HeobxoaMMO MCMoMb30BaTh BELLECTBa-UHrMOUTOpPLI, Takne kak SENTINEL
X100 n FERNOX Protettivo gnsa otonutensHoro o6opyaosanus. Mpu ncnonb3oBaHMM OYMLLAIOLLIMX BELLECTB HE06X0aMMO CTPOro
cnepfoBath yKasaHWUsM UHCTPYKUMIA MO UX MPUMEHEHMIO.

2.2 CyuwecTBylolas yctaHoBKa: [lepeq yCTaHOBKOM KOTNa cucTema OTOMMeHns AormkHa ObiTb NpeaBapuTenbHO OMOpPOXHEHA
M OTYMLLiEeHa OT rps3n M BO3MOXHBIX OTIIOXEHWI, UCMOMb3ysl BellecTBa, uMmetlowmecs B cBobogHol npogaxe. Beuectsa,
pekomeHgyemble Ana odmctkm obopygosaHusa: SENTINEL X300 wmnm X400 m FERNOX rigeneratore ans otonuTenbHOro
obopynoBaHusi. [pn ncnonb3oBaHWM OYMLLAIOLLMX BeLLeCTB HeOBXOAMMO CTPOro credoBaTb yKasaHWsSM WMHCTPYKLUMA NO KX
npumeHeHuto. HanomnHaem Bam, 4TO Hanmuune OTNOXEHUW B CMCTEME OTOMMEHWS NpyMBOAUT K npobnemam B paboTte kotna
(neperpes 1 WYyMHOCTb TeNNoobMeHHwuKa)

MepBbIN Nyck KOTNa AOMKEH NPOM3BOANTLCA KBaNUMUUNMPOBaHHbLIM CNELManncToMm. Heobxoammo y6e}J,VITbCF| B cneaywuwiem:

+ [MapameTpbl KOTNa M0 3NIeKTPONUTAHWIO, BOAE U ra3dy COOTBETCTBYIOT UMEIOLLMMCS CUCTEMAM 3EKTPO-, BOAO-, U ra30CHAGKeHMs.
+ 3Ta cucTema JoMmKHa OTBeYaTb AeNCTBYIOLLEN HOPMATUBHOWM AOKYMEHTaLMM.
- Annapart npaBunbHO NOAKMIOYEH K MEeKTPOMNUTaHNIO 1 3a3eMMNEHNI0.

Mpu Hecob6nrodeHuu eblwenepeyucseHHbIXx mpebosaHuli 2capaHmusi om 3asoda-u3zomosumesiss mepsiem CeOH Ccusly.
o lMeped nepebiM MyckOM cHUMUME C KomJja 3aujumdyro nieHky. Ymobbl He noepedumb OKpaweHHblIe MoeepxHocmu,
1 80 8PpeMsi MbImbSl U YUCMKU rnoeepxHocmell He Ucnonb3ylime wemku ¢ Xecmkol wemuHol unu abpa3usHbie Molowue
cpedcmea 80 usbexaHue ob6pa3oeaHusi MexaHu4eckuli noepexoeHuli noeepxHocmedl.

PEKOMEHAOALUWU MO 3KOHOMUU SHEPTUN

YnpaBneHue cucTtemMon oTonneHus

Heobxoavmo oTperynvpoBaTb TemnepaTtypy nogayv Kotra B 3aBUCMMOCTM OT TUna YCTaHOBKW. [iNa yCTaHOBOK C pagmaropamu,
pekomeHayeTcs 3adaTb MakcuMarnbHy TemnepaTtypy nogaym Bodbl Ha 60°C, 1 nosblwaTe 3Ty TemMneparypy, ecnu He yaaetcs
Joctuyb Tpebyemoro komdopTta BHYTpU NomelleHus. B cnyvae ¢ ycTaHOBKOWM C M3ny4Yalowumy naHensmMu B Nony He criegyet
npeBblliaTe TemnepaTtypy, NPeAyCMOTPEHHYIO MPOEKTUPOBLUMKOM YCTaHOBKW. PekomeHAyeTcs MCnonb3oBaTb HapyXHbIN
OaTyuk TemnepaTtypbl U/Mnu naHenb ynpaefeHus AN aBTOMaTtU4ecKon ajanTtauuu TemnepaTypbl NoAayn B 3aBUCUMOCTM OT
aTMocdepHbIX YCNOBWUIA UMW BHYTPEHHEN TemnepaTypbl. Takum o6pa3om, He pacxogyeTcsl MULLHAS 9Heprusi, N0 CPaBHEHWIO
C HeobxogumbiM. OTperynvpynte TemnepaTtypy MOMeLLeHus, He npuBoas K ero neperpeBy. [loBbileHMe Ha ogvH rpagyc
NPUBOANT K YBEMMYEHUIO NoTpebnsemor MowHOCTH okono 6%. Heobxogumo oTperynupoBaTb TeMnepaTypy NoMeLLeHNs Takke
B 3aBMCMMOCTM OT Ha3Ha4yeHns nomeLleHns. Hanpyumep, cnanbHW Unn meHee UCnonb3yemMble MOMELLEHNSA MOryT OTannmBaTbCs
MeHblUe. Vcnonb3yiiTe YacoBoe MporpaMMUpOBaHWE W 3afjaBaiiTe TemnepaTypy MOMELLEHWS B HOYHbIE 4ackl HUXKe, YeM B
OHEeBHble Yackl, NnpumepHo Ha 5°C. bonee cunbHOE CHUXEHUE He BbIrOAHO C 3KOHOMWYECKOW TOYKM 3peHus. Torbko B cnydyae
ANUTENbHOrO OTCYTCTBWS, Hanpumep, Ha BpeMsi OTMycKa, MOXHO AOMOMHWUTENbHO MOHWM3WTbL HAaCTPOWKY Temnepatypbl. He
3aKpbiBaniTe paguaTopsbl, YTOObI He HapyLWWTb MpPaBUIbHYIO LMPKYNAaumio Bo3gyxa. He ocTaBnante okHa NpuoTKPbITbIMK, YTOObI
NMPOBETPUTL NMOMELLEHNE, @ OTKPbIBaWTE UX NOMHOCTBIO HA KOPOTKUIA MPOMEXYTOK BPEMEHM.

Fopsiyas Boga

YnaeTtca 4OCTUYb XOPOLLEN 3KOHOMUM 3Heprnv, 3aaasas Tpebyemyto Temnepartypy ropsiieit BoAbl, He CMELLNBAsi €€ C XONOAHOW
BoOoN. [lononHUTenbHbIM HarpeB BOAbl NPUBOAUT K 6ecrnonesHon TpaTe SHEprum U NOBbILLEHWI0 0Opa3oBaHUSA M3BECTKOBOM
HaKunu.

BAKCW esponeiickuii nuaep no NpoussoacTBy KOTNIOB U BbICOKOTEXHOMOMNYHBIX OTONUTENbHBIX

cuctem, ceptudmumposaHa CSQ no cuctemam ynpasneHus kadectsom (ISO 9001), no oxpaHe m
-
w

o 14007,

& P O okpyxatowlen cpegbl (ISO 14001) n no obecnedeHnto 3goposbs 1 6esonacHocT (OHSAS 18001).
g? Am‘ﬁel:l:e k) OTa cepTudukauusi noaTBEPXKAAET, YTO cTpaTerndeckummn sagadamm BAKCU C.n.A. sensiotcs
% Siwrezza S OXpaHa OKpyXKalollen cpeabl, HaAEeXHOCTb U KayecTBO COBCTBEHHOM Mpoaykumu, obecneveHve

300poBbA U 6esonacHocTn cnyxawux.
KomnaHuns NOCTOSAHHO CTpeMuTCs K YNy4dLlWeHN0 yKa3aHHbIX acnekToB, C Uenbio HambonbLuero
yOooBneTBopeHunsa COBCTBEHHbIX KITMEHTOB.

=
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1. BBOA KOTJIA B 3KCIJTYATALIUIO

[ns npaBMNbHOro BKOYEHUS KOTNa Heo0XoaNMO BbINOITHUTL cnepywulee:

» OTKpoOMWTE ra3oBbIf KpaH;
» [poBepbTe 4TOOLI AaBNEeHNe BOAbl B CUCTEME COOTBETCTBOBANO HEOOX0AMMOMY 3HaveHuto ( rmaea 8);
« [logknounTe anekTponuTaHue K KoTny;

+ Kotén nocrasnsercs € 3aBoAa C OTKMIOYEHHbIMU pexumamu otonneHns u MBC. lNepen BKNOYEHMEM AAHHBIX PEXMMOB
npouseegute npouenypy ob6e3Bo3gyluMBaHMS CUCTEMBI, Kak onucaHo B naparpadpe 15 : CMNEUUAJIbHBIE ®YHKUUN *
®DyHKUMA yaaneHus Bo3ayxa u3 cuctembl otonneHus (312) 7. o okoH4aHWo paboTbl AaHHOW (DYHKLMN BKIIOYNTE PEXUMBI
otonnexust 1 MBC ncronbays kHonky Bbictporo mento ( ||| M) Kak onucaHo B naparpade 3. YkasaHHble AeicTBuA
AOIMKHbI BLINOMHATLCS TOMNBbKO 06CNYXMBAIOLLEH OpraHnsaumen.

MaHenb ynpaBneHus KOTIIOM MOXeT ObITb yCTaHOBJ1eHa Ha CTeHe AnA perynupoBaHuAa Temnepatypbl B oTanimMBaemMoMm
nomMeLleHnn.

GyaeT BKMoYaTbCA U NpousoinaeT 6rnokMpoBka kotna. Mepesanyck KoTna BbINOMHAETCA COrMacHO YKa3aHWUAM, NpUBeAeHHbIM B

ﬁ MNpu nepBoM BKMIOYEeHUN BHYTPU TPyObI Nogayum rasa MmoryT obpasoBaTbCcsl Bo3ayllHble Npobku. B Takux cnyyasx ropenka He
rnase "PEXXWUMbIl PABOTbI".

NMAHEJb YNPABINEHUA R
@
Onucanne CUMBONOB ]
‘A D)
1&2 [openka BknoyeHa RO € b
(MowHocTb %: 1<70% - 2>70%) & B_g_ =~ BB8.8*
_)#(_ Pexum paboTbl: KOMGpopTHasa Temneparypa B
rnomeLleHnm

Pexxum paboTbl: NoHWXKeHHas TemnepaTtypa

B MOMeELLEeHWN (ecnn naHenb ynpasneHns
YCTaHOBMNEHA B COOTBETCTBYIOLIEM NOMELIEHNN)
Pabota B pexume otonnexus:

1=30Ha 1, 2=30Ha 2, 3=30Ha3

F

i i

-—

-—

-—

-
.

Pexum pabotbi: FBC

Pexum pa6otbl: ABTOMATUYECKNW

A (B) (©

MoaknioyerHne CONTHEYHOW cuctembl

Pesxum paboTbi: PYYHOW

Temnepatypa B nomewyeHum (°C)

YnuuyHasa Temnepartypa (°C) Hanuuve HencnpaBHOCTM

BbikntoueHo: otonnenune n NBC oTkno4eHbI
(akTuBHa TOMNbKO PYHKLUMS 3aLUMTbI OT
3amep3anHuns)

BrnokupoBka poaxwura

BkrtoyeHa pyHKUMA 04McTKM gpimoxoaa. Heobxognmo BMeLLaTensCTBO CEPBUCHOIO LieHTpa

B C Q2D &0OF

IR IS

BkntoyeHa dpyHkuma “Otnyck”. Huskoe aaeneHue Bodbl B KoTrne/cnucteme

Mepenava gaHHbIX
(Tonbko ecnu BknoveHo BECMPOBOAHOE
YCTPOWCTBO yNpaBneHus)

3
m

YcTaHoBMNEHHblEe eanHuLbl uameperus (SI/US)

_
-—
=

o
®
<3
o
2

1.1 BA3OBbIE HACTPOWKU NAHENW YNPABNEHUSA
MOPSAOK KOH®UIYPALIUU NPY NEPBOM NYCKE

Mpyn nepBOM Nycke KOTNa BLIMOSIHUTE CriedytoLme AeiicTBrs (TekcT oTobpaxaetca Ha AHTTIMMCKOM s3bike 40 Tex nop, noka He
MOCTYNWT 3anpocC HACTPOWKK s3blKa, Kak NokasaHo B nocrnegoBatensHocT A-B-C Ha pucyHke Hmke):

* 77O B B TeueHue 5 cekyHn;
*  Ha naHenw ynpasneHus 0TOBPaXaeTcs MPOLIEHT, BO3pacTaloLmi B AnanasoHe ot 1 4o 100. Onepaumsi CUHXPOHM3aLMM AaHHBIX
TpebyeT HECKOMbKUX MUHYT OXMAAHUS;

¢ YCTaHOBUTE A3blK, ATy U BpemM4.

A B Cc

Date )
Press OK Button min 5 s r'_;% update :#> Ope::atg; unit
1%
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2. BXOo4 B MEHKO KOH®UTYPALIUU NMAPAMETPOB

CUMBOIbI HA IMCINEE (cM. pucyHok c6oky)

a [ara: fgeHb, mecau, rog

b [eHb Hegenu

TR R E TV E R YLy

Cc [aBneHue B KOTNe / KOHTYpe OTONEeHNs

d Bpems: yacbl, MUHYTbI

Ons gocTyna K CnmcKy KOHMUrypaunoHHbIX MEHK0 AEWCTBYWTE CreayloLmm
06pa3om (3HayeHne CUMBOMOB yka3aHo B rnase "OnuncaHne cumeosnos"):

Sl ©)

Cnuncok KOH(bI/IpraLI,VIOHHbIX MEHIO:

*  WHdopmauns (MHOOPMALMOHHOE MEHHO)

* Bpewms gHsa v pata (MEHIO YCTAHOBKU BPEMEHW N OAThI)

» Paspen onepartopa (MBMEHEHUE A3bIKA)

» Bpewm nporp koHT oton (MOYACOBOE NMPOIrPAMMMNPOBAHUE PABOThI

KOTNA)
* Bpewm nporpamma 3/HC3
* Bpewm nporpamma 4/[BC
» Pacnucanue 5

B, 4T0OblI BbIOpaTb HEOOXOOUMOE MEHIO;
NOATBEPXKAEHUS UIn J/@ C ans Bbixoga 6e3 CoxpaHeHst U3BMEHEHUN.

™ 05. Marzo 2010
Venerdi

B pgnsa

* KoHT oTtonn Ha Bbix gHn (MPOTPAMMA "OTITYCK")

» KoHTyp oTtonneHus
« [opsavee BogocHabxeHue

» [BC-HarpeBaTtens (He ncnonb3yercs)

* Owwnbka (HENCINPABHOCTN)

* [wnarH TennoreHepartopa

2.1 MEHIO "MH®OPMALUA"

o

il Mpu Hanu4uu HeucnpaeHocmu nepesiM omo6paxaemcs K00 coomeemcmeyroujell HeucrnpasHocmu.

[Onsa BbiBOAa Ha gucnner MHdopmauum o koTre BolbepuTe cTpoky " UHdopMaumua”, cnegys ykasaHnsm, npuBegeHHbIM B rnase 2.

TemnepaTtypa KoTna °C Temneparypa OTonNUTeNbHOWN BOAbI Ha BbIXoAe W3 KoTna
HapyxHas Temnepartypa °C YnuyHasa Temnepatypa
MuH1ManbHoe CoOXpaHeHHoe 3HayYeHne yNMYHOM TeMnepaTypbl (npu
MuH Hapy>xHasa Temn °C P _ Y parypel (mp
nogcoegvHeHHOM JaTyuke YrMYHOW TemMnepaTtypbl)
MakcrmanbHoe CoxpaHeHHoe 3HadeHue ynMYHoW Temnepartypsbl (npu
Makc HapyxHas Temn °C P N Y paTypel (np
noAcoeavHEHHOM JaTyuKe YNMYHOM TemMnepaTtypbl)
Temnepatypa ropsyen 66IToBOIN BOAbI (3HaYeHWe, U3MEPEHHOE YCTaHOBINEHHBIM B
'BC Temnepartypa °C parypa rop Ae ( P y
KOTNe AaTynkom KoHTypa 'BC)
TekyLlas TemnepaTypa, U3MepeHHasi AaTYUKOM COINTHEYHOTO KonrekTopa (ecnu
TemnepaTtypa konnekropa °C yul paryp P A pa (
nogkIoyYeHa conHevHas cnuctema)
CocTosiHue oton. KoHT-a (1, 2, 3) | (Bkn/Beikn) | CocTosiHue KOHTypa oTonneHuns (KoHTypos: 1,2,3)
CocrtosiHue NBC 3arpyska CoctosiHue koHTypa BC
CocTosiHue KoTna (Bkn/Bbikn) | CocTtosiHWe koTna
Yka3blBaeT, 4OCTaTo4Ha M MHTEHCMBHOCTb CONHEYHOTrO U3ny4eHns (ecnu
CocTosiHMe COrH aneMeHTa -
noJkIYeHa conHevHasa cuctema)
Tened cnyx6a knueHTa HoMep XXXXXXXXXX

2.2 MEHIO YCTAHOBKW BPEMEHU U OATbI

[ns ycTaHOBKM BpeMeEHWN 1 AaTbl BbINOAHUTE NOCNeAoBaTeNbHOCTb JENCTBUN, ONUCaHHYIO B rnase 2, Nocne 4ero AencTBynTe

cneayowmnm o6pasom:

+ BoiiguTe B MeHio "Bpems aHA u pata” ;OB <4z 1 (Yackl / MuHyTb) “ OB (Yackl Muraror).
« (O B Ans uameHeHus 3HaueHVs YacoB ~ ;OB ans noaTeepxkaeHUst (MUHYTbI Muratot) (OB ANs u3aMeHeHus 3HadeHns ~ 2D

B ansa noaTeepaeHus.

* (O B ans nameHenus napametpos 2 (deHb / mecau) n 3 (loa) , nocnegosaTtenibHOCTb AEWCTBUIA Ta Xe, YTO OnMcaHa BbiLLe.

« 771 C ans Bo3Bpara K npeapiayLLemMy MeHio.

2.3 NBMEHEHME A3bIKA (meHro "Pa3gen onepaTtopa™)

Ons YCTaHOBKU A3blKa BbINONTHUTE NocnenoBaTefibHOCTb 0encTeun, ONMCaHHYIO B rmaBe 2, nocne 4ero ﬂeVICTByVITe cnenyrownm

obpasom:

+ BoiiguTe B MeHio "Pa3fen onepatopa” ~ OB, 4ToGbl BbIGpaTh CTPOKY NporpaMmbl 20 (A3bIK).
+ (OB ans Boibopa A3bika ~ ;OB AnNs COXpaHeHWst UI3MEHEHUIA.

« 77C pns Bo3BpaTa K NpeablayLemMy MeHto.
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2.4 PENYnMPOBAHUE TEMIMEPATYPbI

PerynupoBka TemnepaTtypbl OCYLLECTBSETCS NPU NOMOLLM py4ku B: noBopaunsaiite pyyky Bnpaso (O Ans yBenuyeHus 3Ha4eHus
v Breso (O Ans ero ymeHblueHns, ~ 2D B Ans noaTepxaeHUs.

OTONMNEHME
Mpu HacTponke NnapamMeTpoB OTOMMEHNS MOXHO 3a4aTh:

* TeMnepaTtypy BOoAbl Ha noga4e, eCcrnii naHenb ynpaBneHna yCTaHOBIIEHa Ha KOoTne;

¢ TemnepaTtypy nomMeLlleHusd, ecinm naHemnb ynpasreHna yCTaHoB1€Ha Ha CTEHe.

rOPAYEE BOOOCHABXEHUE

YT06bI OTperynupoBatb TemnepaTypy ropsivyen Boabl, BbibepuTe cTpoky " Hom ycmaHoeka TBC" cornacHo ykasaHusM rmasbl 3 U
3apalite Tpebyemoe 3HayeHue BpalleHmem pydkn (O B.

3. ®YHKUUU, CBA3AHHBIE C KHOMKOW BEbICTPOIO MEHIO ( |111'9)
Haxmute kHonky 722 A 1 (O B Ans NpokpyTKM creayowwmx dyHKLMIA:

» Peseps/pabota

» [puHyn kHonka MBC,

*  Pexum pabotbl KO1,

* Kom@ yctaHoBka KO1,
*  Pexum pabotsl BC,

* Howm yctaHoska 'BC

3atem ~7OB ans BktodeHus Heobxoanmoin dyHkumm, (O B Ans usmeHeHus sHauenus u ~ 9 B ans noaTBepxaeHus.

Pe3epB/paboTa

Mpy BkNtOYEHWN JaHHOW PyHKUMM Ha AWcniiee MosiBNAETCS CUMMBOM dg W npekpawyaetcs pabota kotna Ha cuctemsl BC un
oTonneHus (octaeTca akTMBHOW YHKUUS 3aluThbl OT 3aMep3aHus). UTobbl BocCTaHOBUTL paboTy KOTNa, NOBTOPUTE OMMCaHHYHO
BbILLE MOCMef0BaTeNbHOCTb AEVCTBUNA.

MpwuHyn kHonka MBC
OTa yHKUMA NO3BOMNSET HAarpeTb Boay B bomnepe (ecnv nmeertcst) 40 3aAaHHOW TeMnepaTypbl, HE3aBUCMMO OT YCTaHOBMEHHOM
nporpammbl paboTbl KOTNa.

Pexum pa6otbl KO1
B 3TOM MeHI0 MOXHO BbIGpaTh pexum paboTbl KOTNa, Kak nokasaHo B rnase 4.

Komd yctaHoBka KO1
B 3TOM MeHI0 MOXXHO U3MEHUTL 3HaYeHue KoMpopTHOW TeMnepaTypbl B NOMELLEHUM.

Pexum pabotbl 'BC
OTO MeH1o no3sonseT BkMounTb ("Bkn") unu otknioumnTs ("Bbikn") paboTy koTna Ha koHTyp MBC. ®yHkuma "ECO" He ncnonbayetcs
ANa AaHHOW MoAenu KoTna.

Howm yctaHoBka 'BC
B 3TOM MeHI0 MOXHO U3MEHUTb MaKCMMarbHYyl0 TeMnepaTypy ropsyein 6bIToBoM BOAbI.

ﬁ Ecnu paboma komna Ha koHmyp 'BC omkno4eHa, mo cumeos1 wmy ucyesaem c¢ oucnes.

4. PEXXUMbI PABOTbI
4.1 OTONJNEHUE

MwmetoTcs 4 pexxuma paboTbl koTna npu otonneHun: KomdopT, MoHwkeHHbIA, ABTOMaTnyeckuin, 3awmra. Ytobbl ycTaHOBUTL OAMH
N3 peXxmMmMoB paboTbl, AENCTBYNTE cneaytowmm obpasom:
« WarmaeHoro meHio "7 A (OB <= Pexum pa6otbl KO1 “7OB ans noaTsepxaeHUs.

+ (OB (npotvs yacosoi cTpenku) <1= KomdopTt, MoHnxkeHHbIN, ABTOMaTMuYecknit, 3awmTta ~ OB 4ns noATBEpKAEHMUS
unu ~ 7= C ans Bbixofa 6e3 CoXxpaHeHUst USMEHEHW.

CNYYAM 1: naHenb ynpasneHus yCTaHOBIEHa Ha KoTne.
BpawieHnem pyyku B perynupyertcsa Temnepatypa nogayv KoTna.
OlMNCAHUE PEXXVMOB PABOTbI

* KomcbopT: otonneHue BknoveHo (Ha amcnnee otobpaxaroTcs cumsonbl 3¢ d))-
* MoHWXeHHLIN: oTOMMNEeHNe BbIKMIOYEeHO (Ha aucnnee otobpaxatotcst cumeonsl C|II'd))-

+ ABTOMaTuueckui: paboTa KkOTMa Ha OTOMMEHWe 3aBUCUT OT YCTaHOBIIEHHOW MOYacoBOM MporpaMMmbel (Ha Aucnnee
oto6paxatorcst cumeonsl O|III°)-

* 3awmTa: oTonseHne BbIKIOYEHO.
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CINYYAW 2: naHenb ynpaBneHns ycTaHOBIIEHa Ha CTeHe.

BpalueHuem pyyku B perynupyetcsi Temnepatypa noMeLleHusi, koTopoe Heobxoammo oborpeTs.

OlMNCAHUE PEXXVIMOB PABOTbI

* KomdopTt: ona oborpeBaeMoro nomelleHus yctaHoBneHa koMdgopTHasa TemnepaTypa, 3aBoackas yctaHoBka — 20°C (Ha

auecnnee otobpaxatoTcst cumeonbl 3|11 dy)-

* MoHwxeHHbIN: ANs oborpeBaeMoro NOMeLLEHNs YCTaHOBNEHa NOHWKEHHasi TeMnepaTypa, 3aBofgckas ycraHoBka — 16°C (Ha
aucnnee otobpaxatotcs cumsonsl € JI1°dy)-

+ ABTOMaTU4eCKMii: TemnepaTypa 0b6OrpeBaeMOro MOMELLEHUS 3aBWCWUT OT YCTAHOBIIEHHOW MO4acoBOM MNporpaMmbl (Ha
aucnnee otobpaxatorcs cumeonst OYII°)-

» 3awmTa: KoTern BKIYaeTcs, Korga TeMneparypa B nNnoMeLleHN onyckaeTCq HXxXe 6°C.

ﬁ Bo epemsi pabombl komsia 8 ABTOMaTMY4ECKOM PeXUMe Mo8opomoM py4ku B MOXHO epeMeHHO u3mMeHumb 3alaHHYIO

memnepamypy. U3meHeHue delicmeyem A0 cMeHbI 3anpo2paMMUpPo8aHHO20 nepuoda.

& CDyHKuVIil 3alWMnThbl OT 3aMep3aHusa ocTaeTcsa aKTUBHOW, KOTeJ BKJIloYaeTcs, korga TemMmnepaTtypaBoAbl B nogaroLwem prﬁonpOBo.qe
oTonsfieHnA onyckKkaeTcsa HUXxe 5°C. OaHHas d)yHKLIMiI pa60TaeT, €CJIM K KOTIy NOCTYNakoT IfieKTponuTtaHue U ras.

411 YCTAHOBKA NMOHMXEHHOW TEMMEPATYPbI MOMELLEHUA NMPU OTOMNNEHUU
UToGbl YCTAHOBUTL MOHMKEHHYIO TEMMNEPAaTypy NMOMELLEHVS, AeCTBYATe CreayloLLmMM o0bpa3om:

« 7C (OB <iz "Koutyp otonnenus 1" ~7O B.

+ (© B <i= ctpoka nporpammbl 712 (MoHWxkeHHas ycTaeka), 3atem ~ 9 B (3HaueHue TeMnepaTtypbl HaUMHAeT MUraTh).
« (© B ans usaMeHeHns Temnepatypsl, ~ 9 B ans noaTeepxaeHus.

« 77 C ans Bo3Bparta K npeaslayLieMy MeHo.

[na yctaHoBKM KOMMOPTHOW TemnepaTypbl MOMELLEHNS MOXHO MCNONb30BaTb KHOMKY A 1 AEACTBOBAaTb COMMAcHO yKasaHUaM
rnaebl 3, 60 n3mMeHnTb napameTp 710 , cnedys NpMBeAEHHbIM BbILLE YKa3aHUSM.

4.2 NMPOrPAMMA "OTIYCK"

OTa dyHKUMSA NO3BOMSAET NOMb30BaTENO 3a4aTb TemnepaTypy NOMeLLEeHUsS Ha BPEMSI CBOETro OTCYTCTBUS (Hanpumep, Ha Bpemsi
oTnycka). MoXHO yCTaHOBUTb MUHMMAIbHYIO TeMNepaTypy 3alMThbl OT 3aMep3aHuA 1N NMOHWXKEHHYIO TemnepaTtypy (cTpoka
nporpammel 648). B ctpoke nporpammel 641 (MNp BbIOOP) MMetoTcs 8 ypoBHEN NporpamMMmpoBaHmns, 0603HaveHHbIX kak Mepuoa 1
(T.e. 8 AHew, Ha KOTOPble MOXHO 3anporpaMmmmnpoBaTh BKIOYEHME 1 BbikMtoveHne kotna). Korga dyHKuus BKMoYeHa, Ha gucnnee
oTobpaxxaeTcst cCMMBON -

Ana aktueaumy dyHKLMM HEOBXOAMMO BbINOMHUTL CrieayloLlee:

. J/’@ C (O <i= Kont otonn1 Ha BbIX OHW.

+ 77®B <i=cTpoka nporpammbl 641 ("Mp BeIGOP") ?@ B Mepwmop 1 (muraet) (O B v BLIGpaTh ypoBEHb NPOrpaMmMmUpoOBaHmus
(ot 1 no 8), 3atem ~ ;OB <{= cTpoka nporpammbl 642.

+ (O B ans ycraHoeku Havana nepuoga (642) O B (O B ansa ycraHosku mecsiua ~ ;9 B u (O B ans ycraHosku AHs ~ O
B ansa nogTBepXaeHus.

» [loBTOpUTL TY e NocrneoBaTenbHOCTb AEUCTBUI ANS HACTPONKM CTPOKM nNporpammbl 643 (KoHel nepuoaa, KoTen BEpHETCs K
HopManbHon paboTe Ha cneayoLWmnii AeHb).

+ Tlocne ycTaHoBkM Havana u koHua nepuoga (OB <= cTpoka nporpammsl 648 59 B (O B Ans ycTaHOBKM MUHUManNbHOM

TEMNepaTypbl 3alWuUTbI OT 3aMepP3aHNsA U MOHMKEHHOW Temnepatypbl, ~ ;OB Ans NoATBEPXAEHUS.

+ TloBTOPUTL ONMCaHHYIO BbILLE NOCMENOBaTENbLHOCTL ASNCTBUI ANt HACTPOVKM ApPYrvX nepuogos unu ~ =2 C Ans Bo3spaTa
K npeqblayLieMy MeHH.

5. MOYACOBOE NMPOIrPAMMUPOBAHUE PABOTbI KOTJA

ﬁ leped mem kak npucmynams K npo2pamMMupoeaHuto, Heo6xo0umMo nepeeecmu komeJs 8 ABTOMaTU4eCKum pexum pabomsi

(2nasa PEXXUMbI PABOTbI).

MoyacoBoe nporpaMmmMmupoBaHue paboTbl KOTna Ha oTornneHve (Bpem nporp kKoHT oTon 1) u Ha ropsiyee BogocHabxeHve (Bpem
nporpamma 4/IBC) nossonser 3agatb aBTOMatMyeckylo paboTy KOTna Ha onpedeneHHble Yachl (YacoBble nepuodbl) U Ha
onpefeneHHble AHN Hepenu. B npvBegeHHOM Ha pUCyHKe Mpumepe nokasaH YacoBol nepuop 1 (ONMCaHHBIN Hbke): a — 3To
Bpems paboTkl KOTNa B pexxunme KOMOPTHOW TeMmnepaTtypbl, b — 310 Bpems paboThl B pexxunme NOHMXEHHON TeMmnepaTtypbl (rnasa
PEXXVMbI PABOTbI). MNMporpammupoBaHye paboTbl KOTNa BO3MOXHO Kak Ha OnpeAerneHHbIe rpynnbl AHEN, Tak U Ha oTAeNbHble
AHU (C NOHeAenbHMKa NO BOCKPECEHbE).

rPYMMNbl AHEW, YCTAHOBIEHHBIE MO YMONMYAHUIO a(_*_) b(@)
(Ctpoka nporpammbl 500 ons otonneHus, 560 onsa ropsiyen 6bITOBOM BOAbI) / /

* [MH-Bc (rpynnbl gHeW)
* [H-MTH (rpynnbl gHen)
» C6-Bc (rpynnbl gHen)

* [n, BT, Cp, Ur, IMT, C6, BC (0TAENBHBIE AHW) @ -' '-' ‘-, °C

2 4
YACOBbIE NEPUOAbLI, YCTAHOBJEHHbIE MO YMONMYAHUIO L -'.’..
(Ctpoka nporpammbl 514 onsa oronneHus, 574 pnsa ropsiyen 6bITOBOW BoAbI)
+ 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (npumep Ha pUCyHKE PSAOM) Venarar 2120:3
« 06:00-08:00 .. 17:00-23:00 i
« 06:00-23:00
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5.1 NMPOrPAMMMUPOBAHMWE HA OMNPEQEJIEHHYIO IPYNNY OHEW

[aHHas dyHKUMA NO3BONSAET 3anporpaMMmMpoBaTh paboTy KOTna Ha Kaxayto 13 3 rpynn AHeN, Ha KoTopble Obina pa3buTta Hepens.
[nsa kaxgoro gHA OOCTYNHbI 3 YACOBbIX MEpUoaa BKITHOYEHUS U OTKITIOYEHUST KOTNa. AT nepuoabl YCTaHOBMEHbI MO YMOMYaHWIo
Ha 3aBoze, HO MoryT ObiTb U3MeHeHbI nonb3oBaTteneM (cTpoku 501...506). Mpynnbl gHew cnegyowme:

MH-Bc (3aBoackas HacTpovika) / Mu-MTH / C6-Bc.

o Ecnu cucmema omonneHuss nodesieHa Ha 30HbI U Kax0asi U3 HUX KOHmMpoJsiupyemcs ceoell nNaHesbIO ynpaeJsieHusi unu
]1 C8O0UM KOMHamHbIM mepmMocmamoM, mo rnpospamMmmMmupogaHue oGoepeea Ka)x0oUl 30HbI OOJKHO 8bIMOJIHSIMbLCSI 0MOeJsIbHO
Ha coomeemcmseyruwem ycmpoﬂcmee.

5.2 NPOrPAMMUPOBAHUE HA OTAOEJIbHbIE OHA

Bce nepuoabl BKIMKOYEHUA U OTKMKOYEHUA KOTha B Te4eHUe CYTOK MOryT ObITb M3MEHEHbI NoNb3oBaTeNeMm. Onsa kaxgoro gHs
[OOCTYMHbI 3 YCTaHOBJIEHHbIX MO YMONM4YaHUIO YacoBbIX NMNepunoaa, Kak nokasaHo B Tabnuue B KOHUE HacTOALLEN MaBbl.

5.3 NOPAAOK U3MEHEHMUA NMOYACOBOW MNMPOrPAMMbI PABOTbI KOTJIA (Ha
otonneHue / 'BC)
Mocne 3agaHuna novyacoson nporpamMmmbl paGOTbI KOTna C ucnosnb3oBaHMeM 3adaHHbIX MO YMON4YaHUIO YCTAaHOBOK B nobom cnyyae

MOXHO U3MEHWUTb BPEMS BKITIOYEHMNS 1 OTKITIOYEHWS KOTNa B paMKax Tpex AOCTYMHbIX YacoBbix nepuofos (cTtpoku 501...506 ans
cucTembl otonnexus, 561...566 — aona cuctemol MBC).

NOPAOOK UBMEHEHUA NMPOIrPAMMbI PABOTbI KOTJIA HA CUCTEMY OTOMNEHUA

« 7C (OB <iz"BpeM nporp koHT oTon 1" ~7® B <= cTpoka nporpammsl 500 (BbiGpaTb AHW).
+ 779 B, none rpynn aHeu (rnaea MPOrPAMMMPOBAHWE HA OMPEANENEHHYIO MPYMIMY OHEWN) HaunHaeT murat, ©oBs

ans npokpyTku aHen ("Mpynnbl gHen" unu "OTaensHble gHU") j@ B ona nogreepxaeHus.

+ (O B <= ctpoka nporpammbl 514 (BbibpaTtb no ymony.?) B v (O B ansa Bbibopa ogHol M3 3 NoYacoBbIX NPOrpamm,
YyCTaHOBMEHHbIX N0 ymonyaHuio Ansg "Ipynn gHen" (rmasa NPOrPAMMUWPOBAHWME HA OMPEAEJIEHHYIO I'PYNMY OHEW),
nnn (O B no yacoBon cTpenke Ha OOHO MOMOXeHWe AN nepexoda K py4yHOMY MporpaMMMpPOBAaHMIO; CTPOKWM MporpaMmbl
501....506.

norPAOOK U3MEHEHUA NMPOIMPAMMbI PABOTbI KOTJTA HA CUCTEMY 'BC
MporpammupoBaHne paboTbl KOTNa Ha ropsiyee BOAOCHaGXeHWe BbIMOMHAETCA aHanorMyHo NporpamMmMupoBaHMio paboTbl Ha

oTtonnenue. PasHunua — B HasBaHum MeHio (Bpem nporpamma 4/I'BC) u B cTpokax nporpammel (560 - Beibpatb gHn). BeikntodeHne
AaHHOW byKLUMN BbIMOMHAETCHA COMMacHO ykasaHusiM, MpYBeAeHHbIM B pa3fene "BoccTaHoBMeHWEe 3aBOACKMX HAacTpoek”.

CBOAHAA TABJTULIA
| rPYNMbl QHEW |

CTPOKA NMPOIrPAMMbI 514 (otonnenue) / 574 (FBC)

Mpynnbl AHEN B TeyeHne Mporpammbl paboTbl KOTNa, yCTAHOBMEHHbIE MO YMOMYaHUIo
Hegenu BknroyeHue 1 — OmknrodeHue 1 BkntoyeHue 2 — OmkrirodeHue 2 BkntoyeHue 3 — OmkrniroyeHue 3
Mu-Bc 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
MH-NTH 06:00 — 08:00 17:00 — 23:00
C6 -Bc 06:00 — 23:00
| OTOENbHBLIE AHU | CTPOKU MNPOIrPAMMbI 501 502 503 504 505 506 (otonneHue) / 561 562 563 564 565 566 (FBC) |
[n Mporpammbl paboTbl KOTNa, YCTaHOBIIEHHbIE MO YMOSIYaHUIO

BknroyeHue 1 — OmknroyeHue 1

BkntoyeHue 2 — OmkrirodeHue 2

BkntoyeHue 3 — OmkrniroyeHue 3

MH, BT, Cp, YT, 71, CO6, BC

06:00 — 08:00

11:00 — 13:00

17:00 — 23:00

o

KONWPOBAHUE NPOrPAMMbI C OOHOIO AHSA HA APYIONn

Yacosble nepuoabl paGOTbI KOTna, yCTaHOBIEeHHble ONnA onpeaeneHHoro AHA, MOXXHO nepeHecTu Ha O4UH U HECKONbKO OPpYyrux

[OHen Hegenwu.

lMapamemp, ykasaHHbIl 6 ckobkax "( )", omHocumcsi k cucmeme [BC.

* W3 cTpoku nporpammbl 514 (574) (ecnu ncnonb3yeTcs oguH M3 3 yCTAHOBMEHHbIX MO YMOMYaHWI0 YacoBbIX NEPUOLOB) Un 13

ctpokn 501 (561) (ecnn 6610 BLINOMHEHO PYYHOE MPOrpamMMmnpoBaHME) NOBEPHNUTE PYYKY BNpaBo Ao cTpoku 515 (575).
* Ha ancnnee nosiButcs Hagnuck "KonupoBatb?".
. j@B <4z "KonupoBaTb Ha", AeHb Heenu Muraer.

+ (OB Ans NpokpyTKW AHeN Hepenu; BuibepuTe AeHb, HA KOTOPLIN XOTUTE NepeHecTn nporpammy paboTbl kotra u ~ DB ans

noaTBepXaeHuaA.

+ [loBTOpUTE AEWCTBUS, ONUCaHHbIE B NpeblayLeM NyHKTe, eCrnv XOTUTE NepPeHeCcTH Ty e NporpamMmmy 1 Ha Apyrue aHu.

« 773C pns Bo3BpaTa K NpeablayLeMyY MeHHo.

1 Ansa ynpoweHus npoezpammupoeaHusi cyujecmeyem e03MOXHOCMbL KOMUPOBAHUS M0Yaco8bIX NMpo2pamm onpedesieHHbIX
OHeli Ha Apyaue OHU Hedenu. [TocnedosamenbHOoCcMb Oelicmeull npueedeHa HUXe.
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BOCCTAHOBJIEHUE 3ABOACKNX HACTPOEK

YCTaHOBIMEHHYI0 BPYYHYIO MporpaMmy paboTbl KOTNa MOXHO cOpocuTb B Ntobo MOMeHT. B aTom cnydae BoccTaHaBnmBaroTcs
3aBOJCKME HACTPOMKM M KOTEN HadMHaeT paboTaTb Ha OTOMMEHUE B pexume KOMAOPTHOW TeMnepaTypbl (BOCCTaHaBNMBAETCS
3aBofckasn yctaHoBka 00-24 , koTopas OyaeT OAMHaKOBOW Anst BCEX AHEN HEAENMN).

+ 773C (OB <i= Bpem nporp koHT oton 1 ~7OB <= cTpoka nporpammbl 500 (Bpem nporp koHT oton 1) unu 560 (Bpem
nporpamma 4/IBC).

+ (OB npoTuB 4acoBo CTPENKW Ha 04HO NOMOXEHMe, <{= CTpoka nporpaMmbl 516 (3Ha4eHMs No yMon4aHuo) Anst CUCTEeMb
OTOMMEHUS UK CTpoka nporpaMmmel 576 ansi cuctembl NBC.

. f}@B (© wa ogHo nonoxexune fo Hagnucw "Aa" f}@B ONA NoaTBEPXAEHUS.
« 773C pns BO3BpaTa K NpeablayLwemMy MeHHo.

o BepHyeuwuch e 2/1a8HO€ MEHH0 N1ocJle 3agepuleHUs] yka3aHHbIX ebiwe delicmeull, bl MOXXeme 3aMemumb, 4mo npo2paMMHasl
I nuHelika uameHunacb. PyHKYUsI omonseHusi akmueHa 24 4yaca e cymku. Ymo6bI nepenpozpammupoeams pabomy komna,
Heob6xodumo noemopums Oelicmeusi, onucaHHble e 2nnase [TOYACOBOE [TPOrPAMMUWPOBAHUE PABOTbI KOTJ/IA.

5.4 ®YHKUUA BITIOKUPOBKW MNMAHEJN YTPABJIEHUA

YTo6bl NpeaoTBpaTUTh U3MEHEHNE HaCcTPOEeK NOCTOPOHHUMM NIULI@MK, MOXHO 3aBnoKMpoBaTh BCe (PYHKLIMM, CBSA3aHHbIE C KHOMKON
C.

Mopsipok BIOKUPOBKU

« 77C (OB <izPa3pen onepatopa ~ ;9B ans noaTBepXOEHWS.
+ (OB <i= crtpoka nporpammsl 27 (Briok nporpammupoB) ~ DB ans NOATBEPKAEHMS.
* (OB <i= Bkn f}@B Onst BKNOYEHUs hyHKLMM BrTOKMPOBKM.

Nopspnok PA3BJIOKUPOBKA

« 7FC 77 E> AuB (yoepxuBatb HaxaTbiMy NPUMepHO 6 cekyHa) <4 = MporpaMmMmpoBaHue BpeMeHHO Pa36rnokMpoBaHo.
[daHHaa pasbnokupoBka ABnAETCS BpPEMEHHONW M Anutca 1 MuHyTy. [0 ncTeyeHum ykasaHHOrO BpeMeHu OrokvpoBka
BOCCTaHaBNMBaeTCsl aBToMaTnyecku. Ytobbl okoHYaTeENbLHO PasbrnokMpoBaThb OYHKLUUIO, BEINONHUTE AEACTBUS, HeOOXoaAMMbIE Anis
BpemMeHHow Griokmposku, 3atem (O B Ha Beikn B cTpoke nporpammbl 27 (Briok nporpammupos) v~ 2D B ans noaTBepaeHus.

6. BbIKITIOYEHUE KOTNA

[ns BbIKMOYEHNA KOTNa HeoOXOOUMO OTKIKYUTL 3MEKTponuMTaHue npubopa npy NOMOLUM ABYXMOSOCHOMO BbIKMoyaTtens. B
pexvme paboTbl “BbikniodeH0” (1) KoTen He paboTaeT, HO ANEKTPUYECKUIA KOHTYP KOTNa OCTaeTcs Mnof HanpskeHUeMm 1 octaercs
aKTMBHOW byHKUMSA «3alimTa OT 3amep3aHus».

A
7. HEMWCNMPABHOCTH
A | OcHOBHoI KO HencnpaBHOCTM (CM. Tabnuuy)
B | BropuuHbIli kog HeucnpaBHOCTH , , ‘-,
C | OnvcaHne HencnpaBHOCTM - - -
I T B
Errore
118: Press. acqua insuff. C
0.4 bar |

B cnyyae BOSHUKHOBEHWS HEMCNPaBHOCTU Ha Aucnnee BoicBeunsaeTcs cumson [, pAOoM ¢ KoTopbiM oToBpaxaeTcs cneayolas
nHopMauums:

* OCHOBHOW Kof HeucnpaBHoCTH (A);
* BTOPWYHBIV KOA HencnpasHocTy (B);
* KpaTkoe onuncaHue HeucnpasHocTU (C);

* Ha gncnnee MoryT BbICBETUTLCS TakkKe CreayloLlie CMMBONbI: @], wx 3Ha4veHune npuseneHo B mase 1 "MAHENb
YMNPABINEHNA".

[Ons oToBpakeHusi rMaBHOTO MEHIO BO BPeMsi AeNCTBUS HeucnpasHocT ~ 722 C. CumBon ocTaeTcsl Ha AuCnee 1 ykasblBaerT,
YTO Henomnaaka He ycTpaHeHa. Yepes MUHYTY AMChel CHoBa HauYMHaeT oTobpaxaTb NonHoe cooblueHne O HeUCNpPaBHOCTH, Kak
NoKasaHo Ha PUCYHKeE.

7.1 CBPOC HEUCMPABHOCTEN

C6poc HeucnpaBHocTel MoXeT bbiTb BbinonHATECs ABTOMATUYECKN, BPYYHYHO nnm moxeT noTpeboBaTh BMeLLaTeNbCTBA
cneuymnanuctoB ABTOPU3OBAHHOIO CEPBUCHOIO LUIEHTPA. PaccmoTprm nogpobHee Kaxabli N3 BApUaHTOB:

ABTOMATUYECKUN CBEPOC

Ha aucnnee muraet cumeon g, HEMCNPaBHOCTL SBMSIETCS BPEMEHHON 1 ByaeT cbpolueHa aBTOMaTUYECKM, Kak TONbKO UCHE3HET
npuYMHa, BbI3BaBLLAS ee.

YacTo Takue HeucnpaBHOCTU 0ByCroBrieHbl CIULIKOM BbICOKOW TeMnepaTypoil nogaBaemMon Wnu obpaTHOW BoAbl, MO3TOMY
cOpacbiBaloTcA aBTOMaTMYecku, Korga TemrepaTtypa OryCKaeTCsl HUWKEe KPUTUYECKOro 3HadveHus. Ecnm  onpepeneHHas
HeWCNpPaBHOCTb BO3HMKAET YacTo U (MNK) He cOpacbiBaeTCcs aBTOMAaTNYECKU KOTIIOM, 06paTUTeCh B aBTOPM30BAHHbBIN CEPBUCHbIN
LeHTP.

PYYHOW CBPOC
YT106bI COPOCUTL HEMCNPABHOCTL BPY4YHYHO, Mocrne oTobpaxeHus Ha Auchnee ee Koaa f}@ B (OB <i:‘Aa f}@ B ansa
noaTBepPXXaeHusl. Yepes HeCKONbKO CEKYH KO HEUCMPABHOCTU NCHESHET.
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CBPOC HEMCMPABHOCTU CNELUUANTUCTAMMN CEPBUCHOIO LLEHTPA . .
Ecnu Ha aucnnee otobpaxarotca oqHospemeHHo cumsonb! ig v Y, o6patutecs 8 ABTOPU30BAHHbLIV CEPBUCHbBLIV LLEHTP.
Mepen BLI30BOM crieumanucTa 3anuwimTe ko (-bl) HEMCNPaBHOCTU (-ei) 1 COMPOBOXAAMLLMI ee (UX) TEKCT.

A

Ecnu oTobpaxaemblii KO4 HEUCNPABHOCTM OTCYTCTBYeT CPeAu nepevncrieHHbIXx B Tabnuue wnu ecnu onpepeneHHas
HencnpaBHOCTb BO3HMUKaeT AOBOJIbLHO YacTo, o6patutecb B ABTOPU3OBAHHbLIA CEPBUCHbIN LEHTP.

OnucaHune HeucnpaBHOCTH OnucaHune HeucnpaBHOCTH
M3-3a HegocTaTouHON LMpKYNsaumm cpabotana cuctema
. 6e3onacHocTu.
10 Hevcnpasen aar4vk ynudHol Temneparypel 125 (npoBepka ocyLLEeCTBASIETCA NPU NMOMOLLY TeMMePaTypPHOro
aaryvka)
HewvcnpaBeH gatunk Temnepatypbl Ha nogaye KoHTypa
20 OTONAGHMS 128 | MoTepsi nnamexu
28 HeucnpaseH aaTuuk Tsrun 130 | CpabatbiBaHWe AaTyvKa TSrM U3-3a neperpesa
HewncnpaBeH gatuuk Temnepatypbl Ha BO3BpaTe KOHTypa
40 OTONAGHMS 133 | Hert poaxura (4 nonbiTku)
HewucnpaseH gatuuk Temnepatypbl koHTypa NBC
50 (TOnbKO ANSA OAHOKOHTYPHBIX KOTIIOB C BHELUHUM Govinepom) 151 BHYTPEHHSA HEMCMIPABHOCTL NNATe! KOTNa
HewncnpaseH gatuuk Temnepatypsl FBC conHeyHom cuctemsl
52 (ECTIM NOAKTIOMEHA COMHEuHas ccTema) 152 | KoHdrukt napametpos (obLias owndka)
BbIHY»O€HHbIN COPOC BCNEACTBME HaXaTUsi KHOMKM
73 HeuncnpaBeH gaTynk CONHEYHOro KonnekTopa (ecnu 153 cbpoca 6onee 10 cekyHa (cm. rasy “HEVMCMNPABHOCTW,
noAKIlo4eHa CorNHeYHas cuctema) KOTOPbIE HE MOT'YT BblTb YCTPAHEHbI
MONb3OBATEJIEM”)
Mpobnema coobLeHrs Mexay NnaTo KoTna u 6rokom
83 ynpasneHusi. BoaMoXHo KOpoTkoe 3amMblkaHue NPOBOAKM. 160 | HeucnpasrocTs B pabote BexTUnATOPa
KoHdpnukT agpecoB mexay Heckonbkummn 6riokamu
84 yNIPABIEHIs (BHYTPEHHSS OLLIMGKA) 321 HewvcnpaseH gatuuk Temnepatypbl koHTypa MBC
o KoHnukT napameTpoB CONMHEYHOW cucTeMbl — obLLas
*
98 HesbisBnenHoe ycTpoitcTeo () 343 owwmnbka (ecnu nNogkIoveHa CorHevHas cuctema)
109 | Hanuuue Bo3ayxa B KOHTYpe KoTna (BpeMeHHasi Henonaaka) | 384 | MapasuTHoe nnams
CpabaTtbiBaHne npefoxpaHUTeSIbHOro TepmocTaTta 13-3a
110 | neperpeBa. (3aGNoOKMPOBAH HACOC UMW UMEETCH BO34yX B 385 | Cnuwkom HKU3Koe HanpshkeHue NUTaHus
OTONUTENBHOM KOHTYpE)
111 CpabaTblBaHWe 3NEKTPOHHOI 3aLLMTLl OT Neperpesa. 386 | MMopor ckopoCTu BEHTUNSITOPA HE JOCTUTHYT
CpabaTbiBaH1e 3alMTHBIX YCTPOWCTB M3-3a OTCYTCTBUS
117 | CnuwKoM BbICOKOE AABMEHWE MMAPABIINYECKOTO KOHTYpa 430 UMPKYNSILMM . (NPOBEPKA NP MOMOLLY AATYNKA NABTIEHNS)
CpaboTtan npegoxpaHuTenbHbI TepMoCTaT BCNeacTBme
118 | Cnuwkom HU3KOE AaBrneHVe rMapaBnMyYeckoro KOHTypa 432 Neperpesa uni oTcyTCTBNs 3asemsienuns (E110).

)

Mocne nogayn anekTPONUTaHWs Ha KOTen (Unu rnocne nepesarnycka BCINEAcTBUE OrOKMPOBKU) KO HEUCNPaBHOCTM BbICBEUYMBAETCS Ha

aucnnee A0 3aBepLUeHNst NarHOCTUKM CUCTEMbI. BbicBeurBaHue koaa u nocne 3aBepLueHnst AMarHoCTuKu CBMOeTenbCTBYET O HEBbIABNEHUN

yCTPOWCTBaA.

i

onucaHHbIM 8 GaHHOM pykogodcmee.

8. HANOJNIHEHUE CUCTEMbI

B maGnuue npueeaeHbl 06u4ue HeucrnipaeHocmu, Hekomopblie U3 HUX MO2ym He OMmHOocumbCs K mModenisM KomJios,

Mepuognyeckn npoepsAriTe No maHoMmeTpy "D", npyn XONO4HOM cMCTEME OTOMNIMEHMS, YTO AABMNEHNE HAaXOAMTCa B npegenax ot 1
no 1,5 6ap. Ecnu gaBneHne Hke HOPMbI, OTKPOWTE KpaH noanuTku kotna ("A" Ha pUCYHKe psioom).

° 3anonHeHue cucmembl  omornieHusi  caedyem
il ebINoJIHIMb npedesibHO ocmopoXxHo. [Mpu Hanu4uu
mepmMocmamuyeckux KjlanaHoe omkpolme ux u
3anosiHUme KoHmyp eodoli do docmukeHusi Heob6xo0uMo20
paboyezo OaesieHUsi, Npu 3MoM Onsl MOJIHO20 YyOasleHusl
eo3dyxa 3anosiHeHue OOJDKHO Mnpou3eodumbCsi MeOsIeHHO.
Yoanume e039yx makxe u3 omonumesibHbIX Mpubopos,
nodknrYeHHbIX kK cucmeme. BAXI He 6epem Ha cebsi Hukakou
omeemcmeeHHocmu 3a yujepb, ebI38aHHbLIU Hanu4yuem
ny3bipeli eo3dyxa e nepeu4YHoM o6MeHHUKe, o6pa3oeaswuxcs
ecnedcmeue HernpaeusibHO20 unu HedocmamoyHo
mujamesibHO20 co6/1100eHUs] 8bIWeONUCaHHbIX Npasusl.

A

KpaH 3anonHeHus kotna

KpaH cnuBa Boabl 13 6ovnepa

KpaH cnuBa Bogbl 13 KoTna

B
C
D

MaHomeTp

A Korten 060pyﬂOBaH anddepeHUnanbHbIM rMapaBNUYECKUM perne gaBneHus, KoTopoe OTKIIoYaeT KoTen

Hacoca nnuv npun HegoctaTke BoAbl.

i

€522 90

B cny4ae GHOKMPOBKM

Ecnu daeneHue nadaem yacmo, oGpamumect; e o6cny)Kueafou4yio ope2aHu3ayuro.
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9. NEPEBOA KOTJIA HA OPYIOM TUI FA3A

Koten moxet pabotaTtb kak Ha meTaHe (G20), Tak u Ha cxmkeHHoM rasze GPL (G31). B cnyvae HeobxogmMmocTy CMeHbI TUna rasa,
crieqyeT obpaTnTbCs B 0OCMYXMBAIOLLYIO OPraHn3aumio.

10.BbIKNIOYEHUE HA ONUTENbHbIA NEPUOA. 3ALLUUTA OT 3AMEP3AHUA

XenatenbHo n3beratb TOro, YToObl CMCTEMa OTOMMEeHUs Gblna MOMHOCTLIO MYCTOM, MOCKOMNbKY CMeHa Boabl MOXET Bbl3BaTb
HEHYXHbI BpedHbIA 0CafoK U HakWMb BHYTPW KOTMa M Harpesarwlumxcs YacTsx. Ecnu B 3umHee Bpemsi obopynoBaHue He
MCMomnb3yeTcs M eCcTb ONacHOCTb Pa3MOPO3KWU, PeKOMEeHAYeM CMeLlaTb BOAy B CUCTEME CO CheuuanbHbiMU 3aLlyLLiaoLwyMm
OT 3amMep3aHusi BelecTBamu (HanpyvMep, NPONUMEHITIMKONb, CMELLAHHBIA C MHIMBUTOpaMn HakMneobpa3oBaHWs U KOPPO3uw).
ABTOMaTMKa KOTNa BKMoYaeT B cebs yHKUMIO "3almuTa OT 3amep3aHusl” B pexume OTOMSeHusl, KoTopas npu Temnepatype
nogaym Huwxke 5 °C BKITHOYAET ropernky 4o AOCTWXKeHUs Temnepatypsl, pasHon 30 °C.

®yHKkyus delicmeyem, ecniu komes MOOKIOYEH K 3/leKmpocemu, omKpbIm 2a3, 0aesieHue 8 cucimeme coomeemcmeayem
(o]
]1 YKa3aHHOU HOpMe U KomeJl Ha 336110KUp088H.

11.MHCTPYKLUUU MO NMNIAHOBOMY TEXOBCITY XUBAHUIO

[na nonaepxaHus adekTUBHON 1 6eaonacHon paboTsl Ballero kotna Heob6xoaMmo ero exXerogHoe TexHu4eckoe o6enyxmsaHme
obcnyxusatoLLer opraHusaumen.
KauecTBeHHOE 06cnyxuBaHne obecnedmBaeT SKOHOMUYHYO paBGoTy CUCTEMBI.
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NPEAYNPEXAEHUA NEPELN MOHTAXOM

Cnegyolwime TexXHUYECKMe NpUMeYaHus U MHCTPYKUUW NpefHasHaveHbl ANs CrneuvanuctoB o6CnyXuBaloLMX OpraHvu3auuii.
VIHCTPYKUMM NO BKIOYEHMIO M AKCMNIyaTaLMmM KOTNa Haxoa4aTCcs B YacTu, NpeAHa3Ha4YeHHOM Ans nonb3oBaTens. YCTaHOBKa AOMKHa
COOTBETCTBOBATb AEWCTBYHOLLE HOPMATUBHOW JOKYMEHTaLUN.

Kpome Toro, ycTaHOBLUMK AOMKEH ObITb CneumManucTom no ycTaHOBKE OTONUTENbHBLIX NPMOOPOB, B COOTBETCTBUN C AENACTBYHOLLIMMU
HOPMaTUBHbLIMK NpeanucaHuamn. CriegyeT Takke OTMETUTb, YTO:

« [pn ycTaHoBKe KOTNa B NOMELLEHWM, rae TemnepaTypa okpyXatoLwien cpeabl onyckaetcs Huke 0°C, npumute Heobxoammble
Mepbl 415 NpegoTepalleHns obpasoBaHue nbaa B cudoHe 1 natpybke cnmnsa KoHAeHcaTa.

+  OTOT KOTeNn MOXHO MOAKIYATh K NMI0OOMY TNy paguaTopoB 1 TENNTO06MEHHUKOB, UCMOSb3Ys OQHOTPYOHYIO UK ABYXTPYOHYI0
cuctemy. Ceyenns Tpyb B nobom crnyyae paccymTbiBaOTCA NO OBbIYHBIM DOPMYSaM C Y4ETOM UMEIOLLMXCH XapaKTepucTuk
pacxoga v Hanopa ncnonb3yemoro Hacoca (cM. npunoxeHune "SECTION" E B koHUe pykoBOACTBA).

» [lepBbI Nyck KOTNa OOMKEH NPOM3BOAMTLCSA KBAaNUMULMPOBAHHBIM CMELManncTomM obCnyXmBatoLLen opraHM3aumn.

NPEOQYNPEXOEHUE MO noBOAY OOMNONMHUTENbHOIO HACOCA: B crniyyae MCMonb30BaHUsi AOMOMHUTENBHOIO Hacoca
peKoOMeHaYeTCs YCTAaHOBUTL B CUCTEME OTOMSIEHUS MMAPaBIUYECKUIA pa3aenuTenb COOTBETCTBYIOLWENO pasmepa. OTo obecneunT
npaBubHY0 PaboTy YCTAHOBNEHHOMO B KOTMNE MMApaBiMYeckoro Aatyuvka gaBneHus.

HACTPOMKA BbICOKOTEMMEPATYPHOIO PEXWUMA CUCTEMbI OTOMMEHUA: 4to6bl U3bexaTb 4acToro BKMOYEHUS
N BbIKMIOYEHUST KOTNA, PEKOMEHAYETCS MOBbICUTb MUHUMAambHYI0 YCTaHOBKY TemnepaTtypbl OTOMMEHWUs; Ans 3TOoro, cregys
yKkasaHusim masbl 14.2.1, Heobxoamnmo 3agaTth Ans napametpa 740 3HadeHne He meHee 45°C.

HACTPOMKA HU3KOTEMMEPATYPHOIO PEXWUMA CUCTEMbI OTOMMEHUA: ans cucTembl, paboTarollen Ha HU3KWX
Temneparypax (Hanpumep, Nonbl C NOAOrPEBOM), PEKOMEHAYETCH CHU3UTb MakCMMarbHY0 TeMnepaTypy OTONMEeHNs, YCTaHOBKB
napameTp 741 0o BeNUYMHBI, He npeBbiwatowen 45°C.

lMpu HecobndeHuu eblweriepe4yucsieHHbIX mpe6oeaHuEl eapaHmusi om 3aeo0da-uzzomoeumernsi mepsiem C80HO CculJly.

A OneMeHTbl yNakoBKM (NN1acTMKOBbIE NaKeTbl, MONIUCTUMPON U T.A.) Heobxoanmo bepeyb OT AeTen, T.K. OHU NPeACTaBnAlT cobomn
noTeHUnanbHbIA UCTOYHUK ONACHOCTM.

12.MOHTAX KOTJ1A

®opma wabnoHa npusedeHa 8 KOHUe pykogodcmea & ripunoxeHuu "SECTION" C.

BbibepnTe MecTononoxeHue KoTna, 3ateM npukpenute WwabnoH k cTeHe. [Noaseaute Tpybbl K BXOAHLIM OTBEPCTMSAM BOAb! U
rasa, pasmeyeHHbIM B HUXKHEN YacTu wabnoHa. Ybeautecn, YTO 3afHAS CTEHKa KOTna naparnnenbHa cTeHe (B NPOTUBHOM criy4yae
YCTaHOBUTE B HWKHEW 4acTu MOAXOAsALLYH0 Npoknagky). Ha nogatowem n Bo3BpaTHOM TpybonpoBogax CUCTEMbl OTOMMAEHWS
pekoMeHOyeTCsl YCTaHOBUTb ABa 3anopHbiXx kpaHa G3/4 (nocTtaBnfalwTCcA MO 3anpocy); 3TM KpaHbl MO3BOMAT NPOM3BOAUTH
CrOXHble onepaummn TexobenyxusaHna 6e3 cnvea BoAbl U3 BCEW cucTeMbl. B cnyyae yxe CyllecTByrOLWEN CUCTEMbI UMW 3aMeEHb!
HacCTOSATENbHO PEKOMEHAYETCSA YCTAHOBUTL, MOMUMO YKa3aHHOro Bbile, hunstp rpybor oumcTkm Ha Tpybe BosBpaTta U3 CUCTEMBI,
BHM3Y, 4TOObI TyAa COBMPanUCh OTMOXEHMS, KOTOPbIE MOTMN OCTaTbCA B CUCTEME Mocre NpoMbIBkU. ocne Toro, Kak KoTen 6yaeT
NpUKpenneH K cTeHe, nogseaute Tpybbl TpyObl Nogaym Bosgyxa M 0TBOAA MPOAYKTOB rOpeHus (MOCTaBrsAlTCA OTAEMbHO), Kak
onucaHo B nocneayowmnx pasgenax. lNogcoeanmHnte cndoH K ApeHaxHoMy naTpyoky. N3beratb ropn3oHTanbHbIX Y4acTKoOB.

anI noabemMe KoTtna He 6epv|Te ero 3a nnacTukoBble 4aCcTu, Takue Kak, Hanpumep, CI/ICbOH VN1 ObIMOXOAHbIN I'IanyGOK.

OCTOpOXHO 3aTArMBanTe ruapaBnuyeckue naTpyoku kotna (Makc. cuna 3arsikku 30 Hm).

Mepea 3anyckom koTna 3anonHuTe cudpoH BoJoMn Bo nsbexaHme pacnpocTpaHeHUs AbiMa B NOMeELeHUK.

> B B

12.1 KOMIJIEKT NMOCTABKW

» LWabnoH (cm. npunoxeHe "SECTION" C B KOHLE pyKOBOACTBA)
» [a3oBblli KpaH ¢ naTpyokom

* KpaHn nogaun Bogbl ¢ natpybkom

+ 2 natpybka 9 3/4 + 1 natpybok @ 1/2 + KOMNNEKT NPOKNagok
+ [wo6enn 10 MM 1 WYPYMbI-KOCTLINK

AKCECCYAPbDI, noctaensiemble No 3anpocy: - 3anopHble KpaHbl A5 nogaqn/Bo3BpaTta KOHTypa OTOMMEHUS U TENECKONUYecKue
MydTbI.
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13.MOHTAX AbIMOXOOA 1 BO3QYXOBOOA 02 oo

YcTaHoBKka KOTna MoOxeT OblTb mnerkod u npocTton, 6narogaps nocTaBnsieMbiM
akceccyapam, OnncaHHbIM Hbke. MI3HavanbHO KoTen npeaHasHayeH Ans NoAKIYeHUs K
BEPTUKaNbHOMY NN FOPU3OHTaNbHOMY KOaKCHMarbHOMY AbiMOXogy. KoTen MOXHO Takke
NOAKMNIOYNTb K pa3genbHOMY AbIMOXOAY NPU MOMOLLM PasfenuTenbHOro KoMmnaeKkTa.

NPEAYNPEXOEHUA -

C13, C33 HakoHe4HuKM pasgenbHbiX TpybGonpoBOAOB AOMKHbI ObiTh pa3MeLleHbl B
npegenax keagpata ctopoHon B 50 cMm. [NogpobHble ykasaHusa gaHbl B MHCTPYKUMSAX K — L L
oTAernbHbIM akceccyapam. o

C53 HakoHeYHVKM ObIMOXOAOB W BO3L4YXOBOAOB HE OOMKHbI ObiTb pasMelleHbl Ha
NPOTMBOMOSIOXHbBIX CTEHAX 30aHNS. Cus Cus

C63 MakcumanbHasi noTeps aaeneHus B Tpybonposogax He AormkHa npeebiwaTh 100 Ma. -
Tpy6onpoBoabl A0MKHBI ObITh CeEpTUdULMPOBaHbI Ast AAHHOMO TUna NPUMEHEHUS NPy
Temnepatypax Bbiwe 100°C. HakoHe4HMK AbiMOXoAa AOMmKeH ObiTb cepTudnumpoBaH == U
no ctangapty EN 1856-1.

CG_1638

C43, C83 [bimoxon wnu gpiMoBasi Tpyba AOmkHbl ObiTb MPUroAHbI ANst AAHHOTO — —
NPUMEHEHNS.

ﬁ Ans nyqweli ycmaHoeku pekomeHAyeM UcrnoJib308ams aKkceccyapbl, nocmasJssieMbie uzzomoegumeriem.

Ons rapaHTum Haubonbluen 6e3onacHOCTU Npu paboTte KoTna HeEO6XoAMMO, YTOGbI ALIMOOTBOASALME TPYObl ObINU HageXHO
npuKpenneHbl K CTeHe. YCTPOMUCTBA KpensieHUs AOSKHbl pacnonaraTbCA Ha paccTosiHunm 1 M Apyr oT gpyra, Ha ypoBHe
coefuHEeHUn.

13.1KOAKCUAJIbHbIE ObIMOXO[ObI

OTOT TMN AbIMOXoda MO3BONSET OTBOAWUTbL CropeBLUME Tra3bl <( 181 N 156.5 1%
HapyXy u 3abvpaTb BO3OyX AN FTOPEHUSI CHapPYXWU 34aHus, ’

a TaKkke npucoeguHaTbCA K obwemy AbimMoxody Tuna
LAS. 90° koakcumanbHbIi OTBOA MO3BONSET MPUCOEOUHATb
KOTen K ObIMOXoAdy B NOOOM HanpaereHWM, MOCKONbKY OH |
MOXeT noBopadmBatbcad Ha 360°. Kpome TOro, oH MOXeT nl % ! 1)
MCMNoNb30BaThCA B KA4ecTBe AOMNONMHUTENbLHOrO nartpybka, B
COYETaHWM C KoakcmanbHou Tpybon nnm ¢ 45° oTBogOM.

Ecnun Bbixog AbiMOoxoda pacnonoXeH CHapyXu, BO3AyXOBO.4 466 600
OOMKeH BbICTYNaTb M3 CTEHbl HE MeHee 4Yem Ha 18 MM C N
TeMm, 4YTOObl Ha HEro repMeTUYHO YCTaHOBWUTb antOMUHWEBYHO
norogHyt Hacagky Bo n3bexaHue nonagaHus Boabl.

171
119

CG_2254

* 90° oTBOA COKpalLaeT BO3MOXHYHO NOSNHYH ANIMHY TPyObl Ha 1 meTp.
* 45° oTBOA COKpallaeT BO3MOXHYH NMOJHYH ANVHY Tpy6bl Ha 0,5 meTpa.
* [epBbin oTBOA B 90° HEe yYMTbLIBaeTCs Npu noacyeTe MakCMManbHO A0NYCTUMOWN ANUHbI.

A MuHMManbHbIA HaKMOH prﬁbl K KOTny AOJMKeH COCTaBnATb 5cm Ha MeTp ANMUHbI.

ﬁ HEKOTOPbIE NMPUMEPbI MOHTAXA ObIMOXOLQA U AONYCTUMAS LOJINMHA YKA3AHbl B KOHLE PYKOBOLCTBA B
NMPUIJTIOXKEHNN "SECTION" D.

13.2PA3AEJIbHbBIE AbIMOXOAbI

OTOT TN fObiMOXOA4a MNO3BOSISIET OTBOAMTL  NPOAYKTbI
CropaHusi Kak HapyXy 3a npefenbl 3gaHusl, Tak U B <

KONMMeKTUBHbIA AbiMoxogd. [MpuTok Bo3dyxa Ansi ropeHust 191 94 181
MOXET OCYLLECTBNATLCA CO CTOPOHbI, OTIIMYHON OT TOW, Kyaa
BbIXOOAUT AObIMOXoA. PasgenuTenbHbI KOMMANEKT (onums) s .
COCTOMUT 13 AbiMoxoaHoro nepexogHuka 80 (B) n nepexogHuka — —
ona  BosgyxoBoda (A). [Ona  KpenneHus nepexogHuka
BO37lyX0BOAA UCMONb3YHTCA NPOKNaaka U KpenéxHble BUHTHI =
OT NpeaBapuUTENbHO CHATOM KPbILLKK. 156,5

\ 10 80 110 &

148
>
w

CG_2254

90° oTBO4 MNO3BOMSET NPUCOEAMHATH KOTEN K ObIMOXOOY- 466 600
BO34yxoBOO4Yy B JOOOM  HanmpaBneHwuu, aganTupysice A
K pasnuyHblm TpeboBaHmsm. Kpome TOro, OH MOXeT
MCMOoNb30BaTbCA B Ka4ecTBe AOMOIMHUTENBHOIO B COYETaHUM
¢ Tpybon nnm ¢ 45° otBoAOM.

* 90° oTBOA COKpalLaeT BO3MOXHYHO NOMHYH AnNvHY TpyOobl Ha 0,5 meTpa.
* 45° oTBOA COKpalLaeT BO3MOXHYH NMONHYH ANVHY TpyObl Ha 0,25 meTpa.
+ [MepBbit oTBOA B 90° He y4UTbIBaeTCA NpU NoacyeTe MakCMMarbHO AONYCTUMOM AJUHbI.
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EOWHbIW PASOENUTENBbHbIA KOMMNEKT (AJIbTEPHATUBHbIA AKCECCYAP)

B ocobbix cnyyasx ona MOHTaxa AbiMoxoda M BO34yxoBoAa
MOXXHO MCMOSb30BaTh EAMHbIN pa3genuTenbHbIi komnnekt (C), >
KOTOpbIN nocTaBnsaeTcsa kak onuusa. [laHHbI akceccyap AaeT
BO3MOXHOCTb MpuUcoeguHaTb Tpybbl AbIMOOTBOAA U Mogayn . .
BO3Ayxa B Nobom HanpasneHun bnarogapst BO3MOXHOCTU MX (1 .
nosopoTa Ha 360°. TOT TMN AbiMoxoAa NO3BOMSET OTBOAUTL
NpoAyKTbl CrOpaHUA Kak Hapyxy 3a npeaernbl 30aHus, Tak U B
KONNEKTUBHbIN AbIMOXOA. [pUTOK BO3AyXa ANs rOpeHMS MOXET
OCYLLECTBMSATLCHA CO CTOPOHbI, OTIIMYHOM OT TOR, KyAa BbIXOQUT
abimoxof. PasgenuTtenbHbIi KOMMNEKT KPEMUTCS Ha BEPXHUI
AbiMoxoaHbin natpybok (100/60 mm) koTna n obecnedvsaet 466 600
OTBOA AbIMOBbIX ra30B U NPUTOK BO3A1yXa Asi FOPEHWS Mo ABYM
pasgenbHbiM Tpy6am (80 mm). Bonee noapobHasa nHdopmaums
npeacraBneHa B MHCTPYKLUMU K akceccyapy.

@

181 T 110 120 110

188

€122 90

ﬁ HEKOTOPBIE MMPUMEPbI MOHTAXA ObIMOXO4A U L[OMNYCTUMAA OJINMHA YKA3AHbl B KOHLIE PYKOBO/ACTBA B
NMPUITIOXKEHUU "SECTION" D.

14.9NNEKTPUHECKUE COEANHEHUA

OnekTpobe3onacHoCTb KOoTna rapaHTUpyeTcs TONbKO MNpW NPaBWbHOM 3a3eMIIEHMM B COOTBETCTBUM C OEWCTBYHOLLMMU
HOpMaTUBHOW AoKymeHTaumen. C MOMOLLbIO npuraraemoro TPeXKUIbHOro kabens noaknioymTe KoTen K ogHodhasHowm cetu
nepemMeHHoro Toka 230 B ¢ 3azemMrneHuem, cobnogas nonsipHocTb dasa- HelTpars.

Ucnonb3ynTe ABYyXNOMOCHbLIN BbIKITHOYaTENIb C PAaCCTOAHUEM MEXAY Pa3OMKHYTbIMU KOHTaKTaMu He MeHee 3 MM.

B cnyyae 3aMeHbI kabens nuTaHus AomkeH 6biTb cnonb3oBaH kabenb “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 MM? ¢ MakcumarnbHbIM AUaMeTpom
8 MmMm. B knemmHyto konogky BCTpOeHbl ObICTpble MnaBkue npegoxpaHvuTenu Ha 2 A (ONnS ux NpOBEPKU UMW 3aMeHbl BbIHbTE
YepHbIN AepXaTenb NpegoxpaHnTens).

UTtobbl nony4nTb AOCTYN K KreMMHbIM Korogkam M1 n M2 | npegHasHauyeHHbIM AN 3NEKTPUYECKUX COeQUHEHUN, NOBEPHUTE
naHernb yNpaBrneHnsi BHU3 U CHAMUTE 3aLLUTHYHO KPbILLIKY.

KnemmHasa konopgka M1 HaxoAuTcA nop BbICOKMM HanpsixeHuem. lMepen BbINONHEHMEM coeAUHEHUW yGeauTecb, YTO
obopyaoBaHue o6ecTo4veHo.

KINEMMHASA KONTOOKA M1 (co6nrodalime nonsipHocmsb ¢hasa - Helimparib)
(L) = ®aza (kopn4HeBbIN)

(N) = HenTtpans (rony6on).
@) = 3asemneHue (KenTo-3emneHbIN).
(1) (2) = kOHTaKT oNA KOMHaTHOro TepmocTara.

KNEMMHUK M2
Knemma 8: He ncnonbe3ayoTcs.

Knemmbl 9-10: nogkntoyeHne MHOrodyHKUMOHANbLHOro pene
(Hanpumep, MHOTO30HaNbHOW CUCTEMBbI).

Knemmbl 7 - 5 (o6wwee): nogknioyeHune 1-ro AONOMHUTENLHOTO
Aatyvka TemnepaTypbl ( COMHEYHOW CWUCTEMbl, KackagHOM,
30HanbHOM M T. 4.).

Knemmbl 6 - 5 (o6wwee): nogknioyeHne 2-ro AONONHUTENBLHOTO
jatymka TemnepaTtypbl ( [AaT4MK COSIHEYHOW CUCTEMBI,
KackagHOWN, 30HaNbLHON U T. A.).

Knemmbl 4 - 5 (obLuee): nogknioyeHue BHELLIHEro AaTyuka
(noctaBnseTcsa B kayecTse ONumMn)

Knemmbl 1 (noacBetka) - 2 (macca) - 3 (+12 B): nogcoenmHeHne naHenu ynpasneHus (HU3Koe HanpsikeHue).

14.1NOAKNIOYEHUE KOMHATHOIO TEPMOCTATA

[ns nogknioveHMs KOMHaATHOrO TepMocTaTa K KoTny OEencTBoBaTh, Kak ONNUCaHO HUXeE:

*  OTKIIOYMTb 3NEKTPUYECKOE NUTaHWE KOTNa;

*  Nony4MTb AOCTYN K KneMMHuky M1;

* CHSITb NepeMbIYKy C KOHTaKToB 1-2 1 NogcoeanHNTL NPoBOAAa KOMHATHOMO TeEpPMOCTaTa;

* oJaTb AMEKTPOonUTaHue K KOTNy 1 NPOBEPUTL, YTO KOMHATHBIV TepMOCTaT paboTaeT HOpMaribHO.

ﬁ B cnyyae, ko2da He ucnosib3yemcsi KOMHamHbIl mepmocmam unu Koz2da nodcoeduHsiemcsi HacmeHHasi naHesb
ynpaeneHus (2naea 14.2), Heo6xodumMo cHo8a ycmaHo8UMb NnepeMbiYKy Ha KneMmmbi 1-2 kneMMHoU konodku M1 komna .
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14.2YCTAHOBKA NAHENW YNPABJIEHUA HA CTEHY

[ns obecneveHns paboTbl KOTNa C HaCTEHHOW MaHenblo YNpaBfneHWs Bam Heobxoaumo KynuTb akceccyap B, kotopbiv
noctasnsieTcs ¢ 6a3on B1; akceccyap formkeH ObiTb yCTaHOBIEH Ha KOTMeE, Kak MOKa3aHOo Ha pucyHKe. [N NpaBubHOrO MOHTaxa
N WNCMOMNb30BaHNS O3HAKOMLTECH TaKkKe C WHCTPYKUMAMMW, npuraraembiMu K yctpownctsy B. lMocnepoBaTtenbHoCTb AencTBun

cnepyoLias:

o OTtkniounte ANeKTpuyecKkoe nnuTaHne Kotna.

+ [lpoBeguTte Tpn kabens oT knemmHou konogkn M2 koTtna B oTBepcTMe 6asoBoro ocHoBaHus B1, npukpennsemMoro k cteHe.
* [Mogkntounte kabenn 1-2-3 knemmHon konoaku M2 kotna cooTBeTCTBEHHO K knemmam (1)-(2)-(3) knemmHom Konogkm 6a3oBoro

ocHoBaHus B1.

» Badukcupynte 6a3oBoe ocHoBaHve B1 Ha cTeHe ¢ nomoLlbio Abenen 1 BUHTOB, NOCTaBISEMbIX B KOMIIIEKTE.
» [lpncoegnHute naHenb ynpaeneHns A K OCHOBaHWUIO, HAaXoOALWEMYCSl Ha CTEHe.

» YcTtaHoBuTe 5-cBETOAMOAHLIN akceccyap B Ha nepenHioo naHenb Kotna.
* [Mogkntounte anekTponuTaHue K KOTNy 1 ybeauTech, YTo NaHenb ynpaBneHus BKIYaeTcs.
OMUCAHWME COEOVMHEHWA HACTEHHOW MAHENN YMNPABJIEHUA

A MaHenb ynpaeneHuns B | CeetoanogHbii MHTEpdenc B1

OcHoBaHVe AN HaCTEHHOWN NaHenu ynpasneHua

(1) | Noaceetka gncnnes +12 B (2) | CoenvnHeHve maccol

@)

Mutanue/Curnan + 12 B

CG_2167

kabens He ABNseTCcA HEOGXOAUMBbIM ANA pa60Tb| HacTeHHOM NaHenu ynpaBrnieHus.

f Mposogp (1) oT knemmHon konoaku M2 kotna o6ecneunBaeT nutanue (12 B) ansa noacsetkn gucnnes. NoacoeauHeHue aToro

14.2.1 HACTPOWKA NAPAMETPOB

o

OMNMNCAHME MEHIO HA PUCYHKE

1 KoHeuHbI nonb3oBaTernb 3 Cneuuanuct
2 | Tyck B aKkcnnyaTaumio 4 | OEM

Mopsnok AoCTyna K YeTbIPEM MEHI, KOTOpble MO3BOMSIOT

nporpamMmMmpoBaTh KoTeN CrieAyoLwmum obpasom:

* 13 rmasHoro meHio ~7~IC.

« “7exs> AunC (gepxarb HaxaTbiMu okoro 6 cekyHa) (O
B <i= meH0 1-2-3-4 (CM. pUCYHOK psiAoM v Noanucw).

« 77 C noBTOpHO ANs BO3BpaTa Ha3aj Ha OfHO MeHto, [0
rMaBHOTO MEHHO.

KorganaHenb ynpaBneHnsa yctaHoBrneHa Ha cTeHe, HeobXxoanmo
BKMOYeHMe  gatyumka TemnepaTtypbl nomeljeHusA n
MoAaynAaAuuMn TeMmnepartypbl nogayu, BbiNOJIHMB Cleayroulyro

npoLeaypy:
A) DATYUK TEMMNEPATYPbI MOMELLEHUSA

» [ocTyn K MeHto 2.

]°1 Ymob6blI obecneyums npasusibHyr0 pabomy HacmeHHOU naHesnu yrnpaesieHusi, ee Heo6xo0uMo Hadnexauwyum obpazom
KOHGu2ypuposams (8Kso4umes damyuk memnepamypbi noMeuw,eHus, pyHKyuro modynupyroweli memnepamypbl nodaquy).

1 PEKOMEHAYEM 3AlNNCATb B TABJTULE B KOHLE JAHHOIO PYKOBO/ZCTBA BCE NUBMEHEHHBIE NMAPAMETPbI.

SEET A

©

5

+ (OB <izPa3spen onepartopa ~ ;9B Ans NOATBEPKAEHUS.

+ (OB <i= crtpoka nporpammsl 40 (Wcrionbayetcs kak) ~ O B.

+ (OB (npotuB 4acosoi cTpernkm) <4= KomH moa 1 f}@B Ons NoATBepXAeHUS (Tenepb TemnepaTypHbIN AaT4MK NOMeLLeHUsI

BKITHOYEH).

+ 3 C pgna sosBparta K npeabiayLieMy MeHIo, 3aTem (@ B <= KoHdwmrypaums ~ 9 B.
« (OB <i- crpoka nporpammsl 5977 (Bxog yHkummn H5) satem ~ ;O B ans noaTeepxaeHus.

- OB

OtcytcTeyeT /2 B Ans nogTepkaeHus.

69
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B) MOoaynAauuA TEMMNEPATYPbI HA NOOAYE
[nsa ycTaHoBKM MoOynNuMpytoLen TemnepaTypbl nogaydn HeobxoaMMo oTKIoYMTbL napameTp 742 (HC1). JomkHa ObiTb BbIMONHEHA

crnepytowlas npouegypa:

* Bowngute B MeHIo 2.

+ (OB <i= KoHtyp otonnenusa 1 OB pans noateepxaeHus (OB <{z 742 (Coct komH ycT Temn nog) ~ 9B ans
NOATBEPXKOEHMS.
+ (OB (npoTuB YacoBoi cTpenkn) <= "---" 3aTem DB AN NOATBEPXKAEHUS.

ﬁ Ecnu, nosepHye py4ky B e 2nagHoM MeHI0 Ha ducniiee nosieumcsi memnepamypa rnoda4yu Kkomsna, a He MOMeWeHusi, 3Mmo
3Hayum, Yymo napamemp 742 6b1n1 3a0aH HenpaeuslbHO.

14.2.2 OBLUUE HACTPOWUKMU

lMNocne 3aBepLUeHNst KOHUTYPaLIMK KaXKOO0N YCTaHOBKY (HanpuMep, CoeaviHeHVe COTHEYHbIX NaHenen, NoACcoedMHEHNE BHELLHEro
Goiinepa, 1 T. A.) HEOBGXOAMMO BLIMOMHWTL CrieAYIOLLYI0 NPOoLEAypy ANA 3anucy B NaMATb NNaThl KOTMa HOBLIX NapamMeTpoB
KOHUrypaumm:

+ Tony4nTb AOCTYN K MEHIO 2, KaK ONMCaHo B Ha4arne JaHHo rmaskbl.

« (OB <1= KoHdwmrypauusa ~5OB (OB <= ctpoka nporpamMmbl 6200 3atem - OB.

+ (OB <i=Na3atem ~ ;OB Ans NOATBEPKAEHUS.

14.3NOACOEANHEHUE MHOIO30HANIbHOWU CUCTEMbI OTOMJNEHUA
NOACOEANHEHUE CUCTEMbI OTOMNIEHMS

* [logcoeanHunTe KnanaH/Hacoc 30HbI 1 K  Knemmam
9-10 knemmHou konogkm M2 kotna, a B cnydae
OAHOKOHTYPHbIX KOTMIOB — K krnemmam 1-2 KnemmHoun
konoakn M3, kak onucaHo B rnase 14.

* [opcoeguHuTe KOHTaKT KOMHaTHOro TepmocTara
ocTarnbHbIX 30H K kKnemmam 1-2 knemmHown konogkm M1.

N
z

ﬂ
E]
|

m
<
5

IG=

HACTPOWKA NAPAMETPOB

YcraHoBUTEe naHenb ynpaeneHuss kak "KomH mogl", npwu
3TON KOHMUrypauum naHenb ynpasfieHWs ynpaensieT 30HOW
otonnenus 1 n dyHkumamm MNBC.

S S
-
z

z

* Bonaute B MeHIo 2, Kak onucaHo B rnase 14.2.1.
« (OB <i:= Paspen onepatopa ~ ;OB (OB cTpoka
nporpammbl 42 f}@B ONA NoaTBEPXKAEHUS.

* (OB (npotuB vacoBow ctpenki) KoHTyp otonneHus 1
779 B ans noaTeepkaeHus.

. BJ/"@C ANs BO3BpaTa K npegbipylieMy Mehto, 3atem (O
<4= KoHdburypauus

* (OB ctpoka nporpammbl 5715 (KoHTyp otonnenus 2) (OB Ha Bkn (KOHTYp BTOPOW 30HbI TENEpb BKITOYEH).

+ (OB <i=ctpoka nporpammel 5977 (Bxog cdyHkumm H5), satem f}@B Ons nooTBepXAeHuS.

+ (OB <i=KomHaTHbIii TepMmocTaTr KO2 “OB (TepMocTaT BTOPOM 30HbI TEMEPb BKITIOYEH).

Al

cG_2170

4 3oHa (1..n) EV | OnekrtpoknanaH 30HbI

R Pene RT TepmocTaT oKpyxatoLlen cpeabl
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14.4AKCECCYAPbI, KOTOPbIE HE BKITFOYEHbI B KOMIMJIEKT MOCTABKU

14.4.1 OATYUK YIIMYHON TEMMEPATYPbI

[aTtunk ynuuHom Temnepatypbl (ONumsa) noakmnvaeTcs K SIEMENS
KOTNy, Kak MoKa3aHO Ha pUCYHKe psgom. [anee onucaH
nopsAoK ycTaHoBKM napametpa " BnuAHue komHaTHOM
TemMnepaTtypbl”, KOTOpPbIM OfpedensieTcs, Kakas U3
Temneparyp, KOMHaTHas Unu ynuyHas, B 6onbluen cteneHn
BnuseT Ha paboTy KoTna (3aBoackas HacTpoika — 50%-50%).

lpumep: ecnu 0nsa napamempa "BnusHue KOMHamHoul
memnepamypel” ycmaHaenueaemcsi 3HadeHue 60%, mo
enusiHUe damyuka ynu4yHou memnepamypbl 6ydem pagHbiM
40% (4em OGonbwe enusHUE KOMHamHOU memrepamypbl,

mem MeHble eusHuUe yru4Hou u Haobopom). G 2172

[ins ycTaHOBKM NapamMeTpa BN1siHUS KOMHaTHOW TemnepaTypbl
OencTBynTe cneayowmm obpasom:

« 77C, 3atem ~ ;2 - A u C (B TeveHne npumepHo 6 cekyHi) <1< KoHeuHbll nonb3osaTernb - Beog B akcnnyatauuio -
HxeHep - OEM.

+ (OB <= "BBop B 3kcnnyatauuto" f}@B A58 NoATBEPXKAEHUS.

+ (OB <i="KoHTyp oTonnenus 1" “79OB ansi noaTBEPKAEHUS.

+ (OB <i= crtpoka nporpammsl 750 (BniusiHue komHaTHo Temn) ~ ;OB Ans nogTBepXaeHus.

« (OB v BbibpaTb 3HaYeHWe napameTpa (B %), KOTOPOE OMPEAENUT CTEMEHb BIMSHUS KOMHATHO TeMMepaTypbl Ha CUCTEMY,
satem ;OB ans noaTBepXKOEHS.

« 77C pns Bo3BpaTa K NpeablayLemMy MeHHo.
YCTAHOBKA KNMUMATUYECKON KPUBOU "Kt"

Onsa 3agaHua knumaTtnyeckon kpuson Kt BoiaMTe B MeHK 2 cornacHo ykaszaHuaMm rnaebl 14.2.1 n gencrteyiite cnegyowum
obpasom:

. (O B <1z 720 (HaknoH kpuBoi otonnexns) ~ 7O B Ans noaTeepxaeHus.
« (OB <iz (070,10 no 4) f}@ B ansa noarsepxaeHus.

BbibpaTb KNMMMaTMYeCKyl0 KPUBYKD U3 UMEILLUMXCA B Hanmuuuu, CM. rpachvk KpMBbIX B KOHLE PYKOBOACTBA B MPUMOXEHWU
"SECTION" E (3agaHHas kpuBas — 1,5).

OBO3HAYEHUVA HA TPAGUKAX KITMMATUYECKUX KPUBbIX Kt - "SECTION" E
i

Temnepartypa nogauv | l‘f? | BHelwHsis TeMnepaTtypa
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15.MEPBbIN NYCK - CNEUUATNbHBIE ®YHKLUU

Mocne nogaym Ha KoTen 3aNeKTponMTaHus Ha Aucnnee BbicBeumBaeTcs kod "311"; Temepb KOTen rotos K npoueaype nepsBoro
nycka.

BeinonHute pericteus, cootsetctyowmne PYHKUNN YOATIEHUA BO3OYXA U3 CUCTEMbI (onncaHbl B cnegytowem pasgene),
1 BKItoUnTE OyHKUMIo 312.

Mo 3aBepLUEHMN AaHHOWN onepaLun KOTen roToB K PO3XKNUTY ropernku.

A Ha npoTtsixxeHun 3TOW cTaguun peKkoMeHayeTCcA noanepXxuBaTtb B CUCTeMe gaBneHue ot 1p01,5 Gap.

JocTynHble yHKUMK:

* ®yHKUY ounmcTku abimoxoaa (303) - Onuumu: nomHas Harpyska (MakcMmanbHasi nonesHas Tennosasi MOLHOCTb KOTna),
YacTnyHas Harpy3ka (MMHUManbHas nonesHas TensnoBas MOLWHOCTb KOTNa), MONHas Harpy3ka Ha oTonneHne (MakcumanbHas
ronesHas TenfnoBas MOLHOCTb B PEXMME OTONNeHns).

*  ®yHK-A ocTaHoBa KOHTp-a (304) - Onumu: ot 100% (MakcumanbHas nonesHas Tennosas MoLWHOCTb) A0 0% (MUHMManbHas
nonesHas TensoBasi MOLHOCTb). BkntodeHne gaHHOM yHKLUMM yNpOoLLaeT onepaLmn no peryrnMpoBKe rasoBoro KranaHa.

* PyyHoe ynpaBneHue (301) - Onumu: 25 - 90 (°C). Ecnn ata yHKUMM BKIOYEHA, TO KOoTen paboTaeT Ha OTONMeHne Ha
3aaHHoM TeMneparype.

* Bbinyck Bo3ayxa (312) - Onumu: Bkn (BkntodeHne dyHkumm) - Beikn (BbiknodeHne dyHkumm). Cm. rmasy 15.1 "®yHkuns
yOoaneHus Bo3gyxa U3 CUCTeMbl OTonneHus".

Onsa BknioYeHUst gaHHbIX PYHKUMIA OENCTBYWTE Criefyrolmm

obpasom: ‘§
+ W3 rnaBHoro meHw s - A u C (yAepkuBarb \JEER/ @@

HaxaTbiMy NpubnuanTenbHO 6 cekyHA) <i= HasBaHuA

®YHKLW (cM. pucyHok pspom): 303 - 304 - 301 - 312) '
+ (OB pna sbibopa PYHKLINNA B ans BKIMKOYEHWA

BblGpaHHON pyHKLMK, 3aTem ~ OB <= meHio DYHKLIMN (@

(OB <i= pnsa nsmeHeHus napametpa (CM. NpUMep HUXe).

Tpumep: nosepHume py4ky B , ymobbi ekmoyumps "®yHK-t0
ocmaHosa KoHmp-a" (cmpoka npozpammbl 304); Haxmume
pyuKy B; menepb (byHKUUS aKmueHa, yYCMaHO8IeHHOe [303] [304| [301] [312]
3HavyeHue — 100% (komen pabomaem Ha MakcumarbHOU
mennoeoli  MowHocmu). Haxmume pyyky u  3amem
nosopadueatime ee, 4mobbl 3adamb  HEO6XO0OUMYH
mowHocmb (0% coomeemcmayem MUHUMarbHOU 01e3HoU Merniao8ol MOUuHOCMU).

]°1 Ymob6bi ebiknovYumb yHKUUK epyyYHyro, noemopume nocsedoeamesibHocmb Oelicmeull, onucaHHyr eblule; Koa2da
pyHKYUs ebIKIl0O4YeHa Ha ducriee omobpaxaemcsi Hadnuce “Bbikn”.

15.1 ®YHKUUA YOANEHUA BO3AYXA U3 CUCTEMbI OTOMJIEHUA

OTa yHKUMS NO3BOMSET YNPOCTUTb yAaneHue BO3AyXa M3 OTOMUTENBbHOTO KOHTYpa Mocre YCTaHOBKM KOTha Wnu nocrne
npoBefeHns obCnyxuBaHus, Anst KOToporo notTpeboBanocb CnMTbL BoAy U3 NEPBUYHOTO TeNNoobMeHHWKa. OneKkTpoHHasi nnata
aKTUBUPYET LMKINYECKOEe BKIOYEHNE/BBIKIIOYEHME LIMPKYNSILMOHHOIO Hacoca Ha NpoTskeHnn 10 MUHYT. PyHKUMSA aBTOMATUYECKN
BbIKMIOYMTCS B KOHLE LMKna.

ﬁ Ymob6bi ebiknoYumb (yHKUUK 6pyYHYr, moemopume nocsedoeamesibHocmb Oelicmeull, onucaHHyr eblule; Koada
pyHKYUs1 ebIKII0O4YEHa Ha ducrisiee omobpaxaemcs Hadnuce “ Bbikn”.

15.2YHKLUUA "AHTUITETMOHENJIA™

ﬁ ®yHkyusi 3awyumsi om neauoHesin1 OTKNIOYEHA. s ee eknrovyeHuss Heo6xodumo Hacmpoums napamemp 1640 coasacHo

HU)KeﬂplleeaeHHblM YKa3aHusiM.

Onsa sknioveHns pyHkummn SALUWTBI OT JIETWMOHEII BeinonHuTe cnegytoulee:

* Monyuutb goctyn k MEHIO 2, kak onucaHo B rmaese 14.2.1.
+ (O B <i=lopsiyee BopocHabxeHune O B (O B <= cTpoka nporpammsl 1640, 3atem ~ 2D B Ans noaTBepXaeHus.
= Nepmnoaunyecku nnn 3apgaHHbIN OYyAHUM AeHb, BbIOpaTh OOHY M3 ABYX OMNUMIA U f}@ B ans noateepxaeHus.

+ (OB

Mpu BbIGOPE onuun " Mepuoanyveckn” yHKLUS BKINKOYAETCS KaXayto HEAIENto B yCTAHOBIEHHbIV AeHb U Yac. [ocnegoBaTenbHOCTb
OEeVNCTBUIN ANs yCTaHOBKM AHS U BPEMEHM Ta e, YTOo Oblna onucaHa Bbiwe: napametp 1641 no3BonsaeT yCTaHOBUTb NEPUOANYHOCTb
BKINtoYeHUst pyHKUMM (0T 1 o 7 aHen), a napameTp 1644 — Bpems ee BKIHOYEHUS.

Mpu BbIGOpE onuun "3aaaHHbIN GyAHMIA AeHb" PYHKUNS BKITHOYAETCS KXY HELEeNto B YCTAHOBINEHHbIN AeHb 1 Yac. MapameTtp
1642 no3BonsieT yCTaHOBUTL AeHb Hegenu (C MoHedernbHMKa MO BOCKPECEHLE), B KOTOPLIN (hyHKUMS OynoeT Bkho4aTtbesi, a
napametp 1644 — BpeMsi ee BKITHOYEHNSI.
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16.FA30BbIN KNANAH

Q70T KOTEn He TpebyeT HUKaKoW MeXaHWUYecKoM pPeryrMpoBKM ra3oBOro KnanaHa. ABTOMaTUYECKyH
perynuposky obecneynsaeT aneKTPoHMKa.

Pi Toyka n3mepeHns BXOQHOTO AaBreHus rasa

Pout | Touka n3MepeHuna aaBrneHnsa rasa Ha roperke Pi

CG_2159

16.1MOPAQOK NEPEBOJA KOTJ/IA HA PYIOU TUM FA3A

Mepeeog kotna ¢ rasa G20 Ha G31 M HaoGOPOT AOMKEH BbINOMHATBCA TOMbKO KBaNMUUUPOBAHHLIMU cheunanucTamm
CEepBUCHOro LeHTpa. [Ons BbINOMHEHUS PEryrnMpoBKM HeobXoaAMMO YCTaHOBUTb MapaMeTpbl 3MEeKTPOHHOW nnaTkl (CKOPOCTb
BpaLleHusa BeHTunsaTopa, cm. TABITULY 1), kak ykasaHo ganee:

Boitaute B MEHIO 2, cneays ykasavusim rmassl HACTPOMKA MAPAMETPOB.

- (OB <i- Sitherm “®B (OB <i- 2720 ~OB.

- (OB <iz Bkn “OB.

- (OB <i- 27121 9B.

+ (OB <iz NpupopaHbIii ras unu CxuxeHHbimras ~ O B.
- (OB <i- 2720 ~59B.

« (©OB <iz Beikn ;OB.

- BC (© <i- Koten OB (OB <i- 2441 “OB.
. OB <" 9B.

« 7C (O <= Astomartropevus ~ ;O B.

- (OB <i- 9524 O B.

- (OB <= 5OB.
- (OB <i- 9529 ~OB.
- OB <= TOB.

A Mocne nepeBoaa KOTNa Ha APYroi TUM rasa yKaXute Ha NacrnopTHON Tabnuyke TMN UCNOMbL3YeMOoro rasa.

TABJIULA 1: CKOPOCTb BPALLEHUA BEHTUITATOPA

MAPAMETPbI - kon-8o 060poToB/MUH (06./MWH)
2441 9529 9524
Pmax (oTonnexwe) Pmax (FBC) Pmin
Mogenb
KoTna

G20 G31 G20 G31 G20 G31
33 5200 5100 7100 7000 1000 1250
24 4700 4400 6800 6500 1000 1500
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17.NAPAMETPbI FTOPEHUA FA3A

Ons koHTponsi 3hhEeKTUBHOCTY FOPEHUSI Y KAYEeCTBA OTXOAALLUMX ra30B KOTMbl MMEIOT ABE TOUKU
3amepa. OfHa M3 HUX HaxoAWUTCSt B ObIMOXOAHOM KaHane (A) M No3BonsieT KOHTPONMpoBaTb
COOTBETCTBME OTXOASLLUMX Fa3oB rMrMEHNYECKMM HOpMam U 3eKTUBHOCTb ropeHusi. Bropas
TOuKa 3amepa HaxoauTcs Ha Tpybe 3abopa Bosgyxa (B) v nossonsieT onpegenuTb Hanuune
NPOAYKTOB CropaHusi B 3ab1paemMom BO3ayxe Nnpy UCMOb30BaHUM KOakcUarbHON cUCTEMbI TPYO.
B Touke 3amepa B AbIMOBOM KaHare onpeensioT creayoLwme napameTpbl:

* TemnepaTypy NpoayKTOB CrOpPaHus; : co_z1ms
+ cogepxaHue kucnopoga (0,) nnm asyokucu yrnepoga (C0,);
* copgepxaHue okucu yrnepoga (CO).

Temnepatypy cropaemoro Bo3gyXxa MOXHO M3MepuTb Ha pPO3eTKe, MMEIOLENCS Ha KOHType BosayxoBoga (B), BcTaBuB
N3MepUTENbHbIN AaTYuK npumepHo Ha 8 cm (C).

ﬁ Ans eknroyerusi pyHkyuu OYNCTKU ObIMOXO[MA cm. ennasy 15.

17.1KOHTPOJ1b MPOAYKTOB CrOPAHUA

Onsa npasunbHoOW paboTebl koTna cogepxaHue CO, (O,) B ObIMOBbLIX rasax AOMKHO COOTBETCTBOBATL AaHHbLIM, NPUBEOEHHbLIM
B cnegywowen Ttabnuue. Ecnu BbiseneHHoe copepxkaHne CO, (O)) BbIxoauT 3a npegenbl TabnuyHbIX JOMYCKOB, NPOBepbTe
LeNOCTHOCTb 3NEKTPOAOB U pacCTosHMEe Mexay HUMK (rnasa PA&I'IOﬁO)i(EHI/IE ONEKTPO[OB). Npy HeobXxoAMMOCTY 3aMeEHUTE
3neKkTpoabl n ybeanTech B X NPaBUIIbHON YCTAHOBKE.

G20 G31
CO2 % 02 % CO2 % 02 %
HomuHanbHoe 8,7 54 10 57
3Ha4yeHne
fonyctvmele 8,0-94 6,6 — 4,1 9,3-10,7 6,7-4,6
3Ha4YeHunsA

A OnAa wu3MepeHuWss ra3oBoro coctaBa NpPoAYyKTOB cCropaHusa VICI10.I1I:3yﬁT9 Haanexawumm 06pa30M OTKanMspOBaHHbIﬁ
rasoaHanusartop.

A Mpu HopManbHoOW paboTe KOTen BbINONHAET aBTOMaTM4YeCKUI KOHTPOIb NPOAYKTOB cropaHus. Ha aTon ctagumu cogepxaHue
CO Ha KOPOTKMI NPOMEXYTOK BPeMeHU MOXeT NPeBbICUTb 3Ha4YeHne B 1000 MUNSIMOHHbIX OONEN.

BAXKHO

Mpy NepBOM BKIIOYEHUMN UMK B CIlyHae 3aMeHbl ANeKTPoAa KOHTPOSIA NnaMeHy npasubHoe coaepxarie O, n CO, npoBepsieTcs
no crnepytollei Tabnuue.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
HoMUHARBHOE Qmax 8,5 57 9,5 6,4
3HaueHe Qmin 8,0 6,6 9,0 7,2
[onycTMble Qmax 78-92 | 70-45 | 88-102 | 75-54
3HaueHust Qmin 73-87 | 79-54 | 83-97 | 83-61
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18.YCTPOWUCTBA ONA PEIMNYNIMPOBAHUA U BE3ONACHOCTU

KoTen cnpoekTvpoBaH B NOMTHOM COOTBETCTBUM C EBPONENCKNMMUN HOPMaMu U COAEPXKMT crneaytoLime yCTpoCTBa:

» [lpepoxpaHuTenbHbIM TepMocTaT

Bnarogaps gatyvky, ycTaHOBNEHHOMY Ha BbIXOAHOW TpyGe nepBMYHOro TennoobMeHHUKa, B criyyae neperpesa BoAbl NePBUYHOMO
KOHTYpa npekpallaeTcs nojaya rasa B ropersky.

® 3anpelyaeTcsa oTknA4aTh JaHHOe NpeaoxXpaHUuTenbHoe yCTpOVICTBO

* [aTyukK TAru (gaTymMK TemnepaTypbl OTXOASALMNX ra3oB)

oToT I'IpVI60p yCTaHaBnmBaeTCA Ha NnepBN4YHOM TennoobMeHHUKe. aﬂeKTpOHHaﬂ nnara 6]'IOKVIpyeT NPUTOK ra3a K roperke B criy4yae
CINULLIKOM BbICOKOM TemMneparypbl.

A Onepauus nepesanycka BO3MOXHa TONbKO Npyu Temnepatype < 90°C.
® 3anpelLaeTcs OTKMIONATh JaHHOE NPEfOXPaHUTENbHOE YCTPOACTBO

*  JneKTpoAa KOHTpONsA niameHu

OnekTpoa Ans onpefeneHus Hanuyus nnameHn rapaHTupyet 6esonacHocTb paboTbl NpY OTCYTCTBUM rasa U Npu HEMONHOM
FOPEHUN OCHOBHOW ropenku. B gaHHbIX ycroBusix koTen 6rnokupyercs.

« TmapaBnuueckoe perne AaBreHUs
[aHHoe ycTpoincTBo obecneynBaeT BKIOYEHE OCHOBHOW rOPEnku TOMbKO NPpU YCNoBMK AaBneHust ycTaHoBKK Bbiwe 0,5 Gap.

* MNocTumpkynsaums Hacoca

OneKTpoHHas cucTema ynpaeneHust NpoaorkaeT paboTy Hacoca B KOHTYpe OTOMMEHUs B TEYEHUE TPEeX MUHYT MOCHe TOro Kak
TepMocTaT KOMHaTHON TeMnepaTypbl OTKIOYMIT 3anNpoC Tenmna KOHTypa OTOMMEHMS.

° YCTPOFICTBO 3aWunTbl OT 3aMep3aHusa

OneKTpoHHas cuctema ynpasrneHus KoTna MMeeT (PyHKUMIO 3almTbl «OT 3amep3aHusa» B KOHType oTtonnenus u BC, kotopas
npu TemnepaTtype BoAbl Ha nojadve Hwxe 5°C BKkMOYaeT ropenky A0 AOCTWMXKEHWs Ha nogade Temnepatypbl, pasHon 30°C.
[aHHaa dyHKuma paboTaeT, ecnn K KOTIy NOAKMIOYEHO 3NEKTPUYECTBO, KPaH NoAayn ra3a OTKPbIT U eCnu AaBneHne B cucteme
COOTBETCTBYET NPEeAnMCaHHOMY.

+ 3awmTta oT GNIOKMPOBKM Hacoca

Ecnn koten He pabotaeT B TedeHne 24 yacoB noapsa (Ha KOHTYp OTOMMEHWs W/unu noforpesa BOAbl), HACOC aBTOMATUYECKU
Bkrtovaetcst Ha 10 cekyHa.

+ 3awmTa ot GHOKMPOBKVI TpexxoaoBoro KnanaHa

Ecnu koten He paboTaeTt Ha KOHTYp OTOMMEeHUs B TedeHne 24 4acoB Noapsa, TPEXX040BON KnanaH OCyLLEeCTBSET OQHO NOMHoe
nepeksoyeHne.

+ ['mppaBnuyeckn npepoxpaHUTEnNbHbIN KnanaH (KOHTYpP OTOMNNEeHUA)

OTOT KnanaH HaCTpoeH Ha [aBlieHune 3 6ap N YyCTaHOBJ/iEH B CUCTeMe OTonyieHua. PEKOMeH}J,yeTCﬂ npucoeanHUTb
npe,qoxpaHMTeanbM KnanaH K CVI(DOHHOMy cnuey. KaTeropmquKM BOcCnpellaeTca ncnonb3oBaTb €ro A cnmea Boabl U3 CUCTEMbI
oTonneHund.

* [lNpeaBapuTenbHas LUPKYNALUA Hacoca OTONEeHUs

B cny4dae 3anpoca pa60TbI Ha oTonneHune o6opy,qOBaH|/|e MOXET BbINOJIHATb NpenBapUuUTesibHYy0 UMPKYNALWMKO Hacoca nepen
TeM, KaK BKIo4aTb roperky. npOJJ,OJ'I)KVITeJ'IbHOCTb 9TOro uukna npe,qsapMTeanoPl LMpKynaumm 3aBsucuT ot yCJ'IOBI/IIZ MOHTaxa un
TeMnepartypbl pa60TbI N UBMEHAETCA OT HECKOJTIbKUX CEKYH A0 HECKOJIbKUX MUHYT.

19.XAPAKTEPUCTUKN PACXOOA/HATOPA

Mcnonb3yembli HACOC — BbLICOKOHaMOPHbIN, Moaynupyrowero tuna (Ha rpacduke B npunoxeHun "SECTION" E npusegeH
AvanasoH MogynauMu oT MUHMMArbHOTO A0 MaKCMMAarbHOrO 3Ha4YeHWs); NOAXOANUT AN YCTaHOBKMU B Nto6o ogHOTPYOHOW nin
OBYXTpyOHOW cucTeme OTOMNneHns. BCTpOeHHbIN B HEro aBTOMaTUMYECKWMI KrnanaH-Bo3dyXOOTBOAYMK MO3BoNseT 3hMEKTUBHO
YAANATb HAXOAALLMIACA B OTONUTENbHOW CMCTEME BO3AYX.

OBO3HAYEHUA HA TPADUKAX HACOCA - "SECTION" E

Q | pacxon

H HAMOP
MIN | MuHumanbHas ckopocTe MoAynsiLMK
MAX | MakcvmanbHasi ckopocTb MoaynaLumm
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20.EXXEFOAHOE TEXOBCITYXUBAHUE

A [OoxauTecb OXJIAXAEHUA KaMepbl CropaHusi U Tpyo.

A Mepea BbinonHeHuem nbbIx onepau.m7| OTKIIOYUTL 3neKTponuTaHue koTtna. o 3aBeplueHUMIO TEXHMYECKOro ocMoTpa

YCTaHOBUTb NapamMeTpbl paboTbl KOTNa B HaYasibHble NO3MLUU.

LIVI(:TKy KoTna Henb3A BbINONMHATb aGpaSMBHbIMM, €AKUMU UInun nerkoBocnyiaMmeHsrwmuMmncsa cpeacreamm (TaKVIMVI KaK 6eH3WH,

aueToH U T.n.).

[ns npaBvnNbHOM M HaLEXHOMN pa60TbI KoTna HeobXoaNMO eXerogHo npoBepATb:

BHeLwHWA BUA U HENPOHMLLAEMOCTb NPOKaAoK ra3oBOro KOHTYpa U kamepbl CropaHusl. 3amMeHUTe NOBPEXAEHHbIE NPOKNaaKu
HOBbIMW OpPWUIMHaNbHLIMU NPOKaAKaMMu;

CocTosiHMe 1 NpaBUIbHOE NOMOXEHME dNeKTpoda 3aXUraHus 1 anekTpoda-garTyvka nnameHu;
CocTosiHME FOpernkKU 1 ee KpenneHue K antoMuHUEBOMY (raHLy;

OTcyTCTBUE IPA3M BHYTPU Kamepbl CropaHust. [nst YUCTKU MCMONb3yiTe MNbiecoc;
MpaBuUnbHYO HACTPOIKY ra3oBoro KnanaHa;

[aBneHue B ccTemMe OTOMMEHNS;

[aBneHue B paclumputensHoOM Gake;

MpaBunbHyo paboTy BEHTUNATOPA;

OTcyTCTBUE 3arpsi3HEHMWiA BHYTPU AbIMOXOAA U BO3QYXOBOAE;

OTcyTCTBUE MPA3KN B CUGOHE (A5 KOHAEHCALMOHHBIX KOTOB).

LlenocTHOCTb MarHMeBoro aHoaa, Npuw ero HanuymMm (4ns KOTIIOB, OCHaLLEHHbIX Boiinepom).

fff p.]'lﬂ cnuBa BoAbl U3 cmboua N ero O4YUCTKN He peKoMeHAyeTCsA MUCNOoJNIb30BaTb KPbILWKY, pacnosfioXXeHHY Ha AHe. BbiHbTE

cuUdoH 13 KoTna u ﬂpOMOﬁTe ero Cpreﬁ BoAbl. 3anonHuTe cudoH YMCcTON BOOOW M yCTaHOBUTE ero Ha mMmecToO, obecneuns
repMeTu4HOCTb U HAAQEeXHOCTb BCeX coeAVHEeHUN.

20.1PACIOJTIOXEHUE JJIEKTPOOOB

CG_2190

21.AEMOHTAX U YTUITU3ALIUA

A Tonbko KkBanudununpoBaHHbIe cneunanucTbl UMeT NpaBo NPOBOAUTL paﬁOTbl B OTHOLLUEHWUM KOTNa U BCe CUCTEMbI B LIeJNIOM.

Mepen AeMOHTaXeM KOTna NPOBEPUTb, YTO SNEKTPONUTAHME OTKIHOHYEHO, ra30BbIN KpaH 3aKpbIT U BCe NPUCOEAUHEHUSI KOTNa U
OTOMUTENbHOW CUCTEMbI HAAEXKHO 3aLLULLEHbI.

YTunusaumio KoTna npou3BOAWUTbL B COOTBETCTBUMW C AENCTBYHOLWMMWU 3aKOHaMW, HOpMamMu W npaBunamu. 3anpelyaetcs
BblOpacbIBaTh KOTEN U akceccyapbl BMECTe C ApYriMM ObITOBBIMW OTXO4aMMU.

Bonee 90% matepuanos, U3 KOTOPbIX U3rOTOBMEH KOTEM, Noanexar BTOPUYHOM nepepaboTke.
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22. TEXHUWHECKUE XAPAKTEPUCTUKHA

Mogenb: NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33 GA
Kateropus | |2H3p

Tun rasa - G20 - G31

Makc. notpebnsiemas Tennosas mowHocTb (FBC) kBT 24,7 34,0
Makc. notpebnsiemasi Tennosasi MOLLHOCTb (OTOMMEHNE) kBT 16,5 24,7
MuH. noTpebnsiemas Tennoeas MOLWHOCTb kBT 2,5 3,4
Makc. nonesHas Tennosas mowHocTb (MBC) kBT 24 33,0
Makc. nonesHasi Tennosasi MoLHOCTb Npu 80/60°C kBT 16 24,0
Makc. nonesHas Tennosas mowHocTb npu 50/30 °C kBT 17,4 26,1
MwuH. nonesHas Tennoeasi MowwHocTb npu 80/60 °C kBT 2,4 3,3
MwuH. nonesnas Tennosas mowHocTb npu 50/30 °C kBT 2,7 3,6
HomuHanbHbI KM 80/60 °C % 97,7 97,6
HomuHanbhbii KM 50/30 °C % 105,4 105,4
Krnpa 30% Pn % 107,6 107,7
MakcmmanbHoe aaenexne BoAbl B koHType MBC / otonnenus 6ap 8/3
MuH1ManbHoe AaBneHve Bodbl B KOHTYpe OTOMMEeHNs 6ap 0,5

Ob6bem bornepa / paclumputensHoro 6aka cuctemsl [BC / otonnexus n 40/2/75
l\élr::ﬂngj;;me OaBneHue paclumpuTensHoro 6aka cuctemsl MBC / 6ap 25/0.8
MpownsBoacTBo ropsiyent Boabl npu AT = 25 °C n/MUH 13,8 18,9
MpownssogcTso ropsiven Boabl npu AT = 35 °C n/MuH 9,8 13,5
YoenbHein pacxog “D” (EN 13023-1) n/MyH 14,9 18,3
[nanasoH TemnepaTypbl BOAbl B KOHTYpe OTOMNMEHNs °C 25+80

lnanasoH TemnepaTtypbl BoAbI B kKOHType BC °C 35+60

Twun gbiImoxoaa - C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23
[nameTp KoakcmnanbHoOro AbiIMoxoaa MM 60/100

OunameTp pasgenbHoOro ApiMoxoaa MM 80/80
MakcumanbHbI MacCoBbIN pacxos AbIMOBbIX ra3oB Kr/c 0,012 0,016
MVHUManbHBI MaccoBbIN pacxod AbIMOBbLIX ra3oB Kr/c 0,001 0,002
MakcmmanbHasi TemnepaTtypa AbIMOBbIX ra3oB °C 80

Knacc NOx 5 Mr/KBT*y 16,1 34,0
BxogHoe gaeneHve npupogHoro rasa 2H mMbap 20

BxogHoe gaBneHue CxwxeHHoro rasa (nponaHa) 3P Mbap 37

HanpspkeHne anekTponuTaHms B 230

YacToTa aneKkTpnuyeckon cetu Iy 50

HomuHanbHas anekTpuyeckas MOLWHOCTb Br 91 105
Bec HeTTO Kr 65,5 67,5
Pa3amepbl (BbicoTa/wmpuHa/rnybuHa) MM 950/600/466

CrteneHb 3awuTbl oT Bnarn (EN 60529) - IPX5D
Ceptudmkar EC Ne 0085CM0140
PACXO[ FA3A MNMPU PABOTE (npu Qmax u Qmin)

Qmax (G20) - 2H M3y 2,61 3,60
Qmin (G20) -2H M3y 0,26 0,36
Qmax (G31) - 3P Kr/v 1,92 2,64
Qmin (G31) - 3P Kr/4 0,19 0,26

77

7219841.05 (2-04/17)







LIoL0Y 8 egel nhetrou Hedy ZV9 aJelju] jouiqoy deso euswaq zyo | 4

19708 YOHILBLNLOLO Uheou Hedy aliz|eou] Jn} }J8uUIqoy deso nAuesiepo zia 1saind | 3

19708 MOHAUaLMUOL0 eledgeod Hedy alizjeou| Injal }ouIqoy deso nAuestezssia zin1seing | @

BLEOHaTHON WOT08.10 9 HOKD IN|NSUSPUOD B IENJBAS 8P BJONPUOD ND UOHS |9SS9}9ZOAIO ZIAZUSPUOY UoYZS | D

19708 YoHToLroxX Mhetwou Hedy| elaleusw a2aJ ede aleljul }JBUIqOY deso jeuswaq ziA Baply nejeuzseH | g

edaLmog eu 19708 nogoLiag nahsdol Foxiag J9j10g/e18leusw epleo ede aliss| oybajpwzipfeuawIy ZIABsjBW ljejeuzse |

BLILOY €M 19708 eaunLrd Hedy| BleJjuad alijob ap jpuiqoy deso 0)zsalas| uezey| | LE

WotfoanduodivaLre 0 HeueL nogowoxxad] BJEZII0JOW [BD € N BUBA dojozs nyesel ¢ yezuoolN | 0E
¢) BUHBLLIOLO BdALHON HeLeL s_n_:n_:m_.s:maxouﬁ%m (1eq ¢) au1zjeouy ejueinbis sp ededns (Jeq ¢) dejozs 16esuO)zIq so | 62
BUHaLgeT auad aoxoanuLgedn | ol|nelply ejsosald 0zoAjeqezs-sewoAuzip | 82
(noand noHmATeogoeel BuT) ndAtHag exgAd) zeb/19.e n1BWLINJUSA oJowse|wese obans| s zeo | Lz
dolBumniHag IOENUEYN Jog|usp | 9z
(1edacos/enetiou) (4oyu/puew) alizjeouy I N BPUOS (QuoreZSSINQUBWBIQID) Ql9Y9Z190Y SOl O1IN | G2

BUHaLL010 adALHOY 8 1908 19dA1edsunal (D1 N) WmnLeff ’ e = \.. s T Eim e T

1e1oondal nigHauaLMHedxorad| | ejueinbis ap jejsowla] yejzsowusy Ibesuoizig | g
MHaWeLl BUod1Hoy Todiveue IJEOR|} B 91BJ08)8p 8P |NPOJI08|] epoupisle Jobue | €2
Mo3NO NoHMATeogoeel doLyaLiLioy| zeb/1oe 98)sawWe 10}09|0) Jo}y9||0y Na1anay zeb-gbana | Ze
eduado | |niojeziy 063 | Lg
eimkeod Todieue alopuude ap poJjos|3 epoipdeolinAo | 02

eros-suHedolo 191Afodu SMHHaWgooLLa | asie azeb-ede Jojequiyos 0l219so0y Isny-ZIA | 61
309Ad1eu niqHaLrenoeoy |eIXeod piooey 0zoye|leso sijieixeoy| | 8}

suHedolo soArodu 19dAtedsunal (D N) dvnLeff asie azeb Q1N epuos olex9z190y DIN zebisnd | L}
3eg uiaHauaLmdumoed aunisuedxa ap sep Aleypey iseinbe] | 9|

HeueL nigH1edgQO suas ap ededng dejozsodesoezssip | Gl

BLILOM BUHBHLIOUEE Hedy| e|esjuad asadwn ap jouiqoy deso g)joye) uezey | |

edaLmog ToHe niaHdoLyaL1od] | J3[10q NIOIIIOES Bp pouy elpoue AIpe g)bsjpwzip | €}

adaLmog 8 Dg_| ¥MHHBWQOOLILId | eialeusw ede a|10q J0jeqWIYOS alojaiasogy oybsjpwzia ziAbBajaw ejeuzseH | g

(sodinur Gy) dauyog (1 gp) Jo109 (setoy| G) QubaPWZIA | LI

0g_ adauuog g 1aros 19dALedaunal ymhLefy eJsafeusw ede Jajlog epuog alojexoziogy gybajowzia zjAbajow nejeuzsey | 0}
edaLmog eu 19708 eanLro Hedy J8J10q a41j0b ap jauiqoy e[deso gyzsala9| gybajewzIA | 6

eoxoed dolsuAlad 1gap Jojeinbay ozAjegezsse|wely | 8

(deg 8) Dg_] edALHO HeueL nigHIUBa1nHedxoTad] | (4eq @) esaleusw ede ejueinbis ap eajep g) adoyazs iBesucIq AlgLE] ZIABsjow :m_mCNMH .
0g_] edALHOY deg vigHauaLMdumoed elaleuaw ede aunisuedxa ap sep Aleuey iseinbey zinbsjow nejeuzsey | 9
WaLBLULIBTLo0XATEOS O 000BH Joe Jojeledas nd edwod |essojesedazsbo| nAneaizs | G

BMHaLLOLO afogoduogAdL woHledgeos eH didumng aliz|eau| Jnjal nayji4 0INZS QAD| UDQXQ}OZOA QIQJEZSSIA ISAINS | ¥
JBLINEQ UMNODhULBINOLEY jewolne ssed-Ag ssed-Aq smyjewoiny | €

diamoHep NJ}SWOoUE|\ Jo)ewouep | g

HeLEeLM NI9goee | zeb ap euep dojezszen | |

ni

(o2}

ny

7219841.05 (2-04/17)

79



16¥2 90

1

99O AND

o IO O] umw

viX GIX
@NX X

m €eX
Q02X
°
°
°
°

]

09X389
[42.4 (32,4

O pen o
o

80

7219841.05 (2-04/17)



NI98018LoN D 19|0IN el d

NIGLLISK uagjes ebieg A

viadan o ayInzs 9

niaueg iy Jays4 4

ViGHaLRg SpISA Y574 A
NIGHBLISE/MIFLLIBYK oplop/usgien ploz/ebies | A/D

yigHoed)| nsoy solld ]

yigHdaR nibaN DEEN N

yi9gaHRhndoy| ole euleg N

100ALI0 | nijseqly A9M 0)

‘edolBLMLIHaE Joje|jus\ Joe|uap | 22

wooanduoadad 9 HeueLn yogooxxad | B)EZ[I0J0W |ED € NO BUBA doajazs nyesel ¢ soiolo | L2
Lelroowdal nigHaaLMHedxorad| | 2, G0 elueinbis ap jeIsowal D, GO ye1zsowusy Ibesuojzig | 02
‘eHeLIeLN ologogel zeb ap euep dojezszes | 61l

elmxkeod doug Jojezuudy olnko | g}

einxeod Toduiaue aiepulide ap posyos|g epospidRoinio | LI

nHawelru dowalaly fodiveug I1eoR)) B aJejoa)ap op pouo9|] epospole Jgbue] | 9}

002eH edwod nApenizs | Gi

g0d ouaddalHig a0d elepsyu| zsopoul god | ¥l

19708 nahsdol edaLnog Mnhleft elafeusw ede Jajioq epuos alojexoziagy gybsjowzia zinbsjaw nejeuzseH | €1
(seHHaLoEH) BUHBLUgedUA duaHe] | (e1018d ad) |043U0D Bp Noued (11ey) ejqeigjosodey | ZL
19dALedoUWaL Mh1BT NIGHRULIK BUISIXS BPUOS 019392490y 9S|NM i

Z Vhler YiqHAaLaLeIoNoLOg Z eJel|IXne epuos epuozspabes 'z | 0}

| ¥MhleT YIGHALLBIoNOLDg | eJel|IXxne epuos epuozspabes °| 6

aL_d 9OHALIEHOUTMHADOIOH| [euoljouninw najey 92l SQIONUNYqAQ | 8

goeel xumeox1o 19dALedsunal ¥mnLeff asJe azeb epuog ol9x9z19 zebysn4 .

BUHBLUERT Ynhlef] aunisaud Jozuag 0]9)9ZI9SBWOAN 9

BMHALLOLO eledacos I9dALedsuwal ¥mhLelf al1z|eou| Injal epuos alojexoziagy be gigjezssia I1sain} v [

BUHBLILOLO MheTou IadAledasuwal yuhlel’ aJ1Z|gou] In} BpUOS slojexoziogy be guawaigls I1SaIN) Y ¥

(VL) Letoowdal YIGHLBHWOY| (V1) Jusiqwe ap jeisowla| (V1) 1e1ZSowIa)eqozs €

g 0£Z avHeLuodiaue A 0€Z B0o1109|0 a1b1sud N aJejuswIly A 0€Z seje|jode} sowoupie|3 Z

yuaLmHedxorad| | qizn4 30)9}1S0)ZIqOPEAIO L

ni

(o)}

ny

7219841.05 (2-04/17)

81



CG 2620

(Y —————— — Lo
Xy, (0}7)
! 1565
@60/100 _
,/ / \\
.’/ [ ﬁ () ]
|
1eo @ \\ J
D - %
Sy Z%j\ i
o @ ’\%’\
600 ﬂﬁa
B
= ' Weds w0
<& s i < >
T TG oY 269 112 G3/4 | 3/4 {963’/4_"
175 o + 1OOG i} 110 @ 140 ? / 110 625

7219841.05 (2-04/17) 82



§/22 90

45 mm

7219841.05 (2-04/17)

83



Lmax =10 m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

CcCD

Lmax= 9m -@60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax=25m - @ 80/125 mm

FG

Lmax=10m - @ 60/100 mm

Lmax =25m - @ 80/125 mm

Lmax= 8m -@ 60/100 mm

Lmax =23 m - & 80/125 mm

Lmax= 9m -@60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

L1

(L1+L2) max =80 m - @ 80 mm

L L1 max=15m
M Lmax=15m
N Lmax=15m
(o) Lmax=14m
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MEGVALTOZTATOTT PARAMETEREK / UBMEHEHHbBIE NMAPAMETPbI /
PARAMETRI MODIFICATI

Sz./Ne/Nr./ ERTEK / 3HAYEHME /

Ap. I N.° VALOARE / TIMH MEGJEGYZESEK / TPUMEYAHUA / MENTIUNI
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